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P A Z I T L ! 

na številko v oklepa|u-
ki ee naha|a poleg va-
te ga naelova. prileplje-
nega epoda) ali 
na ovitku. Ako ( o 4 > ) 
|e številka 
teda) vam • prihodnje 
številko našega lista po 
teše naročnina. Prosi-
m o . ponovlts |o takof. 
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PROTI V M E Š A V A N J U CER-
KVE. 

Tipograiiena unija štev. 6. v 
New Yorku je sprejela resolucijo, 
v kateri zahteva, da se izključijo 
delegatje vsake verske ali cerkve-
ne organizacije na vseh bodočih 
konvencijah American Federation 
of Labor. Resolucija je rezultat 
razprav, ki so se vršile na zadnji 
konvenciji «v Seattle in ki so pre-
pričale mnoge delegate, da išče 
katoliška cerkev kontrolo nad 
strokovnimi unijami, Delegatje 
ao tudi prišli do prepričanja, da 
cerkveni zastopniki bi prej po-
mogli do razdora kot pa do sloge 
in solidarnosti v delavskem gi-
bauju. 

VESTI 12 I N O Z E M S T V A 

Predzadnjo nedeljo (8. mar-
ca) so bile ua Španskem splošne 
volitve za parlament. Izvoljenih 
je 18. socialistov in republikan-
cev. V prejšnjem parlamentu je 
bil le eden socialist. Svita se tudi 
v mračni Španiji. 

—- O izidu volitev ua Bolgar-
skem. ki so bile 5. marca, ni še nič 
znanega. Časopisi poročajo o kr-
vavih izgredih na volilni dan. E-
nega socialističnega kandidata je 
kraljeva drhal zabodla. 

— V Rimu je buknil generalni 
štrajk 9. marca. Prvi dan stavke 
je zborovalo na Piazza del Popolo 
100.000 delavcev. Vlada je spravi-
la na noge 15.000 'vojakov. Bilo je 
več spopadov med delavci in ka-
ra binarji. Takega štrajka še ni 
bilo o<lkat obstoji " v e č n o " me-
sto. Strajk je bil politična demon-
stracija. tla delavstvo pokaže 
vladi rrvojo r£an:zir«flv«*4ioer *•« 

— V Brazilji. države Ceara. je 
zavladal velik štrajk. Vlada je 
proglasila vojno stanje. 

— Albanija je pozdravila svoje-
ga novega, importiranega kralja 
Wilhema von Wieda z — revolu-
cijo. S«- se ni dobro ogrel revni 
tron pod novim kraljem. že je 
buknila revolucija proti njemu. 
V Korici se vrše resni nemiri. U-
porniki so pregnali z orožjem no-
ve kraljeve uradnike. 

SENAT IMA POROČILO O 
S T A V K I V W . V A . 

dom. Kajti povsod vidimo zločine, 
bolezen, smrt in dekadenco. Mi ne 
moremo nazadovati v industriji, 
lahko pa napredujemo v politiki. 
Zakaj bi ne storili tega! 

Da. prijatelj, ti priznaš, da mo-
ra človeška družba propasti, ako 
nc »vršimo tega? Tisoči iu tisoči 
priznavajo, kar priznavaš ti. Ven-
dar pa stojiš izven socialistične 
organizacije, kakor da bi bili soci-
alisti nekaj izvanrednega, tujega, 
ki prinašajo čl* veštvu gorje, bedo 
in nesrečo. 

Prijatelj, kaj te odtujuje socia-
lističnim vrstam. Kaj vpliva na te, 
da ne proglasiš resnice za resnico 
in krivice za krnico? Ali nisi 
mar svoboden? 

Zakaj se bojiš obiskati zboro-
vanja socialistov, ki se vrše ved-
no pri odprtih vratih, ker sociali-
sti nimajo ničesar prikrivati na 
svojih sestankih in zborovanjih? 
Zakaj se bojiš, da bi te nesociali-
stični višji videli v družbi socia-
listov? 

Prijatelj ti ne veš zakaj, ali tvo-
ji socialistični prijatelji to vedo. 
Ti mogoče dvomiš o tem, da bi so-
cialist i vedeli, zakaj se jih ogib-
Iješ? 

Da ne prihajaš med socialiste, 
so krivi predsodki, dostikrat oseb-
iko sovraštvo, ki nima nič opraviti 
z bojem za osvoboditev delavstva 
iz kapitalistične sužnosti. Tega so 
krive duševne verige. »V katere si 
vkovan, ue da bi jih opazil. 

Prijatelj, ti nisi svoboden! Ako 
hočeš biti svoboden, moraš razbiti 
duševne verige, tvoj duh mora bi-
ti prost predsodkov. 

Misli in zopet misli. misli o 
vsem in pretresu j vse stvarno, pa 

.it/Mite Hoje duševne 
ge . . . in postal boš socialist. 

R Y A N IN TOVARIŠI MORAJO 
V ZAPOR 

Preiskovalni komitej stavke 
premogarjev v W . Virginiji je po 
preteku enega leta poročal sena-
tu o svojem delu zadnji teden. Po-
ročilo je klasična obtožnica kapi-
talistov, držarvnih oblasti in mili-
tarizma. Komitej navaja sledeče 
vzroke dolgega in v mnogih slu-
čajih krvavega boja med premo-
garji in operatorji v Cabin in 
Paint C reek u zapadne Virginije: 
1.) napaka operatorjev, ker niso 
ponovili pogodbe z C. M. W . of 
A ; i?") ošabnost operatorjev, ker 
niso takoj hoteli pripoznati orga-
nizacije; 3.) vposlitev privatnih 
policistov po operatorjih; 4) de-
putizacijg privatnih policistov; 
5) lenoba civilnih vlasti, ki ao do-
puščale nasilje; 6) premogarji ni-
so imeli prilike stanovati drugje 
kot na družbinih posestvih, poko-
pališča so na družbinih zemljiš-
čih, poštni uradi v družbinih pro-
dajalnih in privatne ceste vodijo 
do šol in prodajalnic; 7) vohunski 
sistem operatorjev, ki so vohunili 
za vsakim tujcem, kateri se je pri-
kazal v pretnogarskem okolišu. 

Delavcu nesocialistu. 
Zakaj naj se za socializem agi-

tira neumorno in vztrajno? Naj-
modrejši in najboljši ljudje sirom 
sveta so sc izrekli v prilog socia-
lizmu. Storili so še mnogo več. 
Izjavili so, da napredek civilizaci-
je zahteva nov družabni red po so-
cialističnem načrtu, da jc današnji 
družabni red gnil in da razpada. 

Prijatelj, dmžabni in moralni 
propad lahko vidiš vsepovsod. Mo 

priznaš, da smo b robu dru-
žabnega propada? 

Naš politični red ni več v so-
glasju z našim industrijalnim re-

Vrhovno zvezino sodišče v Wa-
shingtonu je zavrglo prošnjo 
Franka M. Rvana in 23 članov 
mostovne in železostavbinske uni-
je, da bi vzelo v pretres njih pr-
votno obsodbo radi prevažanja di-
uamita. Predsednik Wilson je tu-
di odklonil vsako posredovanje. 
To pomeni, da bodo morali Ryan 
in tovariši v zapor. 

— Podjetniške organizacije v 
Avstriji. — Središče vseh velikih 
avstrijskih podjetnikov je llaupt-
stelle industrieller Arbeitgeberor-
ganisationeu. Pri tej organizaciji 
je včlanjenih 3H46 Krdk, pri ka-
terih je zaposlenih 722.500 delav-
cev. Razen te organizacije, pri ka-
teri je le najvačja podjetja, je še 
druga organizacija manjših pod-
jenikov, takozvana "Centralna 
organizacija obrtnih zvez delo-
dajalcev". Podjetniki te organi-
zacije imajo zaposlenih 47.000 de-
lavcev. Podjetniške organizacije 
so se v zadnjih letih silno hitro in 
močno razvile, a delavske organi-
zacije ue morejo pokazati, na enak 
močan vzporeden razvoj. Podjet-
niške organizacije ne poznajo no-
benih narodnostnih in verskih 
razlik, v njih so združeni podjet-
niki vseh narodnosti in ver. To 
naj bo glasen opomin onim za-
slepljenim delavcem, ki še vedno 
verujejo, da spada med naloge 
delavski ii organizacij, tudi ob-
ramba našega "milega naroda" 
in naše "svete vere" . Ce se zdru-
žujejo podjetniki na internacio-
nalni podlagi in jim je vera po-
stranska reč, zakaj bi jih delavci 
ne posnemali v tem? Pojetniške 
organizacije niso prav nič druge-
ga, kakor edinole razredna za-
stopstva, in v tem je njihova moč. 
Naravnost nezinisel jc, če si izko-
riščani. b^dni, brezpravni delavci 
dovoljujejo " l u x u s " nacionalnih 
in verskih organizacij, med tem 
ko toliko močnejši podjetniki za-
metnjejo ta " l u k s u s " . To dejstvo 
kaže, da morajo že mednarodno 
organizirani delavci delati na 
tem. da pojasnjujejo to dejstvo 
svojim zaslepljenim tovarišem. 

"Bakreno okrožje kraljestvo in Mc -
Naughton je kralj v tem kraljestvu". 

Tako Izjavila kongresni komlte| ob povratku v Wash-
ington. Poročilo kongresa bo predloženo v par 
tednih, Homltel ho priporočal zakone, ki Imalo 
strmoglaviti McNaughtonovo "kraljestvo". Zad-
nji dnevi preiskave v Chlcayl. Moyer o svojem 
Izgonu. Kal se godi v Coloradu. 

Washington, 1). C., 12. marca 
—• " Michigansko bakreno okrož-
je je majhno kraljestvo iu Jamčs 
McNaughton, ravnatelj Calumet 
& Hecla družbe, je kralj v tem 
kraljestvu. Rudarji so tlačani." 

Tako jc izjavil danes kongres-
nik Tavlor iz Colorada in predse-
datelj preiskovalnega komiteja, 
kateri se je povratil s svojimi to-
variši i/ Michigana v ameriški 
kapitol. 

" M i ne moremo ničesar storiti, 
da bi končal štrajk" , nadaljeval 
je Tavlor. "Lastniki rudnikov o-
petovauo trdijo, da štrajkarji — 
katerih ni manj kot 3000 in ne več 
kot 6000 — se smejo vrniti na de-
lo le tedaj če vržejo vstran linij-
ske karte. Ta zaiiteva operatorjev 
je neameriška in tiranska!" 

Slično «<• ie izrazila večina komi-
teja in po teh besedah je sklepati, 
da bodo poročilo kongresu naper-
jeno proti rudniškim družbam in 
v prid štrajkarjev. Taylor je re-
kel, da poročilo o preiskavi bo 
predloženo kongresu čimprej mo-
goče, morda že vpar tednih. Pre-
iskava sc ni končana do kraja. 
Zaslišanih bo še več prič v Wa-
shiugtonu — med temi tudi John 
Mitchell in delavski tajnik Wil-
sou — in komitej pojde še v Bo-
ston/ kjer bo pregledal knjige in 
razne listine v glavni piaarni Ca-
lumet Jc Hecla ('o. 

Koliko je razvidno iz pogovo-
rov s člani prei«kovalnega komi-
teja. bo večina tega komiteja pri-
poročala kongresu, da sprejme 
nove zakone, ki bodo < mejili in 
odpravili razmere, kakoršne vla-
dajo danes v Michiganu. Med dru-
gim bo komitej priporočal zakon, 
ki bo prepovedal transportaeijo 
zloglasnih privatnih policajev ali 
" g u n m e n " iz ene države v dru-
go; dalje zakon, ki bo železniškim 
družbam zabranil transportaeijo 
štrajkolomeev iz ene držaje v 
drugo; dalje zakon, ki bo dolo-
čal, da pošta ne sme biti nasta-
njena na posestvu zasebnih družb 
itd. 

Nadalje je Tavlor izrazil svoje 
mnenje o baronih bakra v slede-
čih besedah: " V e č kot pol stolet-
ja goH|Kxlarijo bakrene družbe po 
svoje v dotičnein okrožju. Mana-
gerji teh družb resnično verujejo, 
da delavcem delijo same dobrote. 
Calumet & Hecla Co. tn ostale več 
je družbe so v re«niej obenem kra-
jevna vlada v gornjem polotoku 
Michigana. Družba nadzoruje vse 
naprave in ustanove v mestih. 
Družbe so dovolile štrajkarjem 
vse zahteve razen ene. Zvišale so 
plače, skrajšale delavnik, izbolj-
šale kritizirane delovne razmere, 
toda nečejo dovoliti štrajkarjem 
ene in glavne zahteve in to je pri-
znanje unije. Rudarji ne zahteva-
jo formalno priznanje unije ali 
zaprto delavnico, hočejo le. da 
družbe ne branijo svojim delav-
cem spadati v unijo, kateri hoče-
jo biti v uniji. To je edina zapre-
ka, edini prepad. ki še zija med 
štrajkarji n družbami. Dokazano 
je. da ao družbe importirale veli-
ko število štrajkolomeev. ki so bi-
li skrbno zastraženi, kar znači 
brez dvoma peonažo." 

Zadnj i dnevi preiskave. s 
V pondeljek 0. marca je komi-

tej dr apel v Chieago, kjer je za-
slišal ostale priče v hotelu La Sal-
le Zasliševanje je trajalo dva dni. 
Prvi so bili na vrsti zagovorniki 
milice, ki so na vse mogoče nači-
ne pral! — zamorca. Pričali so sa-
mi poveljniki Vojaštva in med te-
mi je bil tndi brigadir — general 
Abbev. Dalje je pričalo par časni-

karskih reporterjev. Vsi so pravi-
li, da so se vojaki " lepo iu dostoj-
n o " obuašali in da vse izgrede in 
spopade so povzročili štrajkarji. 
Neki reporter iz Detroita je pove-
riš I sinešuo povest, da je videl, 
kako so vojaki bežali pred — žen-
skami. ki so jim grozile s kropom 
in z metlami! In " junaški mili-
čarji ao morali braniti svoja živ-
l jenja " ! 

Ko je bila milica dovolj opra-
na — a kljub temu je ostala črna 
kot naje — prišli so na vrsto iz-
ne ver jeni gun men i " , ki so že 
poprej v zapriseženih izjavah raz-
krili marsikaj gnjilega na straui 
kapitalistov. Henry Batter iz 
New Yorka je povedal, da je bil 
poslan od Ascherjeve detektiv-
ske agenture v Calumet. Pred od-
hodom jc dobil z drugimi vred 
inštrukcije, da mora delati " t ro -
uble", tako da bo dovolj dela za-
nje in za milico, ln tako so tudi 
delali. Skušali so na vse načine 
izzvati nerede in poboje med 
štrajkarji. 

" A l i je res vaša naloga in na-
loga vsakega takozvanega " g u n -
tnana", da greste v kraje, kjer 
je štrajk ip da delate nemir in 
nered tamkaj?" vprašal je pred-
sedaUH- Tavlor. 

" T o je bilo moje delo sedem 
let " , odgovoril je Batter. V sobi, 
kjer se je vršilo zaslišarije, so bili 
trije "Waddellovi detektivi, ki so 
čuvali Reesa, advokata rudniških 
družb. Silno grdo so gledali, ko je 
Batter izrekel gori omenjene oe-
sede. 

Drugi dan v torek je bil zasli-
šan Charles II. Moyer, predsed-
nik W F. of M. Ponovil je znano 
povesi o barbarskem napadu na 
svojo osebo v Hancocku dne 26. 
decembra m. 1. in o izgonu iz Mi-
chigana. Moyer se je precej za-
mudil. ker je bil malone čeli dan 
navzoč v bolnišnici Englewood, 
kjer so zdravniki operirali C. E. 
Ma'honeva, podpredsednika fede-
racije na slepiču. 

Ko ie Mover končal, začel ga 
je Rees izpraševati o njegovem 
zasebnem življenju. Kapitalisti 
vedno skušajo diskreditirati de-
lavske voditelja dolžeč jih, da de-
lajo dobiček iz delavskih organi-
zacij. Toda Mover je hladno po-
bil vse take dolžiKe. " A l i misli-
te. da bi se morali unijski delavci 
oprijeti socializma?" je bil vpra-
šan. 

" M o j e mnenje jc, da bi morali 
vsi delavci študirati ekonomska 
vprašanja", odgovoril je Moyer. 

" A l i priznate teorijo, da med 
delom in kapitalom je večen kon-
f l ikt?" 

" T o sem spoznal, ko sem šel pr-
vič na tlelo v fivojetn devetem 
letu." 

"Strinjate se s tem, da mora 
biti delavec gospodar svojega pro-
dukta?" 

" . laz se strinjam, da dobi de-
lavci- ves proizvod svojega dela. 
Dalje sem zato. da vlada poseduje 
večino industrij." 

"Slišali smo, da imate palačo 
v Denverju in drugo v Californi-
ji, ali je res?" vprašal je Movera 
kongresni k Cascv. 

" Imam dvonadstropno hišo v 
Denverju. Kupil sem jo za $1750 
in vzelo bo še štiri leta preden 
bo plačana. Dalje imam tudi v 
Californiji posestvo, Katero sem 
kupil za *6000, toda *5000 sem še 
dolžan na n jem" , jc odgovoril 
Mover. 

"Kol iko imate plače?" vpraša 
kongresnik Tavlor iz Ark. 

"Pet dolarjev na dan" , odgo-

vori Moyer. Dnižbin advokat je 
molčal. 

Nato vpraša Moyera predsedg-
telj Taylor: " A l i bi Vi svetovali 
štrajkarjem, da o vržejo svoje za-
hteve in ae vrnejo na delo? 

" T o je stvar štrajkarjev samih. 
Jaz se držim tega, kar oni skle-
nejo N splošnim glasovanjem", od-
vrnil ie vprašauec. 

Lažnjive vesti o končanju štrajka-
Ko je bilo zasliševanje v Chi-

cagi končano, so advokatje rud-
niških družb takoj sporočili -v Ca-
lumet, da je Moyer rekel, da se 
rudarji lahko vrnejo na delo, ka-
dar hočejo, ker po njegovem mne-
nju je štrajk končan. To lažujivo 
vest so v bakrenem okrožju takoj 
razvpili na vse štiri vetrove hoteč 
zbegati štrajkarje. Toda laž ima 
kratke noge. Moyer je takoj dru-
gi dan brzojavno obvestil W . Ri-
ckarda. predsednika ealumetske 
podružnice W. F. of M., da on ni 
nikdar rekel, da je štrajk končan 
in da naj štrajkarji sami o tem 
odločajo. Obenem je javil Moyer,. 
da rudarska organizacija še lah-
ko vodi boj čeprav je že potroši-
la milion dolarjev v michiganski 
stavki. 

Rickard javlja iz Calumeta z 
dne 13. t. m., da štrajkarji nika-
kor še ne mislijo na končanje ata v 
ke in splošno glasovanje se še ne 
bo vršilo. Eksekutiva W . F. of M. 
nima nobene moči, da bi odredila 
takoj glasovanje, ako člani sami 
ne marajo za ta korak. James A . 
Short, organizator American Fe-
deration of Labor, kateri je odšel 
v Calumet 12. t. m. javlja od tam, 
da štrajkarji hočejo nadaljevati 
boj za pravo organizacije. 

PREISKAVA V COLORADU 
TUDI KONČANA 

Washington, D. C., 11. marca. 
— Kongresni komitej se je danes 
povrnil iz Colorada. Predsedatelj 
Foster izjavlja, da bo komitej ta-
koj sestavil poročilo na kongres 
čim s«* uredi gradivo. 

"Razmere v Coloradu s«) uprav 
grozne", dejal je Foster. "Pre -
pričani smo, da so operatorji kr-
šile postave v mnogih ozirih in 
mitej bo priporočal drastične na-
redbe. da se v bodoče stori konec 
takim razmeram." 

Foster ie tudi omenil, da ob ča-
su preiskave je vladal mir v stav-
kovnem okrožju in celo kozaki so 
kolikor toliko reš-pektirali prisot-
nost kongresnikov. Toda čim so 
zadnji umaknili pete od tam, za-
vladala so zopet stara grozodej-
stva. Takoj ob svojem prihodu v 
Washington je Foster dobil brzo-
javko od odbornikov premogar-
ake unije, ki se glasi: 

"Triindvajset kavaleristov je 
na povelje generala Chaseja na 
padlo šot or išče štrajkarjev v For-
besu in za povedalo premogarjem, 
da se morajo seliti od tam v 48 
urah. Ako ne, bodo vsi deportira-
ni s ailo. Ljudje nimajo kani iti 
v sneženem viharju iti so vsi zbe-
gani. " 

Denver, Colo.. 12. marca. — 
Vodstvo premogarske unije je do-
bilo vest. da so kozaki porušili 
vse šotore štrajkarjev v Forbe-
su in zadnji sc nahajajo v obup-
nem položaju. V velikem mrazu 
se nimajo kam obrniti. Ženske in 
otroci so izpostavljeni mukam. 
Vodstvo je mnenja, da v skrajni 
sili, ako res namerava vojaška dr-
'lial iztrnati delavce, ne preostaja 
zadnjim drugega, kakor da se o-
borože in branijo svoja bivališča. 
Guverner Amnions pravi, da on 
ni dal nr.beneea ukaza za podira-
nje šotorišč in da bo stvar "pre -
iskal." 

Preiskav« je končana ne da 
bi bila zaslišana mati Jones in ge-
neral Chase. Prva je še vedno v 
zaporu v sanrafaelski bolnišnici v 
Trinidadu in Chase je prepove-
dal vsako njeno pričanje. Ko jc 
komitej zahteval, da pride car 
Chase na zaslišanje, odgovoril je, 
da pride le pod pogojem, ako ne 

(Nadaljevanje na 6. strani.) 

POMORŠČAKOM SE NEMOGO 
ČE ŽENITI. 

Andrew Furuseth, predsednik 
unije pomorščakov in delavcev na 
ameriških ladijan, je izjavil 10. 
marca pred kongresnim odsekom 
za parobrodarstvo v Waahingto-
nu, da od leta 1845 imajo pomor-
ščaki vedno euo iu isto plačo. Ta 
plača je tako sramotno majhna, 
da ne more noben pomorščak vz-
držati rodbine, vsledčesar se no-
beden ne ženi. Furuseth je apeli-
ral za vzakonitey La Follettejeve 
predloge, katera ima dokaj olaj-
šav za mornarje. 

v 
D E L A V S K E VESTI. 

— Štrajk čevljarjev v nekate-
rih krajih v Milwaukee še vedno 
traja. Aretacije piketov in tiran ja 
pred sodišča so na dnevnem redu. 

— 1500 brez poselnih delavcev, 
'.M potu iz San Franci sea v 

Washington dospeli zadnji teden 
v Sacramento, naleteli so v zad-
njem mestu na tiranski odpor po-
licije. Mestne oblasti so najele 
okrog 200 deputiserifov, ki so s 
policijo vred pregnali brezposelne 
iz mesta in zaprli »voditelje. 

— Socialistična stranka v New 
Yorku je pričela z močno kampa-
njo v prid brezposelnim. pro-
gramu so javni protestni shodi in 
peticije na državno vlado, da sto-
ri nujni korak v odpomoč brezpo-
selnim. 

SOCIALISTIČNO GIBANJE. 

— Članstvo stranke v Zed. dr-
žavah je zadnji mesec naraslo na 
110.488 članov. 

— Socialisti na Francoskem so 
izvojevali nov volilni sistem, ki 
bazira na proporcionalnem zastop-
stvu. Splošne volitve poslancev po 
tem sistemu se bodo vršile m. ma-
ja in socialisti pričakujejo velik 
napredek. Če bi bil ta volilni si-
stem v Zedinjenih državah, imeli 
bi sedaj 25 socialistov v kongre-
su. 

— Socialistični poslanci v av-
strijskem parlamentu so prvič v 
zgodovini Avstrije prisilili vlado, 
da se je zavzela za brezposelne de-
lavce. Prisilili so državni zbor, da 
je sklenil izdati 400.000 kron v 
prid brezposelnim. 

— Najnovejše gibanje se je po-
rodilo v Algieru, severna Afrika. 
Ustanovila se je socialistična or-
ganizacija, ki šteje okrog tisoč 
članov in izšel je prvi socialistič-
ni list, mesečnik z imenom "Socia-
listična republika." 

NAS BRATSKI U S T " Z A R J A " , 

ki izhaja v Ljubljani, preneha kot 
dnevnik in bo izhajal po dvakrat 
na teden. Uredništvo in upravni-
štvo Zarje navaja kot glavni 
vzrok temu koraku sedanjo go-
spodarsko krizo. Pravi v obvesti-
lu: 

"Gospodarska kriza, ki jo po-
sebno bcutijo produktivni sloji, ni 
odšla niti mimo na", da bi bila za-
pustila najolMMitnejše posledice, 
to je vzrok za sklep, ki smo ga sto-
rili, zavedajrx» s»- povsem svoji'h 
dolžnosti napram cenjenim naroč-* 
iiikotn. Razmere so bile močnejše 
od nas in ukloniti smo se morali, 
dasi proti svoji volji. Rečeno pa 
s tem ni, da smo doVršili 8 tem ko-
rakom svoje dolžnosti, nasprotno 
nam prav ta sila vzpodbuja na no-
vo in še intenzivnejše delo in za-
stavili bomo svoje moči, da korak, 
ki "mo ga morali storiti, paralizi-
ramn drugače. Zarja mora ostati 
in Zarja ostane. Izhajala bo pri-
čenši s 25. februarjem in Ko izha-
jala vsako sredo in soboto. 

Od slej bo znašala naročnina za 
Zarjo za Ameriko VI K za celo le-
to leto. za pol leta 7 K. Vsem ti-
stim naročnikom, ki so plačali na-
ročnino za dnevno izdajo Zarje, 
se bo ta vračunala, da ne bodo tr-
peli nikakršne škode. — Ameri-
škim slovenskim delavcem pripo-
ročamo tudi v bodoče! " Z a r j o . " 



IZ NASELBIN. 
Stauton, 111. 

Cenjeni urednik t «— 
Prosim natisnite sledeče vratiee 

% našem vrlem "Pro letarcu" : — 
V tukajsni okolici j** kakih 60 

Slovencev, vai -o vposleui v tukaj-
šnjih premogokopih, kojih je pet. 
Dela se pa eni dva do pet dni na 
teden. liov De Camp, last De 
Camp Coal Co., je zaprt že čez 2 
meseca vsled bankrotiranja dru&-
be. Delavcem je tudi zadržana ce-
lomesečna plača in do danes »e 
ae ne ve. kedaj bodo dobili svoj 
zelo težko prMužeui d e n a r . Tu-
kaj nam je zelo jasen dokaz o ne-
praktičnosti konkurentnega siste-
ma. in se se dobi človek, ki pravi: 
"Competition is the life of tra-
d e . " 

Bliža se nam 1. april, dan, koje-
ga praznujejo vsi premogarji zdru 
ženi pod zastavo C. M. W. of A. 
kot praznovanje izvojevanja o*em 
urnega delavnika. Praznovali ga 
bomo tudi premogarji in sploh vsi 
delavci v tem mestu. Na ta dan se 
bo vršila tudi slavna otvoritev tu-
kajšuega "Labor Tempelna", ka-
terga je zgradila lokalna unija 
štev. 7 5 5 U. M. W. of A. in ga la-
stujejo od tal do vrha edinole de-
lavci-preinogarji. Zgradba stane 
štirideset tisoč dolarjev in raču-
na He. da bode plačana v petih le-
tih. Ob tej priliki bodo govorili: 
John P. White, glavni predsednik 
U. M. W. of A.. Jos. Pope, pred-
sednik 12. distrikta in T. J. Rey-
nold, predsednik 6tega sub-distri-
kta. Na to slavnost so vabljene 
vsi' sosedne unije. 

Na društvenem polju smo prav 
dobro obloženi; toda, kakor veči-
noma povsod, upoštevamo pravila 
oziroma namene naših organizacij 
le deloma. Ako pogledamo v pra-
vila katerekoli organizacije, vide-
li bomo, da namen te ali one or-
ganizacije -»e, i*>dpirati svoje čla-
ne (ice) v nezgodah in bolezni ter 
izobraževati i»te. Koliko društev 
lahko s poni som reče: saj tako de-
lamo; mislim, da jako malo, da 
nam je treba »višje izobrazbe, li-
pam. da ne bo temu nikdo ugovar-
jal. Najboljša sredstva v dosego 
višje izobrazbe so: časopisje, in 
čitalnice. Časopisje~imaino, "amo 
razširiti ga je treba; čitalnice — 
nimanu>. treba jih je osnoviti. Ka-
ko f Vsa napredna društva v na-
selbini naj se združijo za to stvar 
in ustanovijo čitalnico, ker veliko 
lažje bo vsem društvom vzdrževa-
ti eno čitalnico, kot pa vsakemu 
svojo. Torej komur je blagor člo-
veštva pri srcu, naj se za stvar 
zavzame na prihodnji seji avojega 
društva. 

I*red devetimi meseci smo tu-
kaj ustanovili "ocialistični klub. 
Zanimanje in navdušenje je bilo 
veliko; — tri mesece potem, pa 
stara zaspanost; članstvo je priče-
lo izostajati od sej, novih članov 
ni bilo, vsaki mali vzrok opraviču-
je odsotnost; nekateri celo pozabi-
jo. Sodrugi! bodete li dobro delo, 
katero ste pričeli pred devetimi 
meseci, opustili! Želeti bi bilo, da 
ne. Torej s ponovno silo na delo, 
da bodo vsaj naši potomci vživali 
boljšo bodočnost, nego jo mi sami. 
Obenem pa ne smemo pozabiti na 
one. ki še ni"o člani kluba. Vpora-
biti moramo vsako priliko za agi-
tacijo in organizacijo. 

Konečno pozdravljam vse za-
vedne delavce sirom sveta! 

Jos. Mostar. 

Pittsburgh, Pa. 
Prepogosto čitamo o krščanski 

ljubezni — seveda navadno v na-
pačni luči — . Naj navedenm zapet 
en »lučaj, kako nekateri takozva-
ni "bož j i namestniki'' izvršujejo 
svojo dolžnost. 

Na Montezuma Str. E. E. živi 
delavska družina z imenom Masi-
da*. Oče peterih otrok le s težavo 
preživlja svojo obilno dmžino. 
Kakor navadno v revnih delav-
skih družinah, mora tudi žena tr-
do delati pri tolikih otrocih. Pri-
šlo je torej, da je 15. feb. šestič 
porodila dete — a dva meseca 
pred časom. Teden kasneje moralo 
bi biti dete krščeno. Ker je pa bi-
lo jako slabo in ni bilo upanja, 
da dočaka odločenega dne, ga če-
trti dan po rojstvu mati sama za-
nese k "Pater Been" , župniku 
"Corpus Cristy Church". Med 
potjo k župniku ji je dete umrlo. 
Prišedša k duhovnu, izrazi željo, 
naj bi ji dete kr*til. Ker je bilo 
dete že mrtvo, ji seveda odgovori, 
da mrtvo truplo ne more kmtiti, 
psč pa je priprsvljen isto blago-

sloviti — ako mu plača 10 dolar-
jev —. Ko pa je zvedel od mate-
re, ds ne premore zahtevane svotč, 
je tudi to — hladno — odklonil, 
češ, da stsne ta ceremonija 10 do-
larjev, iu nič manj. Ponudil ji je 
ie blagoslovljene sveče, katere naj 
bi nažgala na mrtvaškem odru. 
Običajna cena meč je 25 c a on 
zahteva 35 c za ko* — češ blago-
slov stane deset centov. — Lahko-
verna žena bi jih vsekakor kupila 
—- ker goapudu se ne bi rada za-
merila — ako bi imela kaj denar-
ja seboj. 

Ko je pater Been uvidel, da ne 
bo ttikakoršuega zaslužka, jo je 
ta čedni (uzorni) dušni pastir še 

u no ostel — češ, da njen otrok 
nikakor ne bo zveličan, ker ni bil 
ne kršen ne blagoslovljen in vse 
to ima ona kot mati na vesti. Iu 
ako ne kupi blagoslovljenih sveč, 
tudi svetih podo/i ne sme razložiti 
ob mrliču. Tako — prav po krš-
čansko — potolažena ae je ubo-
ga mali vrnila na njeno borno sta-
novanje. V kakšni bolesti — "ko-
ro obupu — si* je verna mati na-
hajala. vedo a sebe, ki so ji v stis-
ki priskočile na pomoč. 

(VI pogrebne družbe je dobila 
tudi sveče a 25 e, dasi i*te niso bi-
le blagoslovljene je po stari na-
vadi obložila mrliča s svetimi po-
dobami, ne meneč se za farjev 
ukaz. 

S tem " krščanskim " nastopom 
pater Been ui vzel družini Mani-
llas vero, pač pa vero v farški 
hluf, kateremu je do zdaj revna 
družina sledila. Socializem hoče 
cerkve podreti!? Kaj ne, pater 
ličen, Luka, Janez in drugi enaki 
" b o ž j i " namestniki jih pa zidajo. 

Zadnji dogodlaj v New Yorku 
je tudi pokazal, da cerkve ue ma-
rajo ljudi, od katerih ne pričaku-
jejo lepiii dobičkov — poaluževan-
je aretacij kot so v N. V začeli 
pa ne vem, če bo do Per sad obro-
dilo. — 

Tudi v Pittsburghu je duhovšči-
na pričela obširno agitacijo za 
za cerkve, " g o to church" move-
ment je o<l strani duhovščine vse-
ga priznanja vreden. Obširno in-
"eriranje v mi^anakih listih »e je 
dobro izplačalo. 

Toliko za enkrat, ob priliki se 
pa še oglasim. — Pozdrav zaved-
nim delavcem ! 

Poročevalec. 

Pueblo, Colo. 
Cenjeni sodrug urednik: — 

Kakor povsod, tako imamo tu-
di pri nas delavce, ki žele vsled 
sugestije naših dušnih pastirjev, 

- da bi prišli nazaj ti"ti blaženi 
časi, kjer grmade so gorele v več-
jo čast in slavo božjo. — Nazaj, 
vedno nazaj je geslo teh zapelja-
nih tovarišev delaveev. Ravno te 
vrste ljudje pa napadajo člane ju-
goslovanskega socialističnega klu-
ba. Ti revčki na duhu črtijo so-
cializem, ker ga ne poznajo. Eni 
imajo socializem za novo vero, ki 
jo je izmislil sam hudič, drugi pra-
vio, da so socialisti antikristi, ki 
bodo sejali denar (da bi ga le, 
presneto bi prišel prav v tej dra-
ginji ! ) ; drugi zopet menijo, da 
so socialisti brezverci — in eni pa 
vidijo v njih ljudi, ki "hočejo vse 
razdeliti, celo kuhinjske cunje. 
Sto in "to nezmiselnosti trobijo v 
svet o socializmu in socialistih. — 
Sodr. urednik! Iz navedenega lah-
k,r izpoznatc. koliko dela nas še 
čaka, predno prižgemo v vse gla-
ve luč resnice. — Takim fanatič-
nim ljudem pripovedovati, da bo 
kapitalizem padel kakor je padla 
grajska tlaka in starover*ka teles-
na sužnost. pomeni toliko, kakor 
nositi sove v Atene. Ti ljudje se 
morajo na jprvo sprijazniti s " v o 
jo pametjo, potem bodo zainogli 
še le logično misliti in delati pra-
ve zaključke. Vsi ti ljudje vrja-
mejo v coprnice. vodomce in vo-
diško Johaneo. Tako je duševno 
obzorje rojakov, ki jim je socia-
lizem in unijonizetn prazen nič. 
Tukaj poznam zelo pobožnega člo-
veka, ki se zunanje drži kakor 
Rockefeller in hoče imeti povsod 
prvo besedo. Pred kratkem je šel 
v neko pivo»varno, da priskrbi svo-
jemu 15 let staremu sinu delo. Go-
spodar pivovarne ga pošlje k bos-
su, ki pač najbolje ve, koliko de-
lavcev notrebuje. Boss je pa dejal 
možu: naj preskrbi fantu najprvo 
union karto, ker je pivovarna 
union podjetje. Ali to bi videli 
tega pobožnjaka. kako "e je zaklel. 
Rekel je, ds nims nič opravka z 
unijo ih ga tudi nikdar nič imel 

ne bo. Dejal je, da rajši vidi, da 
ga hudič vzame, kot pa da bi šel 
po karto in se pustil koniandirati 
takim barabam. Delavskim orga-
nizacijam se pobožnež ne pusti ko-
mandirati. ali kakor hitro se pri-
kaže Rev. Ciril Zupan pred njega, 
je pa takoj na vseh štirih z vso 
njegovo družino »vred in se plazi 
okroir njega kakor teden dni *tar 
kužek. Za cerkev bi letal noč in 
dan okoli in petljal kakor star be-
rač, tiamo za delavsko stvar — te-
ga nikdar! Vidite sodr. urednik, 
take vrste ljudi imamo v !»uebli; 
in teh je še dobrih 50%. Ti ljudje 
pri vsaki priliki preklinjajo štraj-
karje in bi sami šli takoj tfkebat. 
Slišim, da je mnogo "kebov v Tri-
nidadti iz Bača. Kneiaka pri St. 
Petru na Notranjskem. Ker sem 
pa tudi jaz iz te občine, sc v res-
nici sramujem, ker imam take ož-
je rojake — j ude že iškarjote. Am-
pak le potrpite vi prodani judeži, 
čas bo prišel, ko boate Še temeljito 
obžalovali vaše početje. Sošolci, 
puhtite to umazano delo in pristo-
pite v »vrste delavcev, ki s«' boju-
jejo zase in za vas za boljši koš-
ček kruha. Ne mislite, da boste 
kaj zgubili s tem, ne; še pridobili 
bodete. ker se bodo morali potem 
kapitalisti fw>dat in bo*te imeli tu-
di vi boljšo plačo in boljše delav-
ske razmere. — Pustite pa tudi 
Ijste, ki pravijo, da delavcu za-
dostuje 16 c na uro in si naročite 
liste, ki so v*en 365 dni v letu za 
delavca. 

Ravno ko to pišem čujem, da je 
g< verner odpoklical vse puškarje 
iz štrajkovnega okrožja American 
Victor Fuel Co. je začela svoje 
skebe odalav Ijati iu poditi odko-
der so prišli. Tudi semkaj v I^ieb-
lo je prišel eden. ki "liši* na ime 
Ribičev Matiček, doma je iz Ko-
ritnitz. Pravi, da se dela od 3 do 
4 cltii v tednu in da jih bosje pre-
ganjajo še vse bolj kot mule* 
Vsem skebom jc to iz srca privoš-
čiti, kajti za drugo itak niso. 

Član socialist, kluba št. 132. 

Canonsburg, Pa. 

Sodrug urednik: — 
Prosim odstopite mi malo pro-

stora, da odgovorim tukajšnjemu 
zastopniku in poročevalcu Aineri-
kanskega Slovenca, ki si zjiva *vo-
jo sveto iezo nad socialističnim 
klubom, ker se slabo dela. Napa-
da tudi društvo "Postojnska Ja-
m a " . Štev. 138 S. N. P. J., ker je 

mnenja, da sta socialistični klub 
in pa drusWo tega kriva. Kako 
pride ta poročevalec, ki tako pri-
dno akrbi za Heaven citizen paper 
do teh zaključkov, je teško razu-
meti. Sai vendar ne lasrujejo so-
cialisti premogokopov in tovarn, 
niti ue Mede v kongresu ali sena-
tu. Kako bi bili torej le-ti krivi 
za slabe čase. Da bi se delavec 
sam pobrigal za boljše čase, tega 
mu Amerikauski Slovenec ne pu-
sti, češ, da delavec naj črtane ve-
dno zvest in (»okoren sluga kapt-
at listu, drugo Kodo že vredili zanj 
kapitalisti in pa njih hlafx'i " "du-
šni pastirji" . Ali je pa kdo že 'vi-
del kaj tacega? Nikdar in nikjer 
ne! 

V naši naselbini je v resnici še 
mnogo tacih, ki se ne zanimajo 
prav za nobeno stvar. Pripoveduj 
tuu kolikor hočeš, kako koristna 
je za delavca politična organizaci-
ja, on ti ostane zakrknjen; včasih 
se slučajno zgodi, da "e res vpiše 
v politično organizacijo, toda ker 
organizacija nima ključavnice, na 
katero bi ga priklenila, pust i kma-
lu vse iznemar in ni ga več okoli 
tTk sejo. Ce ga slučajno srečaš iu 
vprašaš po vzrokih nemarnosti, ti 
ima takoj ti*oč in en izgovor: ni 
denarja, ni časa, ne " f i l a " dobro 
itd. itd. 25 do 30 e na mesec je 
grozno težko plačati, ni pa teško 
plačati po tolarjih za cerkvene re-
či. Dopisnik Amer. Slovenca pri-
poroča nam tudi zidanje cerkve. 
Kakopak, še to nam je treba; pa 
samostan, pa nune iu eno kopico 
fratrov! Zakaj pa ne, če imajo ta-
ki ljudje kot je dopisnik Amer. 
Slovenca groš. — Minolo leto je 
Pa ravno isti dopisnik delal raz-
dor, ker "e je sprožila misel za 
slov. dom. Ali vzlic vsem njego-
vim intrigam ima društvo Postojn 
ska Jama svoj društveni dom, ti 
si pa ostal poražen kakor bolgar-
ski kralj Ferdo. I)opi®nik se dela, 
kakor da bi bil kdo ve kako po-
božen, ali v njegovi hiši se je vsa-
ko nedeljo skozi vse poletje podi-
ralo balinčke — in to ne zastonj . . 

S socialističnim pozdravom! 
J. K. zastopnik Proletarca. 

South Fork, Pa. 
Cenjeno uredništvo: — 

Poročati imam žalostno vest. 
Dne 5: TOBffca je tukaj preminil 
sobrat Ignac Brkowski, todoni 
Ruso-Poljak. ki je bil Član društ-
va "Združite l j " , štev. 36 S. I). P. 

Majniška Izdaja. 
Proletarjat vsega sveta se pripravlja, da ponovi tradicijonalno 

manifestacijo prvega majnika, v kateri je izražena edinost misli in 
ciljev, ki ga oživlja in vodi v velikem boju za pravice. Prvi maj-
nik je praznik dela; je dan, ko ponovi delavstvo svoje zahteve po 
osvoboditvi dela iz težkih spon kapitalizma, po združenju vseh dru-
žabnih razredov v en sam razred svobodnih delavcev, po svobodi, 
miru in ljubezni, ki naj nadomestijo suženjstvo, zavist in sovraštvo. 

Da tudi mi slovenski delavci v Ameriki, kolikor nam razmere 
dopuščajo, praznujemo in povečamo ta dan, si šteje uredništvo v 
dolžnost izdati "Proletarca" — kakor zadnjih par let sem — v 
povečani slavnostni obliki, in to če bo le mogoče najmanj na 16tih 
straneh. 

Ta številka izide 28. aprila. Uredništvo bo v tem oziru storilo 
vse, da bo gradivo te slavnostne številke najboljše za propagando 
razredne zavednosti med slovenskimi delavci v Ameriki. 

Uredništvo in upravniSho bo izvršilo svoj del temeljito. Drugi 
del — agitacija za razpečsvanje te slavnostne izdaje — pa pre-
puščamo našim sodrugom po naselbinah. Kdor je za vstajenje pro-
letarjata iz industrijelne sužnosti, kdor je za boljšo bodočnost svo-
jih otrok, tisti pojde gotovo na delo za majniško slavnostno izdajo 
" Proletarca " . j^ateri naj izide najmanje 

v 16.000 IZTI&ra 
Sodrugi, mi ne izdajamo slavnostnih izdaj za Božič in Veliko-

noč. Zapomnite si dobro, da ta dva praznika sta postala simbol 
suženjstva. Edini delavski praznik in simbol vstajenja proletarcev 
— je PRVI MAJ 1 

Prvi maj je delavski praznik, katerega so proklamirali delavci 
sami. Tega praznika ne dobite v nobenem koledarju ali praktiki. 
Enostavno zato, ker ni všeč kapitalistom, kraljem, cesarjem, pape-
žem in drugim ljudskim zajedačem. Delavci, "najlepše bodete praz-
novali V A 6 PRAZNIK, ako ta dan porabite za agitacijo "Proletar-
c a " . V vsako večjo slovensko naselbino mora najmanj 1000 iztisov. 

Cene so sledeče: 
10 iztisov 45c; 25 iztisov $1; 50 iztisov $1.85; 75 iztisov $2.50; 

100 iztisov $3.25; 200 iztisov $5.50; 300 iztisov $8.00; 400 iztisov 
$10.00; 500 iztisov $11.50; 1000 iztisov $19.00. 

Izpolnite ta kupon, ter pošljite nam! 

UPRAVNlftTVU " P R O L E T A R C A " , 2146 Blue Island Ave. 
CHICAGO, ILL. 

Sodrugi:—Pošiljam $ za iztisov 

Majske številke "Proletarca" . 

Ime 

Naslov 

Z. Ranjki je bil kurjač iu je delal 
ua planetu, brez vsake strahe. Ta-
ko je bil izpostavljen vedno vre-
menu in pa vročini iz peči. Zadnje 
čase pa, ko je tu medlo, deževalo 
iu pihalo, se je bil prehladil iu to 
ga je »vrglo v postelj, iz katere ni 
več vstal. Zdravnik ga je že par-
krat opozoril, naj pusti delo, toda 
mislil je, da prenese, račnal je pač-
ila je še mlad in da mladi ljudje 
vse prenesejo. Ali varal se, je. Po-
greb pokojnika je priredilo dru-
štvo "Združi te l j " , ki m u je dalo 
tudi lep venec. — V imenu stari-
šev izrekam vsem vdeleženeem po-
greba iskreno zalivalo! Bodi ti 
zemlja lahka! — Poleg «te smrti 
ste bili tu še dve drugi nesreči. 
V St. Michaelu so našli zmrznje-
nega nekega pravoslavnega člove-
ka, za katerega ime pa ne vem. Na 
glavni progi tukajšnje železnice 
je pa vlak povozil troje Itaijanov, 
in sicer dva do smrti, tretjega je 
pa tako poškodoval, da je malo 
upanja, da bi okreval. Tako pada-
jo proletarci na desno in levo in 
nihče se ne gane, da bi to obsojal. 
Ljudje mislijo, da vse to mora pač 
tako biti, k»*r je bilo baje vedno 
tako in da tako mora tudi ostati. 
— Kakšna modrost. 

Pozdrav •vsem zavednim delav-
cem 

Ivan Suhadolnik, 
predsednik dr. Združitelj. 

Sopris, dne 10 marca 1914. 
Cenjeno uredništvo Proletarca: 

Prosim priobčite še to-le zahva-
lo v l*roletarcu. — Darovala so 
nam nadaljna društva: 
Dr. Slovenski Bratje št. 23 $9.75 
„ Zavedni fctajree, štev. 9. ,.6.00 
„ Mladi Slovenec, št. 42. „5.00 
„ Austrija, št. 5 4.00 
„ Jutranja Zarja, št. 29 „5.00 

Skupaj $29.75 
Do aedaj smo prejeli vsega sku-

paj $125.35, za kar se vsem daro-
valcem najlepše zahval jujetno, 
kajti ta vsota nam je res dobro 
došla vteh k nitih razmerah, v ka-
terih se nahajamo. Kakor povsod, 
tako imamo tudi tukaj, namreč 
pri Sopris " I x n a l Union" izdajal-
ce, tako n. pr. Langovvskv, rodom 
Poljak, kateri je nesel na nos šeri-
fu in milici, oziroma koinaniji, za 
kar je dobil od kompanije C. F- L 
Co. vsaki dan tri dolarje in od še-
rifa 1 dolar pa .tudi od U. M. \V. 
of A. je prišel vsak teden po pod-
poro, namreč tri dolarje na teden. 

Vidite, takšni so ljudje, ki ni-
majo socialnega čuta. Le dobro si j tujimi 
zapomnite to ime. Spoznati ga je t Tako, da imajo konečno tuji na 
pa prav lahko, ker ima eno nogo' rodi v našem K. S. D. večje pra-
krajši od druge in je še prav mlad | vice, kot rojaki. Med tem ko se 
V slučaju, da pride ta maloprid-jod rojakov strogo zahteva ključ 

jim nikakor ni všeč, da napredu-
je. Ne morem si kaj, da bi Ue vpra-
šal te veleučene iu hrumite duše, 
kilai so ai socialiati postavili svo-
jega malika ali boga. Socialisti ni-
so nobeni pagani in ae ne ukvar-
jajo z nabožnimi spvarmi. To pre-
puščajo drage volje veleučenim iu 
pobožnim revčkom. 

S s cialiitičnim pozdravom, 
. Opazovalec. 

• N. S. Pittsburgh, Pa. 
Prosim, odmirite mi malo pro-

stora v našem cenjenem listu. V 
zadnjem času smo že park tat či-
tali v delavskem listu Proletarec 
o tukajtfiinem Kranjako-Slovens 
-kcin Domu. Kdor tukajšnrh raz-
mer ne pozna, je mogoče v dvomu 
glede resničnosti zadnjih dopisov. 
Sklenil sem izraziti se v teiu oziru 
kot delničar tega doma in član 
društva " S k a l a " S. D. P. Z. 

V času. ko so napredni rojaki 
sprožili misel o zidanju narodne-
ga doma, so bili naši medsebojni 
odnošaji vse drugačni, kot so da-
nes. Lepo število rojakov se je 
zavzelo za to koristno idejo. Se-
veda za časa pridobivanja delni-
čarjev se je jako lepo občevalo z 
občinstvom, tako, da so v krat-
kem času lepo svoMco skupaj 
spravili. O ustanovitvi tega tako-
zvanega narodnega podjetja ne 
bom zgubljal besed, ker vsakemu 
rojaku ie znano o tem. posebno, 
kdor je bil o tistem času v nasi 
naselbini. 

Moj namen je spregovoriti "par 
besedi sedanjemu vodstvu tega 
doma. Skoz večmesečno * redno 
obiskavanje mesečnih sej sem 
imel priliko marsikaj opaziti. Žal, 
da se delničarji tako slabo udele-
žujejo sej, tako, in s tem dajejo 
priliko odboru voditi podjetje po 
svoji volji. 

Tako se namreč zadnji čas upe-
Ijale stroge naredbe glede zahaja-
nja v spodnje prostore, katere pa 
se uvažuje le pri rojakih. 

Slovenskim društvom se je svoj' 
čas dajalo sobe na razpolago za 
seje, vedoč, da se s tem privabi 
marsikatede rojake tudi k bari 
Danes sc pa ne pusti doli še tako 
dobro poznane člane društev, ako 
nima ključa, oziroma, ni član na-
e. Ako en član hale izrazi neza-

diu-oljst*M» i poslovanju hale, se 
ga izlkjuči, ne da se prizadetemu 
da prilika zagovarjati se, kot 
nravila določujejo. 

Nič ne bi rekel v tem oziru, ako 
ne bi videl na lastne oči, tla se s 

narodi obratno postopa. 

než kam naokrog, bodete že vedeli 
s kom imate opravka. 

Torej še enkrat hvala vsem da-
rovalcem, katerih se hočemo "ved-
no spominjati! 

Silvester Berentin, 
tajnik dr. Slovan, št. 15. S. I). P. Z 

Sopris, Colo. 

Springfield, n i . 
Cenjeno uredništvo: — 

Z delom gre tukaj prav slabo. 
Čeravno se bliža 1. april, čas ko 
bomo morda vsi premogarji odlo-
žili svoje krampe in lopate.se ven-
dar ne dela več kot po 3 do 4 dni 
v tednu, izvzemši v dveh rmih. 
Pri nas so gotove vrste pobožnja-
ki, ki se pa med seboj tudi kosa-
jo, kdo bo iznesel več ofra v cer-
kev. Teh eden je pred kratkem 
nesel s krstu novorojenčka. Ko so 
prišli boter in partija z otrokom 
v cerkev, je katoliški župnik videl 
v enemu od teh starega dolžnika, 
na kar ga je takoj opomnil, da je 
že čas, da to poravna. Ker se pa 
jiobožni boter ni hitro spomnil 
svojih katoliškrh dolžnosti mu je 

dušni pastir" prsmolil zaušnico, 
da jc kar zaropotalo po cerkvi. In 
glejte, zgodil se je čudež. Mož, ki 
je do sedaj nosil v glavi ajdoveo, 
je dobil takoj možgane. Sedaj je 
postal čisto normalen človek in 
zna biti še dober naš agitator. 
Tudi dobra metoda za spreobrni-
tev ljudi, ki srpe spanje pravične-
ga od strani teh božjih namestni-
kov. 

Poleg tega se je zgodilo pri nas 
pa še nekaj druzega. V South 
Springficldu so namreč ubili ne-
ke vrste socialističnega bo^a ta-
ko so ga nazivali nekateri pobož-
ni in učeni ljudje ki se prišteva-
jo katolikom. Stvar je sledeča: 

Nek premogar je imel nad 20 
let starega kozla, katerega so pred 
kratkem ubili in snedli. Zdaj se 
pa širi govorica, da so ubili socia-
lističnega hogca. S tem hočejo za-
smehovati socialistični klub, ki 

ali podpis,—čeč, da so naredbe v 
tem oziru tako stroge — se spu-
šča doli količkarje, razne agente 
in enake tujce ni nimajo nobene-
ga stiska z K. S. D., brez *vsakega 
ključa ali podpisa. 

A še več, enake nepridaniče se 
celo z veseljem spušča v spodnje 
prostore, še pijače se jim daje 
brezplačno — posebno količkarje 
se prav ponižno napaja. 

Ker se odbor pri zabranjevanju 
v klet rojakom opira na stroge 
odredbe, si u šojam vprašati slav-
ni odbor K. S. I)., ako so mu zna-
ne odredbe (postave) tukajšne 
dežele, katere ne dovoljujej poli-
cajem uživati opojnih pijač v ča-
su službe, ako pa ni v službi, tudi 
nima pravice vstopa v klubne 
prostore, ako ni član istega. Isto 
•velja za tuje agente. Koliko ko-
risti pa imt naš narod od tujih 
agentov za ure in druge reči, ka-
teri obiskujejo halo le radi njih 
biznessa — da odirajo obiskoval-
ce? — Seveda naše takozvano na-
rodno podjetje spušča enake izko-
riščevalce v svoje prostore brez 
vsakega prispevka. 

Res lep napredek — delničarji 
tega doma smo lahko ponosni! — 
Prav kakor se je govorilo na neki 
seji " Z d a j smo enkrat na pravem 
potu" , in " a k o policaj želi eno vi-
sko. daj mu dve . " 

Je li čuda, ako čujemo od raz-
nih delničarjev, da skušajo pro-
dati delnice? — Jaz se je hočem 
sam znebiti, ako se bode to podje-
tje tako vodilo. — 

Pozdrav zavednim delavcem si-
rom Amerike, Proletarcu pa na 
njegovem edino pravem stališču 
obilo uspeha. 

Frank Grame, 
922 Progress St., 

Op ured.—Ne prodajajte delnic, 
ampak svetujte vsem delničarjem, 
da na rede na občnem zboru konec 
tem postopanjem. Izvolite direk-
torij, ki bo delal, kskor želi veči-
na' delničarjev. 



A D V K H T I 8 K M K N T 

SLOV. DELAVSKA 
UlUMvlKU do« l i l«|MU lnkor|»ortraM M *»HU ltOt 

« «lrl»r1 Pena. 

Sedež: Conemaugh, Pa. 
GLAVNI UBADNlKi: ' 

Predsednik: FKAN PAVLDV&C, box 709, Conemaugh, Pa 
Pod prodajni k: JOHIP ZOKKO, K. F. D. 3, box »lja, We.i Newton, Pa. 
Tajaik: ALOJZIJ BAVDKK, box 187, Coneuiaugb, Pa. 
Po mota i tajaik: IVAN PBO8T0K, box 120, Export, Pa. 
Blagajnik: JOB1P tELB* 6108 8t. Clair Av«., Cleveland, Okio. 
Pomoini blagajnik: JOHIP MARINČIČ, 3536 E. 80 St., Cleveland, Okio. 

I ZAUPNIK: 
ANDREJ VIDRIH, box 523, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
VILJEM SITTER, 1. nadzornik, Lork box 57, Conemaugh, Pa. 
KBAN TOMA1IC, 2. nadtornik, Gary, Ind., Toleaton, Sta., box 73. 
NIKOLAJ POV&E, 3. nadx., 1 Craib »t., Numrey Hill. N. 8. PitUburg, Pa. 

POROTNIKI: 
IVAN GO RAK K, 1. porotnik, Weet Mineral, Kaaaa«, box 211. 
JAKOB KOCJAN, 2. porotnik, 409 Okio Street, Johnstown, Pa. 
ALJOZIJ KARLINGER, 3. porotnik, Girard, Kansas, R. F. D. 4. box 8«. 

VRHOVNI ZDRAVNIK 
F. J. Kara, M. D., «202 St. Clair Av«., Cleveland, Okio. 
GLAVNI URAD v hiii it. 46 Maiu Street, Conemaugh, Pa. 

POMOtNI ODBOR. 
Dremelj Jožef, box 275, Conemaugh, Pa. 
Uatuik Ivan, R. F. D. 3, box 54, Johustown, Pa. 
Zaman Frane, box 556, Conemaugh, Pa. 
Klinar Martin, 812 Chestnut street, Johnstowo, Pa. 
Rupert Jakob, box 23*. Soth Fork, Pa. 
Oabrenja Matija, 800 Broad Street, Joknstown, Pa. 

PRIPRAVLJALNI ODBOR ZA ZDRlATEV SLOVENSKIH PODPORNIH 
NAPREDNIH OMOANIZAC1J. 

Predseduik: Viljem Sitar, box 57, Couemaugh, Pa., «lau H. D. P. Z. 
Zavertnik Jožef, 2»21 Crawford Ave., Chit-ago, III., »lan S. N. P. J. 
Martin Konda, 2656 So. Crawford Ave., Chicago, 111., Han S. S. P. Z. 
Hrast Auton, P. O. New Duluth. Mina., rlau S. N. P. J. 
»tetami«'- Martin, bux 78, Franklin, Kaus., elau dr. sv. Barbare. 
Mostar Josip, L. Box 351, Stauutou, 111., elau S. 1). P. & P.. I). 
4ior«ek I\au, box 211, West Miueral, Kau*., član A. S. H. p. |). 

Delegatje /a zdruitveui sestanek dne 14 januarja 1914. 
Viljem Sitar, box 57, Couemaugh, Pa. 
Rebolj Ivan, Gleucoe, Okio. 
Atefair Zabric, box 227, Garrett, Pa. 
Sira Zofija, 6029 Glasa ave.; Cleveland, Ohio. 
Uradno Glaailo: PROLEARTC, 4006 W. 31st Street, Chicago, IU. 
cenjena druitva, oziroma njih uradniki, ao uljudno proieni, pošiljati vae 

dopise m uenar, naravnost na glavnega tajnika in nikogar drugega. Denar naj 
«e poiilja glasom pravil, edino potom Poitnih; Expresnih; ali Bančnih denarnih 
aaaazme, nikakor pa ne |»otom privatnih čekov. 

V slučaju, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika kake 
pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo urad glavnega tajarka, da ae v pri-
hodnje popravi. 

Poatave v derzavi Colored! morzjo biti pud lo*ene Kaj ae tiee coal maju. 
Delafci morajo imeti provieo se pri toiiti svojo ue zadovolnost naprej |H> 

stavleuo pre» da bi ae strahoval agubiti svoje delo ali da bi bil preuiakneu 
v slapMi plač v maju i. 

K- j se tiee (aerip system) je pre povedauo v te derzavi \ haki naeiu. 
Delafri imajo pravico si iz voliti svojega (check WOMMMM) iu aaini plačati 

*a njega. Iu ou mora »voje delo delati |»od štete pregledovale** ali pod taci 
mo/eiii da nima interes v majni. 

Majnarji imajo pravico »padati v Union pata da bi jim kodo /abranil al 
mogoee ob delo dal. 

f Osmo urno delo mora biti v itostavah iu tako versiti celi cas 
Postava mora biti od sedaj uaprej da ima Uoverner pravico ntrafati take 

ljudi ker imajo puške in revolverje pri sebi. In ravno tako tudi tiato Ljudi ks»r 
tako orožje proda vajo tacim ljudem ker so v atrajku kod se je sedaj versilo v 
sadnem atrajku v Coloradi. 

Udani vam, 
Porotniki, ((irand Jury), 

B. F. Scribner, Foreman. 
AUSTRIAN 

OOVERNERJO PISMO ZA COMPANLJE IN MAJNARJE 
l>enver, Colo., Dne Novem, 27, 1913. 

O os. J. F. Welboru, 
John C. Osgood, 
D. W. Brown, Kompanisti, 

In 
Go*. T. X. Evans, 
Archie Allison, 
David llainmon, Majnarji. 

Kako ribarilo kapitalisti. 
Sodrugi v Coloradu ao nam poslali dve okrožnici v spakedrani 

slovenščini. Ti obkrožnici so izdali baroni premoga v južnem Colora 
du. Izdali ao ju brez dvoma v več jezikih in tako ao dobili tudi Slo-
venca, kateri se je daJ kupiti morda za par ušivih centov in je ' 'pre-
vedel" okrožnici v svojo slovenščino kakor je pač zigd in mogel. Ali 
tu se ne gre za slovenščino teb okrožnic, temveč gre za svrho. kateri 
sU ti dve okrožnici imeli služiti, ln namen jc jasen. Kapitalisti, ki 
podedujejo premogokope v južnem Coloradu, so hoteli kovati kapital 
iz famozne obtožbe glavnih odlx>rnikov in nekaterih orgaiiizatorjev 
unije United Mine Workers of America po znani " izbrani ' ' veleporo-
ti. Zato ao ponatisnili izjavo te veleporote v okrožnicah, s katerimi 
so nastlali celo Colorado. S tem *o hoteli loviti na limaniee nezavedne 
delavce, češ: " P o g l e j t e . kaki Hudobneži so unijski voditelji. ki jih 
toži zvezna porota. ' Druga okrožnica pa vsebuje 'hinavsko piaiiko ka-
pital iatičnega guvernerja -v Coloradu, kateri našteva državne posta-
ve v " k o r i s t " organiziranega delavstva. Pozabil pa jc omeniti, da te 
poatave eksistirajo za premogarje le na papirju; baroni premoga jih 
kršijo vsak dan stokrat. 

Izkratka: ti okrožnici sta imeli namen pridobiti skebe. Koliko 
sta pridobili Slovencev, nam ni znano, toda prepričani smo, da vsak 
pameten slovenski delavec v Coloradu se gotovo smeje tem spakam 
in ne gre na limaniee. 

Tukaj sledita obe okrožnici ena za druiro. takšni kakor sta v ori 
ginalu z vaemi napakami v rokovnjaški slovenščini: 

PO METENI SO V SI UNION UDRI OD UNITED STATES POROTNIKOF 
SLAVISH 

Spodaj pod pisani Union Lidri HO bili ob sojeni na United States Porotni sodbi 
dne 1. Dec. 1913: 

.T. P. White, I*redsednik, 
Frank J. Haves, Pod Pre«ednik, 
Wm. P. Ureen, Hla^ajnick. 
John R. l«awson. 
Adolph (Jermer, 
rtobt. Uhliek, 
A. B. McGarv, 
Jas. Morgan, 
Chaa. Batlev, • 

Nadalje tudi petnaist drn/.i-h elanof Unija kntera imena rmo ven dana 
in se niso bili restaani bodo prišli na dan. Edward Wallace, Editor od United 
Workers Journal je tudi kaznovan. 

Tukaj ao iz roki katere imajo United States Porotniki tukaj io Itenede kaj 
Porotniki govorijo United States derxavni zbor in S|»osovnni Uospnd Robt. E. 
Uewis. derzavni Sodnik. 

Spodaj pos pisani Porotniki smo prof na tanko sodili in pregledali ta 
strajk v Coloradi in v našem sodiaov smo ob imdili in tebi sporočili na tanena 
imena kateri so od govorni hudodelstva in hudobije v tem štrajku. Nadalje 
imamo vee imen sporočiti ker so tudi spadali v ta prepir in v kratkemu 
času bodemo sporočili se ta imena. 

Taka ne spodobna dela kod so United Mine Workers of America poskušali 
prejeti in pri siliti kompanije da morajo (Spoznati Union) recognition of the 
union je velika SRAMOTA za ve se druge pontene organijzane člane v te na 
ai derzavi. Oni so pripeljali sebol iz ucen<a*trajk agitetarj* in iz puzkam ob 
rorili na stotine ne od govornih Ljudi kateri so prepir in sramato na predovali 
našim Ljudim v te derzavi. In tako rw> spodobno se ob nasali celi cas da v 
»aka pametna organacia mora vidit da to je ne spodobno. 

Union Lidri so sami paterdili da imajo svoje člane pod seboj in da so 
jib iz puškami ob rozili ker tn natančen prej»er nej nic druziga nago za mesec-
nino katero Utpon Lidri zahteva jo od ajihoveh elanof in da napredujejo in pod 
pirajo svoja ne spodobna dela iz tem denarjon kaj dobijo za mesecninn. In 
za tira jo eelo deželo nehamo nn eden naein ampak se druge Ljudi ob živl jenje 
dajo. Ta n* spodobna dela akatera ne menije jo majnarji v nase derzavi so 
od govorni agitatarji ker pridejo iz druzih derzof in derzijo mitenge in govore 
na ta ne spodobni naein. 

Majne v nasi derzavi v South Coloradi «o precej v dobrem imenu v ta 
ftadnih dveh let ma jiw» ao bile precej v poprafku v Coloradi imamo ta naj hoUe 
(Mining l«aws) v seli United States z« zdravje in segurnost dela in tako se 
vedno napredovali dokler se je ta strajk pričel. 

Nadalje smo na tanko pregledali svedoke kaj se tiee dela v majnah: 

<JoNjM»dje: — 
Jest aeoi poslušal vas prepir celi dan v eeraj in kaj se meni zdi nej za 

dosti razločka med vami da bi napredovali vas preper jest Vam Želim omeniti 
ka j bi bilo mal bolse za pomiriti ta prepir ena ta najbol imenitna'strar kaj s»' 
tiee vašega pre pira je (Spoznanje Unije) in kaj m- druge stvari tiee je vam 
dano | M i naših postavah. Take postave mi nimamo da bi vam spoznala ali pra 
vico dala zahtevati Spoianje Unije (recognition of the Ciilon). Postave vara 
dajo provieo. Ihi pristopite v Union. Ce ne vam jMdjubi to storiti pres da bi 
vam maral kodo ubraniti ta pravica vam je dana po naših postavali. In jest 
vam tako siiozuam in želim da se bodete tako rg\nali: 

••To je t-es postavo za v aako kompanijo ali eorporacio. Ali nji 
hoveh pred stavlencof ali agentof ali naprej poata*l«»ncoai za usta 
vlati dela fee« v pristop Unije ali society ali v politične zadeve ali 
da bi katero kompanija zato taeega delaf«« zato spodila iz dela 
zato ker spada v to Unijo nli society ali politične zadeve.*' Ser 
t ion 3925, Sedujue Postave v Coloradi, 190S. 

Kaj M« druziga prepira tiee jest mislim da je vam v se |K> volji in kaj 
vam je dano |»o postavali. 

Zahtevanje vašega (cheek weighman) vam je dano po naših postavah da si 
majnarji sami iz volite svojega check weimana. 

Postave pre povedu jejo na v saki narin da bi se delafci plačevali iz (scrip) 
n» placanje majnarjon. »'. 

Postave so vam dane da imate osem urno delo pod zemljo in coke ovens 
ta puntava govori v Chapter N." of the Session I*aw» of 1913. 

Postave govore da delafci morajo prejeti plačo dvakrat na mesec tako se 
sedaj versi po celi Coloradi. 

Posta ve govore da aaki delavec ima provieo bordati kjer ga veseli. 
Poxfrve govore da |M» UMII majnah mara biti Pregledovalec postava iz vo 

Ijena leta 1913 da je prepričan da so majne v pra veh segurnih zadevah in va 
rovajna delafVef. 

Nadalje da v si delafci morajo biti sprejeti nazaj na svoje place in na 
svoja dela odlog taci h plaeof kjer so ze pre nzeti in odlog tacih delafcef kateri 
so delali prepir in skodovanje od kar se je ta strajk pričel mora jo biti spre-
jeti nazaj na tlelo. 

Vam udani, 
ELI AS M AMMONS, 

Governor. 

KOMPANIJE SO SPREJELE TE POSTAVE 
Denver, Colo., Nov. 27th, 1913. 

Spoštovani E. M. Amnion«., 
Governor of Colorado. 

Gospod: — 
\li smo sprejeli tvoje pismo in rahtevsnjc od nas kar se tiee naših delaf 

• of in se podamo juk kar nam za povedujas. 
Mi sm«. Aa dovalm »prejeti nase delafre nazaj in tako ravnati nasa dela 

kako nam ti za {»ovedujes. 
Udani, 

.1. F. Welboru, 
D. W. Brown, 
J. C. Osgood. 

B0LESIJ. 

Maksim Gorki j : 

Nokdaj mi je pripovedoval zna-
nec : * 

Ko sem bil dijak v Moskvi, se 
jc prigodilo, da win stanoval po-
leg ene izmed " t i s t i h " . . . da 
saj veš T'Bila je Poljakinja m ime-
novala se je Terezija. Velika, moč-
na brineta s črnimi, zraščenimi o-
brvi in z velikimi odurnimi pote-
zami — ine jc prestrašilo živalsko 
iskren je njenih temnih oči, njen 
globok gin«, njeno prostaško ve-
denje in njena zunanjost inišičs-
ste branjevke. . . . Stanoval sem 
v pritličju, in njens vrata so bila 
nasproti mojim. Nikdar jin nisem 
odprl, ako sem vedel, da je ona 
loma. Ali to j»» bilo redkokdaj. 

Scni|witja sem jo srečal na »top-
nijcsh, na dvorišču, in nasmehni-
la se mi je na način, ki sem ga 
smatral za nesramnega. Večkrat 
sem jo videl «ijano, razkuštrant), 
odurno smejočo . . . 

Tedaj mi je re>klu : 
"I>ober dan, gospo«! d i j a k ! " / 

bedastim smehom, s katerim jc 
še povečala moj gnus do nje.. Na-
meraval sem se preseliti^da bi se 
izognil tem srečavanjem. »i imel 
sem tako krasno sobico s širnim 
razgledom, in bilo je tako tiho v 
tinti ulici . . . Vzdržal setn. In ne-
koč, ko sem se zjutraj še valjal 
po postelji, iskajoč vzroka, da bi 
ini ne bilo treba iti k predavanju, 
sc nenadoma od pro vrata in zopr-
na Terezija za kliče na pragn v 
svojem basu: 

"Dober dan, gospod d i j a k ! " 
" K a j hočete?" vprašujem. Vi-

dim — njen obraz je ginjen, pro-
seč — nekaj nenavadnega ns njej. 

" A h , gospod, prosila bi Vas ne-
kaj . . . Saj boste napravili?' 

Ležim, molčim in mislim: 

"Atentat na mojo čistost, nič 
več. nič manj! Hodi močan, .le 
gov ! " 

"(ilejte, rada bi poslala pismo 
v domovino," reče proseče, tiho. 
plaho. 

" / .a viraga," menim " s t o r i ! " 
Vstal sem, sedel k mizi, vzel pa-
pkr in dej-al: 

"Pojdite sem, sedjte in nare-
kujte . . . " 

Pride, sede previdno na stol in 
me gleda opravičujoče: 

"No . komu?" 
"Varšavska železnica, mesto 

S\ven7any, Itnlealava Kašputu . . . 
"Ki».j naj pišem . . . Rec i te . . . ' 
" M o j ljubi Holes . . . moje sr-

<*' . . . Moj ljubček . . Mati Bo-
žja naj te čuva! Moje zlato srce, 
zakaj nisi tako dolgo pisal po te-
be iirenencči golobici T e r e z i j i . . . " 

Skoraj bi se bil zakrohotul. 
"Hrepeneča golobica", na dva 
najst veršokov cenjena, s težkimi 
pestmi in s tako črnim obrazom, 
kakor da bi bila vse leto ometa-
vala dimnike in sc nikdar nc umi-
la. Toda premagal aem sc in vpra 
šal: 

" K d o je ta Bolest ? " 
"Boles, gospod dijnk" , jc de-

jala. kakor užaljena, da sem po-
pačil ime. "Boles jc moj ženin." 

" Ž f n i n ? ! ? " 
• " Z a k a j no gospod tako čudi? 

Ali jaz, deikle, ne morem imeti 
svojega ženina . . . " 

Ona. dekle! . . . Ta jc bila do-
bra! 

" O , zakaj ne: Vse je mogoče . . . 
Ali je on že dolgo Vaš ž e n i n ? . . . " 

" V šestem letu . . . " 
" O h o — h o ! " Pisala sva pismo, 

tako nežno, ljnbeznipolno, da Ifi 
jaz satn rad menjal s tem liole-
som. če bi bila korespondemrtija 
drug«, če bi bila manjša. 

"Ze lo setn vain hvaležna za to] 

uslugo, gospod! " je rekla Terezi-
ja in se klanjala. 

"Morda Vam tudi jaz lahko 
storim uslugo?" 

" N e , hvala l e p a ! " 
"Mogoče ima gospod raztrga-

ne srajce ali druge stvari?" 
Čutil sem, da mi je ta ženski 

mastodont v krilu pognal rdečico 
v obličje in izjavil sern dokaj o 
stro, da nc potrebujem njenih 
uslug. 

Sla je. 
Dva tedna sta pretekla . . . Ve-

čni- jc. Kadim iu sedim pri oknu 
ter premišljam, kako bi mogel aa 
mega sebe od sebe odločiti. Dolgo-
časno je, grdo vreme, ne ljubi ae 
mi vun in pečam se iz dolgočasja 
z analizo samega sebe. Tudi to je 
dovolj dolgočasno, a nc ljubi ae 
mi druzega. Tu se odpro vrata — 
hvala ltogu ! — nekdo prihaja . . 

" K a j gospod dijak nima nohe 
nega dela?" 

Terezija! Hm . . . 
" N e . . . zakaj? " 
"Prosila bi gospoda, da bi še 

eno pismo pisal . . . " 
"Prosim . . . Bolesti . . . " 
" N c , sedaj od njega? . . . " 
" K a a j ? " 
" O , to senv zabito bitje! Hotela 

sem reči — oprostite gospod ! Sc 
daj ni za mene, temveč za mojo 
prijateljico . . . to sc pravi nc za 
prijateljico, temveč . . . /a nekega 
znanca . . . On sam ne piše . . . 
a inva nevesto, kakor ja/. — Te-
rezijo . . . Ali bo gospod morda 
pisal oni Teireziji?" 

Gledam jo — njeno obličje je 
nemirno, prsti ae tresejo, v za dre 
gi je in . . . uganil setn ! 

"Čujte, gospodična." rečem, 
ni ne Bolesa in nc Terezije, 'vse 

to ste se zlagali! Ampak pri meni 
4 , t nimate sreče, jaz nočem znanja z 

Vami. Ali ste razumeli?" 
Bila je naenkrat nenavadno pre 

strašena in v zadregi, prestopieslu 
jc z nogami, skremžila jc ustnice, 
kakor da jc hotela nekaj reči in 
vendar ni rekla ničesar. Čakam, 
kaj bo iz tepa, in vidim ter čutim, 
da sem se vendarle motil, ko sem 
sumil, da me hoče oropati moje 
nedolžnosti. Torej je bilo druga-
če. 

"Gospod dijak, " je pričela, ne-
nadno pa jc zamahnila z roko iu 
šla. ^ 

Ostal sem z mučnim čuvstvom 
duši . . . Slišim — njena vra-

ta se za pro glasno — jezna jc . . . 
Prevdaritu in sc odločim — da 
grem k njej, jo pokličem k sebi 
in ji pišem vae. ikar hoče. 

Pridem v njeno sobo — ona 
sedi pri mizi, z podprtimi komolci, 
glavo naslonjeno na roke . . . 

" C u j t e " , rečem . . . 
. . . Kadarkoli pripovedujem to 

/godbo in pridem do te točke, se 
zdim sebi neznosno ostuden . . . 
Taka neumnost! Da-a! . . . 

" C u j t e ! " rečeni . . . 
Ona plane pokonci, nride iskre-

iii oči k ineni in šepeče, ali bolje 
- mrmra v svojem basu, < loč i m 

mi položi roke na ramena . . . 
" N o , kaj je torej? No? Da! No-

benega Bolesa ni — in nobene Te-
rezije! Ali kaj Vam to škoduje? 
le li Vam težavno, s peresom pi-
sati po papirju, da? Oh, Vi? Ne 
tolesa ni ne Terezije, samo jaz! 

Kaj torej, k a j ? " 
" Dovolite." vprašam, omamljen 

od tega sprejema, " z a k a j gre? — 
tolesa n i ? " 

"Seveda ne! Cemu p a č ? " 
" I I I Trtrezijc — tudi n e ? " 
" T u d i ne! .laz sem — Terezi-

j a ! " 
Ne razumem nič, gledam jo de-

belo in poskušam določiti, kdo od 
naju je blazen. Ampak šla je zo-
>et ik mizi, šarila po ropotiji, ae 
rnila k meni in rekla užaljena: 

" A k o V«.m je bilo tako teško 
pisati Boleau, tukaj je Vaše pi-
smo, vzemite ga! Zame pišejo tu-
di drugi . . . " 

Vidim — v mojih rokaj je pi-
smo naslovljeno na Bolesa. Kej! 

"Cujte , Terezija! Kaj naj to 
pomeni? Zakaj naj bi Vam drugi 
pisali, ko še mojega pismg niste 
odposlali?" 

" K a m ? " 
" T e m u — Bolesu?" 
" A l i njega vendar n i ! " 
Ne razumem in ne preostaje mi 

drugo kakor da grem. Ali ona mi 
poj4!«n i : 

" K a j p a ? " pravi užaljena. " N j e 
ga pač n i ! " In vila je roke kakor 
da ne m mre umeti, zakaj ne . . . 
" T o d a jaz bi rada, da bi bil . . . 
Ali nisem človek kakor vsi drugi? 
Kajpada, jaz . . . jaz vem! . . . 
Ampak komu pač škoduje, če inu 
jaz pišem . . . " 

"Dovolite — komu?" 
" N o — Bolesu! " 
" A l i ujega vendar n i ! " 
" O h , .Jezus — Marija ! Kaj ško-

duje, no? Ne, ampak kakor da bi 
bil! . . . .laz mu piftem, potem je 
stvar taka. kakor da bi bil . . . 
In Terezija . . . sem jaz — on od-
govori meni, jaz — njemu . . . " 

Ka/.nmel sem . . . Bilo mi je 
tako bridko, tako hudo, tako sem 
sc sramoval. Poleg mene. tri ko-
rake od mene, živi človek, ki ni-
ma nobenega na svetli, ki bi bil 
prijazen iu ljubeznjiv ž njim, in 
ta človek si izmisli prijatelja! 

" Vi ste mi pisali -pismo za Bo-
lesa, pustila sem ga prečitati, po-
slušala in mislila, da je Boles. In 
prosiui, napišite mi pismo od Bo-
les« na Terezijo — name. Ako mi 
ga kdo prebere, verjamem čisto 
gotovo. In življenje mi bo lažje . . " 

. . . No pa . . . hudič naj vza-
me . . . " O d tedaj seiy pisal red-
no vsak teden dve pismi, enega 
Bolesu in njegov odgovor Tereziji, 
in dobro sem ji pisal. Ona jok«, 
kadar jih sliši . . . ln za solze, 
ki jih je pretakala nad pismi na-
mišljenega Bolesa, mi je krpala 
luknje v nogavicah, srajcah in 
drugem . . . Tri mesece pozneje 
je prišla v ječo . . . Iu sedaj je 
gotovo mrtva. 

. . . Moj znanec je odpihnil 
smotkin pepel, zrl zamišljeno pro-
ti nebu in končal: 

" N - j a . . . Cim več grenkosti 
človek vžije. tem silneje si zaželi 
sladkosti. Ampak mi ne razume-
mo tega, odeti v svoje samo nami-
šljene čednosti in zroč drug dru-
zega skozi pajčolan domišljavosti 
in prepričanja o svoji brezmadež-
nosti . . . To je precej neumno in 
zelo trdo. Pravijo propali ljudje 

. Kaj so propali ljudje? Pred-
vsem — ljudje, ista kri. meso, ko-
sti, živci kot mi. Vse življenje 
nam to govore dan za dnen*. In 
mi čujemo to, ali . . . vedi vrag. 
kako nezmiselno je to. Ali pa smo 
že popolnoma gluhi od glasnega 
pridigovanja o človekoljubnosti? 

. V resnici am o tudi mi sami 
propali ljudje, še zelo globoko pro 
pali . . . v brezno vseh možnih 
domišljavosti in prepričanja o pre-
moči naših možgan in naših živ-
cev nad tistimi ljudmi, ki ao le 
manj pretkani kakor smo tni, in 
sc ne znajo tako doltro pretvarja-
ti kaP<or mi . . . »Sicer pa — do-
volj tega! Vse to je nekaj stare-
tra, skoraj sramotno je. o tem še 
govoriti . . . nekaj zelo starega 

da! . . . " 

Ali si j « ie vala orf inisadja 
naročila 100 iitisov "Bodal i 
stične knjižnioe", katera bodete 
razdelili med nesavedne tovariie 
na prihodnji veselici. — Ako tega 
ie niste storili, skrbite, da se te 
svodi. 

eeeeeeeeeeeeeeeeeeee eeeeee 
VABILO NA VESELICO 

— katero priredi — 

S , I . D . " V I H A R " 
i I II I . .1111 II 'H I i ggggm-—i—• • 

V DUNLO, FA. 
dne 31. marca ob 6 url zvečer 

v l a s t n e m d o m u z i g r o e n o d e j a n k o 

" N e k l i č i v r a g a " 
O S E B E : 

Levifar, twgat poneatnik .Joief Hribar 
Polona, niegova ten a llrftula Milafc 
Milka, njiju hfi Ana Dolez 
Meteljkov Miha, krfmarjev ain Alojaej Krainc 
Tone. aeljan Frank Bavdek 

Ker je igra joko Šaljiva, nudi «>b£instvu obilo aabave. Nadaiof 
ae obilne udeletl>« ix Dunlo in okolice. Vai dobro do«li, tudi Mike i Cegara' ODBOR. 
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dali izvabiti pisarni Kr. Kakserja, 
da so potem tje vlagali denar, ki 
ga 4e sedaj, po večletnem dolgem 
roku ne morejo dvigniti. Sakser je 
spravil *vojo provizijo, ubogi 
ameriški trpin), pa točijo solze za 
izgubljenim premoženjem. Od na-
še strani s e ni d o sedaj še n i č e s a r 
storilo za organizacijo nalaganja 
denarja od ameriikih izseljencev. 
Organizirati bo treoa društva v 
Ameriki, ki bodo pošiljala d e n a r 
v domače kraje. Rafaelova družba 
bi tudi na tem polju imela hvale-
vredno nalogo. Uresničiti bo treba 
m M . ki se je nedavno sprožila, 
da bi deželni odbor nastavil za Ra-
faelova družbo v Ameriki poseb-
nega tajnika. Toda ue samo enega. 
Skrbeti moramo, tla dobi Rafaelo-
va družba »voje zastopnike v vseh 
velikih mestih: v New Yorku, Pit-
tsburghu, Chieagu in Clevelandu 
(Ohio), kjer so Slovenci naseljeni 
v največjih množinah. Skubljenju 
našega ljudstva od strani raznih 
Saksorjev mora biti enkrat konec. 
Po ameriških mestih ima ta mož 

N A S L O V ( * DDK ESS): 
"PROLETAREC* 

400« W. 31. SITIFT. CHICAGO 111JNOIS. 

Telephone: LAWN DALE 9677 

SLOVENSKI DENARNI ZAVO 
DI V STAREM KRAJU IN DE 

N A R AMERIŠKEGA D t 
LAVCA. 

ati pri nas ua Slovenskem na go-
spodarsko organizacijo delavske-
ga l judatva . Naši prvohor i t e l j i 
(S. Kavčič, K o g e j , R i n a l d o i td . ) 
s o začeli a k o n * u m n i m i društvi. V 
Idriji, v Zagorju, v Trbovljah — 
meti delavei-rudatji je nastala pr-
va d e l a v s k a g o s p o d a r s k a zadru-
ga. Danes po 10 letih lasti sloven-
sko delavstvo že lo lepih podje-
tij, katerim stoji na čelu v Ljub-
ljani "Konxumno društvo za Lju-
bljano in okolico", ki je I. 1913 
napravilo denarnega prometa 
K 1,681.219, prodaja v desetih 
prodajalnah blago svojim članom, 
ki jih šteje nad 2000, ima s v o j o 
pekarno i td. i td . . . Z a d n j e čase 
so te gospodarske zadruge in so-
drugi posamezniki — njim na če-
lu ravnatelj kouzutnnega društva 
za Ljlbljano in okolico sodr. Ant. 
Kiristan v Ljubljani, predsednik 
nadzorstva iste zadruge revident 
južne železnice sodr: Kitek, župan 
idrijskega mesta sodr. Iv. Strav", 
obč. svetovalec trboveljskih 
Karel Malovrii (kot načelnik kon 
/umnega društva rudarjev v llra-svoje zaupnike "javil* notarje 

ki so seveda gostilničarji, ti lovijo,stniku) sodr. dr. Jos. Tomšič koti -
zanj nevešče ljudi. Naši ljudje, ki predsednik Delavske hranilnice in | 
imajo s1 v o jo e v Ameriki, bi pa mo- j poaojUnicf 
rali te opozoriti, tla je denar naj-
varnejši, ako ga izseljenec,sam od-
da na pošto in pošlje svojim v do-

aamostojni stranki, organiziral 
se je go*podarsko v konsumnih za-
drugah in da te organizacije izpo-
polni, so organizira tudi na denar-
nem polju. Na ta način se reši 
najtemeljiteje klerikalnih in libe-
ralnih sauLO-pašnežev in izkorišče-
valcev ! i 

Kakor hitro dobimo iz starega 
kraja daljše informacije in pravi-
la tozadevnega denarnega zavoda, 
bomo takoj naznanili človeka, ki 
bo prevzel zastopstvo tega delav-
skega podjetja za Ameriko. Skup-
Ijal bo ustanovne deleže, zbiral 
hranilne vloge in jih pošiljal v de-
narni zavod v Ljubljano, zakar 
bo dajal vlagateljem iu deležni-
kom potrdila. Zaeno hotno poskr-
beli, da bo zastopstvo v zaneslji-
vih rokah in da bodo vse transak-
cije odgovarjale merodajnim za-
k> iiom. 

Pazite ua daljši ramoj nove or-
ganizacije delavski ga razreda, 
katerega bomo od časa do časa re-
gistrirali v Proletarcu. Ge*lo slov. 
amer. delavca bodi v naprej: " D e -
lavski novci v delavsko banko! " 

Svoji k svo j im! " 

Prejeli smo iz starega kraja in 
priobčujemo sledeči zanimiv čla-
nek o denarnih zavodih na Slo-
venskem. Članek je za tiste slo-
venske delavce, ki žive v Ameri-
ki, pa so v gospodarskem ali dru-
žinskem oziru navezani ua stari 
kraj. posebno važen. Važen je i*a 
tudi za vse slovensko delavstvo, 
ki si s svojimi političnimi, gospo-
darskimi in zadnji čas denarnimi 
organizacijami želi izboljšati n o -
je bojevno stališče, svoje defen-
zivne utrdbe. 

Članek se glasi: 

AMERIŠKEMU SLOVENSKE 
MU D E L A V S T V U ! 

Sodrugi v uredništvu " Prole-
tarca" mi bodete pač oprostili, 
ako prosim za prijazno nat iskanje 
sledečih mojrh pripomb iz stare 
domovine. 

V " S l o v e n c u " z*dne 10. febru-
arja 1914, št. 32 seui bral članek, 
ki je vreden, da se ponatisne v 
"Proletarcu" . Zakaj! Zato, da 
bodo potem sodrugi-delavci širom 
Amerike razumeli mojim izvajan-
jem. Članek se glasi: 

' U M A Z A N A REKLAMA. 

Mestna hranilnica ljubljanska 
si je najela v Severni Ameriki ne-
kega človeka. Frank Sak®erja. Ta 
človek, ki je svoječasno delal re-
klamo za propadlo "Glavno poso-
jilnico" in dobival za to delo ve-
like provizije, spravil je pa lepo 
število ubogih ameriških izseljen-
cev ob krvavo prislužen denar, se-
daj lovi sloven8ke delavce, naj 
vlagajo denar — potom njegove 
pisarne seveda — pri "Mestni 
hranilnici" v Ljubljani. V 16. 
številki " G l a s Naroda" je spra-
vil ta Človek nesramen članek 
"Glede varnega nalaganja denar-
j a " . V članku najprej psuje, ker 
nek amerikanHki slovenski kole-
dar priporoča nalaganje denarja 
pri domačih rajfajznovkah. Naše 
zadružništvo imenuje "klerikal-
ne posojilničiee iu hraniliii<?iee", 
pri katerih ni. na jti Hgurnost. , 0 
odbornikih teh -posojilnic, pa: 
;;.Male p *ojilnie« in hranilnice-pa 
nimajo nikakin vešča kov in tudi 
»elornuMo ^poroštva. Ako kje kaj 
poči. se izkažejo poroštva ničevim. 
Tako nas uči bridka izkušnja pri 
^Olavni -posojilnici" v Ljublja-
n i . " Višek neumnosti je, da »i 
upa človek, ki je vlekel provizije 
pil propadle " G l a v n e " , sedaj se 
sklicevati sc na " G l a v n o " in s po-
močjo te. begati ljudi pred varno-
stjo uajfajzenskrh posojilnic. • 0 
odbornikih naših posojilnic piše 
dalje: "Nekateri gospodje igrajo 
(akorekoč " v a banque" in razsi-
pajo denar tudi v strankarske na-
mene, če pa želi kak vlagatelj več-
jo vsoto v izplačilo, ga pa posta-
vijo na dolge obroke." Konečno 
še poziva rojake, naj se varjejo 
'•'piškavih posojilnic in hranilnic', 
Z Francem Sakserjem, ki si je z 
liliji ameriških Slovencev napra-
vil lepo premoženje, bomo morali 
drugače obračunati. Sploh so se 
njegova podjetja preveč pardoni-
rala. Poizvedeti bo treba in pri-
občiti vsa imena onih nesrečnih 
vlagateljev Amerikancev. ki so ge 

SKLENILE TUDI 
NA D E N A R N E M POLJU IZVE 
STI EMANiniPACIJO DELAV-
SKEGA LJUDSTVA. Stopili so v 

movino ti mu ga bodo najvarnej- trajni stik s SPLOŠNIM KRE 
še naložili. Za "Mostno hranilni- DITNIM D R U Š T V O M " v Ljub-
e č " , pa ni posebno častno, da ima Ijani ter ga preuredile v DEMO-
nustavljene v Ameriki ljudi, ki /-h KRATICNO-ZADRUŽNO CENT 
dobro plačilo vabijo denar zanjo. RALO. 

S L A M N A T I LJUDJE. 

Ko so sužnjedržci na jugu pred 
oO leti skuhali dokazati, da je rob-1 
sivo pravi "blagoslov božji" za i 

je o/ivotvoljena davna 
Tako teti a j glavno glasilo kranj- i ̂ . i « P*> denarnem središču, ki naj 

skill kelrikalcev. — Ne bom zago- nu imajo delavski in demokratični 

varjal ne Sakserja in ne mestne »» Slovenskem in njih za-
druge ! 

In * tem je tudi /a tistega ame-
rikanskega sodruga delavca (in 
delavci so skoro vsi Šimenci v 
Ameriki!), ki pošilja denar v sta-
ro domovino, rešeno: kam naj vla-

hranilnice ljubljanske — tudi nc 
bom grdil in blatil klerikalnih po-
sojilnic po Slovenskem. Eno bodi 
pribito: v tem, ko "S lovenec " gr-
di Mestno nranilnico radi agitaci-
je za hranilne vloge — obenem že # 

pripoveduje in obljubuje, da bo * * »voj denar! Za varnost jamči-
kranjski deželni odbor kar v AmelJo prej <znaceni sodrugi, k. "toje 
riki nastavil posebnega človeka, 
ki se bo pečal zgolj z agitacijo, 
da bodo irmerikanski si oven9 k i 
delavci vlagali svoj denar v kle-
rikalne slovenske denarne za votle 
. . . Ali ni to smešno! 

Vendar je pa pri tem precej y/e-
lo resnega! Iz slovenskih dežel 
prihaja vsako leto na tisoče delav-
cev in kmetov za delom v Ameri-
ko. Zaslužiti hočejo in vrniti se 
nazaj na rodno grudo. Je pač ta-
ko., tla nas še vežejo mladostni 
*poniini in doživljaji in — bog ve. 
kaj še vae — na domovino! Denar, 
ki ga ti delavci pošiljajo v domo-
vino — se steka »v denarne zavode. 
Krilit ni ljudje so to porabili v 
svoj prospeh. — Ne bom razprav-
ljal o postanku in raavoju posojil-
nic. hranilnic in bank po Sloven-
skem, samo rečem: vsi dosedanji 
denarni zavodi na Slovenskem so 
v rokah magnatov, to se pravi: v 
rokah premožnih ljudij. V kmeč-
ki vasi zbere župnik boljše kmete 
in osnuje rajfajznovko, denar se 
zbira in z dobičkom posojuje. V 
me*tih se združijo denarni velja-
ki in — eto velike posojilnice, ban-
ke itd. Vse za premožnega člove-
ka! Kdo varčuje, hrani, štedit! 
Glavno tlelavee, ker je vsled ne-
gotovosti svoje eksistence prisi-
ljen stradati . . . In kaj opažamo? 
Ako delavec gre v potrebi po ka-
ko posojilo v tak zavod, se ga za-
ničljivo zavrne, češ — tebi bomo 
tla I i — na kaj? Na poštenost?'.! 
Na t«> ne damo! — Da. gremo še 
lah ko dalje. Ako kak delavski za-
vod hoče kredit, tedaj jc po na-
vadi tisoč izgovorov . . . Razvoj 
delavskih podjetij je zato težak, 
ker meščani ne tlajo kredita de-
lavcem . . . Da bi pa te posojilnice 
in hranilnice dale kedaj kaj za 
tlelavske namene — o. tega ne! 
Ma*te se gosptdje lastniki in si 
dele dobičke . . . • 

Odtod sf4 v č je tudi razumeti, du 
ae vsi denarni zavodi pulijo za 
vloge in -da je zlasti amcTikatiski 
delavski denar zelo dobrodošel . . . 

S e d a j pa k j e d r u ! Ali ni precej 
čudno, da dajemo delavci svoj de 
nar shranjevati v zavode, kjer ni-
mamo nobene besede?! Ali ni "ko 
ro neumevno, tla tie upravljamo 
.satni svojega denarja?! Da — 
RES JE TO! Vedno govorimo in 
pišemo, da: " b o j proti mehan-
skem kapitalizmu" — sami ga pa 
podpiramo z lastnim denarjem, 
(iada redimo na svojih prsih' 

Se ve. tlela vstvo polagoma pri-
haja k spoznanju. Šele polagoma 
w osvobodnje iz gt>spodar*ke in 
duševne odvisnosti. Saj veste: po-
ta izobrazbe so nam zaprta. Kar 
danes znamo, to nam je dala le 
š o l a življenja. Zato je dolgo tra-
jalo, predno 'mo začeli misliti zla-

zamorce. postavili so za priče suž-
nje same, ki so prosili, tla jih riaj 
ne osvobodijo, ker jim je "prele-
p o " v sužnost i. Črni sužnji so zna-
li. da lažejo, znali so, kaj iih <aka, 
če bi povedali resnico, kako inislU 
jo o svojih gospodarjih. Predno so 
šli sužnji pričat, nasekali so jih 
tirani z volovsko žilo po golih hrb-
tih in zagrozili so jim, ti« dobe še 
enkrat t.rliko bat in če ne bodo go-
vorili tako, kakor oni (gospodar-
ji) hočejo. Jn sužnji so pričali, tla 
so 4' povsem zadovoljni". 

in brez glav, uboge reve — «ato 
moramo za ledni delavci slediti 
usodi bojevnikov vseh dob in bo-
riti se tudi za nje kakor zase. 

DRUŠTVO " S L A V I J A " , ŠT. 1, 
8. N. P. J. V OHICAOU, 

ILL., IZPOSLOVALO 
SLOV KNJIŽNICO 

Društvo Slavi ja at. 1. S. N. P. 
J. je izposlovalo pri Uhieago Pu-
blic Jjibrary za čikaške Slovence 
500 slovenskih knjig. Za te knjige 
je določenih $2,000.00. 

Društvo Fraiieisko Ferrer štev. 
131. je povodom tega sprejelo na 
svoji zadnji seji resolucijo, ki o-
dobrava korak društva in v kate-
ri se priporoča, tla to atore vsa o-
atala društva S. N. P. J. po Ame-
riki. Ameriške javne bibljoteke 
gredo rade na roke glede popol-
nitve svojih bibljotek in nabavijo 
knjige v vsakem jeziku, če se do-
tičen narod zanima za čitanje. 

Naše mnenje je, tin bodi vsaki 
slov. naselbini v Ameriki, kjer je 
društvo S. N. P. J., S. D. P. Z. ali 
kakšne druge napredne jednote 
in zveze in tla obstoji javna bib-
ljoteka, slavonski oddelek. Naši 
delavci morajo več čitati. 

( t» bi kak vito društvo želelo 
formulo za aplikacijo dobave 
slov. knjig v javnih bibljotekah, 

namen, pa jih ui mogel porabiti, 
ker so ga prijeli socialno-demokra 
lični zaupnrki". — Tako odkrito-
srčen je poatal mož, ker sq ga i t 
plinarne poslali v penzijo, O ton. 
je pripovedoval sledeče: " O d 
strankinega tajništva, kateremu 
je bil dr. Gessmann na celu, sem 
dobil nalog, naj zasedeni * s.otino 
čvrstih rediteljev neki nhou na ro-
tovžu. ker Kunschak ni hotel do 
voliti, da bi njegov nasprotnik 
Naglcr govoril na tem shodu. Dr. 
Neumayer pa je na vsak način ho-
tel, da naj bo shod miren. Tako 
sem prišel v zagato in sem izgubi! 
zaupanje stranke". — Sodnik je 
dejal, da so to reči, ki človeku sa-
po zapre in ga silijo, da se prime 
za glavo. Tako kakor sodnik mi-
slijo tudi drugi ljudje, ki doslej 
niso razumeli, kako zmagujejo 
krščanski socialci na Dunaju. 

na čelu gos|H»tlarskega delavske 
ga gibanja v stari domovini! De-
ležni fond je že danes velik! Vabi 
se pa tudi vsakega sodruga. tla 
la'hko pristopi kot član . . . 

No, pa o tem drugi pot ! Sodrugi 
v uredništvu "Proletarca" -
oprostite moji gost« besednosti. 
Vem, tla je prostor dragega mi 
"Proletarca" dragocen — ali ve-
rujte mi, tla "Proletaree" izvrši 
po mojem mnenju prav pošteno 
svojo nalogo, ako posveti v to reč 
ter pove sodrugom tudi o tem 
mnenje svoje. 

4 SVOJI K S V O J I M ! " To ge 
Ho izpreinniuio delavci tako-le: 
"delavci k delavcem!" DELAV-
SKI DENAR V D E L A V S K E ZA 
V O D E ! 

Pa se to le: Socialisti smo! Ne 
pomaga nič: "hudiča z lielzebu-
b< m " . "kapital pa s kapitalom. 
Ne veiu: kako je pri vas v novi 
domovini vaši. v Ameriki, kjer 
je kapitalizem zavzel najbujnejše 
oblike — ne veni, ste li. ketlaj raz-
mišljali o boju na nož na denarno 
-gospodarskem polju?! V Evropi 
imamo v tem oziru lepe začetke. 
V Nemčiji hamhurško "Produk-
tion" . Berlinsko 4 4 Volksfursor-
g e " , angles. Velenakupno družbo 
kotiš, društev, dunajski "Kredit-
verband tier Arbeitervereinigun-
gon . . . Emancipacija se vrši na 
celi liniji. Pridružimo se ji torej 
tudi mi slovenski proletarci t o in 
onstran luže! 

Pozdravljeni ml 
Vašega . . . 

V Ljubljani 10. febr. 1914. 
• 

Iz članka, povzetega i/, ljub-
ljanskega Slovenca je razvidno, 
kako plačujejo si venski klerikal-
ci avoje agente. Mi sicer ne misli-
mo. da je g. Sakser koua nameno-
ma spravil ob kaj; ampak dejstvo, 
da kranjski klerikalci - katerim 
je Sakser tudi rati korteširal - 11 ( 

prizanašajo nobenemu, če ni skoz-
inskoz njih, je vredno analize. Ko 
nečno je pa za nas vseeno, kako 
se pitajo klerikalci in liberalci za 
drug drugega usluge, od katerih 
delavce, najsibo ameriški ali sta-
rokrajski, nima nobenih koristi 

Za sk«v. »delavce tokraj in on-
kraj oceana velja, tla vpoštevamo 
načrt, ki so ga izdali zaupniki in 
uradniki konsumne zadruge na 
Kranjskem, kteroga navaja dopis-
nik iz starega kra.ia v prcdlcže-
četn članku. 

V enem prejšnem članku smo 
| že razpravljali o nameravanem 
delavskem denarnem zavodu 
Ljubljani in obljubili smo tudi to 
akcijo podpirati, ker je v resnici 
velevažna za delavski razred to-
kraj in onkraj oceana. Slovenski 
delavec sc jc organiziral politično 

se lahko obrne na uredništvo Pro-
letarca. Navesti je pa treba, kakš-
na je obstoječa biblioteka, mest-
na. okrožna, deželna ali državna. 
Kjer ne obstoji biblioteka, tam 
naravno tudi o slovenskem oddel-
ku ne more biti govora. 

Z agitacijo za slovenske knjiž-
nice. na račun javnih bibliotek, 
dosežemo dvojno: izobražujemo 
sami sebe. po drugi'strani pa po-
magamo slovenski književnosti, 
ki vsled slabih gospodarskih raz-

. . . . . . mer v starem kraju, občutno trpi. 
Kakor so govorili preti petde- / , . , . . , , . , . v * •• i < e je slovenskemu delavcu v sta-setimi leti črni sužnji, tako govore 

lanes mezdni sužnji. V kongresni 
preiskavi stavke rudarjev v Mi-

liiganu. v mestni preiskavi stav-
ke natakaric v Chicagi in v nešte-
tih sličnih slučajih vstali so kapi-
talisti iu rekli: "Delavci nočejo 
organizacije! f emu nas silite, da 
naj damo to in to. ko na delavci 
>.ami pravijo, tla so z nami zado-
voljni." In ros so pripeljali delav-

nezavedne reveže, stavkoka--
ze — ki so potrdili, tla res ao z 
vsem zadovoljni. i 

Ali poštenemu delavcu, kateri 
M- zaveda svojega človeškega po-
ntw»a, ne zavre kri? Ali bi ne pri-
voščil iz dna srca, tla bi po takih, 
urnebesno zabitrh delavcih padal 
kapitalistični bič, tako tla bi se 
»vijali na smrt ? Da — na prvi hip! 

rem kraju, ki zasluži komaj toli-
ko. tla ne umre gladu, odtegneno 
to,* tla se no poslužuje te "luksir-
joznosti" — knjige, bi bilo v A-
meriki, kjer ae nam nudijo proste 
knjige — samo če se zanje zani-
mamo — pač smrten greh. Če bi 
držali križem roke in ne storili ni-
česar. da pridejo tiste knjige, ki 
jih vsled naše mizerije nismo mo-
gli čitati doma. v ameriške biblio-
teke, da jih čitamo tukaj. 

V naprej bodi naše geslo: slo-
venske knjige v ameriške javne 
biblit teke! 

R a z n o . 
— Krščansko socialna volilna 

umetnost. Na neki razpravi pred 
Ali počakajte! Crnokožni sužnji so o k r a j n i l n ^ i š č e m v Leopoldsta-
lagal. sami sebi in drugim ,z stra- d f u n a D u n a j u j e b i , k o t 

nu preti korobačem, ker niso ime- p r i ( , R p , P R k a r s U i n i o j s t e r Quth. 
li poguma. <la bi se postavili v M o - j e b ; ) p r e i ^ i m e n u v r a U r 

bran. Ravno tako je z današnjimi p U n a r n i N j e f ? 0 v o glavno 
HU/nJ1- „ 'opravilo pa je bilo razbijanje sho-

Stavkoka/.i, ki pričajo na ko- ( J o v i n organizacija volilne slepa-
mautlt) svojih bossov in ki dopu- rije Preti sodiščem je obširno pri-
stijo, tla ka; »ittflisti z njimi tppc- povodovBl, na kakšen način ie iz-
jo drugo delavce, njihove br«te; Vr«eval svojo naloiro. četudi ffa je 

sodnik upozarjal, da dolži s tak-po razredu, morda vedo — čeprav 
ne vsi — tla lažejo. Oni vedo, da Miimi zpovedbami samega sebe. 

Pred je ravno narobe resnica, kar govo- (}u tj , pravil take reči: 
re — na tihem preklinjajo svoja j V01 it vijo me je uradnik odpeljal 
lažnjiva usta. preklinjajo vse — \ „ r a d n o sobo 108. kjer je stala 
totla pt»guma nimajo, tla bi. govo- j , ) r n J okrajnim svetnikom Zout\i 
rili drugače. Pogum imajo, da ] o m bivšim okrajnim načelnikom 
lažejo, in se hlinijo. ali opustiti .Ja^crsbergerjem in mestnim svet-
delo in iti v boj -Voti svojim bos- Oiu>enbergerjem tlolga vr-

— Samomori med avstrijskimi 
vojaki. Znano je. tla je Avstrija 
ena onih držav, kjer je razmero-
ma največ samomorov med voja-
ki. Vojaške oblasti ravnajo s te-
mi samomori skrivnostno, nikdar 
ne vedo ali pravzaprav nočejo ve-
deti vzrokov. Kadarkoli pa izve 
javnost o vzrokih samomora, te-
tin i ie skoro vedno eden in isti. Se-
kat ura Domobranski minister 
Georgi je pa drugega mnenja : 23. 
januarja je odgovarjal na interpe-
lacijo socialno demokratičnih po-
slancev g!"de pogostih samomo-
rov v armadi in dejal je, da se 
fantje nt re] ja j o zato, ker nimajo 
vest lja do službovanja. To mu bo 
vsakdo rati verjel, tla nimajo fant-
je ravno prevelikega veselja za 
službo, kjer morajo požirati dan 
na dan najgrše psovke. . Ali ner 

pravi Georgi, veselje do vojaške-
ga službovanja jemljejo fantom 
protimilitaristični članki po časo-
pisih in protimilitaristična agita-
cija. In zato sklepa dalje, da bi ča-
sopisje ne smelo prinašati nikakr-
šnih vesti v proti vojaškem duhu. 
No. v teku odgovora je pa pove-
dal tudi domobranski minister, ko 
liko vojakov je bilo kaznovanih 
leta 1912 zaradi trpinčenja in gr-
dega ravnanja s podložnimi. In 
ta statistika kazni ie prav jasen 
->dgcvor na vprašanje za vzroki 
samomorov. Gospod Georgi je po-
^ a l : Leta 1912 je bilo kaznova-
nih pri c. in kr. armadi 237 oseb 
zaradi poniževalnega psovanja ali 
trpinčenja podložnih. Od teh je 
dobilo zapor do petih mesecev 38 
oseb, 189 oseh kazen v ječi do pe-
tih mesecev, 10 oseb čez 1. leto, 
»2 oseb je izgubilo šarže. Pri c. kr. 

domohranatvu je bilo kaznovanih: 
23 oseb zaradi trpinčenja, od ten 
šest oseb z zaporom do 2 mesecev, 
10 z ječo do 5 mesecev, 1 oseba z 
ječo nad 1. letom, 5 zaradi poniže-
valnega psovanja z ječo do šest 
tednov; zaradi trpinčenja izven 
službe 11 oseh, 5 podčastnikov je 
izgubilo šaržo. No, te številke pač 
dovolj jasno pričajo kako cvete 
še pri vojaštvu trpinčenje, koliko 
je pa primerov, ko si nihče ne upa 
naznaniti siroveža. In te številke 
so tudi zgovoren dokaz, od kje pri 
haja neveselje do službovanja in 
zakaj so ravno v avstrijski arma-
di samomori tako pogosti. 

sla škateli z nedostavljenimi legi-
Cratlnik je dejal: 

som — tega pogtima pa nimajo 
Slabiči st). Pasja ponižnost in pa timacijami. 
strah jim je zapredol možgane, 0 l | t l , § ! n k a j Vaš materia1. Ob-
mozeg* in kri. Nimajo odločnosti, |<|ol» 1 sem te legitimacije. Odstra-
nimajo lastne volje, nimajo glave n i l k u p o n c x napačnimi rola 
niti hrbtenjače — živi avtomati',.j<an,i ; , a „apisal ime dotic-
BO, žaklji nabasani s slamo. Kat 
jim boss reče, je sveto in če jim 
noreče, tla morajo poskakati v 
ogenj ali 'V vodo, šli bodo rajši v 
smrt za hossa kakor pa tla bi so 
postavili po robu. Ti avtomati, te 
mumije so za kapitalista tista ska-
la. na kateri sloni njegova moč in 
na kateri sedi ter se reži v obraz 
zavednim delavcem, ki se bore 
proti njemu. 

Masa teh slamnatih mož med te-
lesnimi sužnji, med fevdalnimi 

nega nenajdljivega volilca na po-
vratni listek. Ta manever sem iz-
Mšil s približno 500 do 800 legiti-
macijami in potem sem si poiskal 
ljudi, ki bodo glasovali za nenajd-
1 ji vo voliloe. Tak mož je dobil od 
mene po 10 K za volilni dan. Za 
to plačo bo moral seveda večkrat 
voliti pri različnih sekcijah. Ne-
kateri so šli na ta način štirinajst 
krat do šestnajstkrat volit. Na 
svoj račun sem že prišel, ker sem 
dobil od stranko 2500 K za volitev. 

sužnji in danes med mezdnimi suž- ("v je prišel pravi volilec po legiti-
nji je Inla in je ogromna coklja, maeijo, m jc dobil, čc je bila še 
ki ovira vsak boj za napredek,se- tam; če ne. se mu je pa pokazal 
bi in svojemu razredu v .škodo. Ho- T.odpisani po.ratni listek in deja-
jevniki za pravica in svobodo vseh |j so mu. d.i ne vedo, kje d* je 
časov st» morali bojevati svoj in legitimacija. Jar. sem pa pač ve-
njihov boj. Podobni so lenuhu, ki Vsi šolske sluge so vedeli za 
so ne tfane iz hiše čeprav gori stre- m o j r delovanje z zaupnih sej pred 
ha nam njim in hrabri gasilci mo- >0litvami, katerih so se ud »leže-
rajo poleg boja zoper ogenj šc vali. Rili so celo tako poučeni, da 

so imeli zame pripravljen i/ihod 
za silo. če bi prišel v nevarnost. 
d«i me primejo Priča je poka/al 
li.di dva paketa nedostavljenih lrt-j 

njega vleči na piano. ,1 V—w~ 
Kljub temu. da niso vredni no-

benega usmiljenja, nobenega no 
milovanja. niso vredni, da jih 
zemlja nosi. ali ker so brez moči 

— Zabemski junak, mlečozobi 
lajtnant Forstner. ni pokazal svo-
jega poguma le nasproti hromemu 
čevljarju Rlanku, ko ga je potol-
kel na tla. temveč se je izkazal za 
pravega, plemenitega junaka tu-
di napram 141etnemu dekletu. 
Lajtnanta Forstnerja tožijo starši 
mladega dekleta za plačilo 2000 
mark odšk dnino. Vojaške oblasti 
so na podlagi te tožbe že uvedle 
preiskavo proti lajtnant u in ob 
dolžen je kršitve Š182.. zapeljevan 
ja mladoletnih. Komaj šoli odras-
lo dekle, je lajtnant z grožnjami 
prisilil, da se mu je udala. Njego-
vo početje je bilo še tem gnusnej-
še. ker je bil lajtnant prav oni 
čas opasno zbolel in je bila ne-
varnost, da pokvari dekleta mora-
lično in telesno. Po vsem, kar je 
ti osle j počel lajtnant Forstner. bo 
doživel gotovo še sijajno karijero. 

Telegram ' Proletarcu", 

Barberton, 0 . 
V številki 30. " Amerikanskega 

Slovenca" je bil izvršen napad na 
mojo sobo. Podpisani izjavljam, 
tla nisem nikdar zatajil svojih na-
čel. Ta napad je dokaz, da našim 
nasprotnikom teče voda v grlo. 

Martin Železnikar. 

" A l i aem že poslal zaostalo na y 
gitimaeij, ki jih je bil dobil za ts'roČnlno za "Proletarca"? 
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T A J N I K O M JUQOSL BOO. KLU-

BOV NAZNANJE. 

Vsled preselitve gl. urada Soci-
alist Party, je vse pošiljat ve tičo-
če ae Jugoslovanske socialistične 
/veze pošiljati na sledeči naslov: 

Socialist Party — South Slavic 
Section, 4 Floor Mid City Bank 
Bid*. Cor. Halsted in Madison St., 
Chicago, IU. Ali pa samo Ilia ftui-
nar, iati naslov. 

I 

Seja eksekutive J. S. Z. dne 7. 
marca 1914. 

> Navzoči so Bajskič, Godina, Po-
lov in a, Petrič, Dubravac, Savi«'*, 
Tjučie, Bogie, Krpan, Vrkljan in 
Aleš. 

Od Kadničke Straže je navzoč 
Žikič. - Zapisnik zadnje seje so 
prečita in sprejme. 

Prečita so list od kluba štev. '!."» 
v W. Alius, kjer žele za !•">. marca 
govornika. Pot sprejme prosto-
voljno sodr. Polovina. 

Prečita so list klub« št. 132 v 
Pueblo, Colo., v katerem naznanja 
tajnik, da preneha biti članom J. 
Pugh, ker je šel k vojakom, kar 
so vzame na znanje. 

Prečita se list od kluba št. 9. iz 
Milwaukee, v katerem apelirajo, 
naj bi se prestavila v na.š jezik 
Bensonova brošura o skupoči ži-
vil. Zaključi so, da se to prepusti 
upravniškim odborom posamez-
nih glasil, ki po možnosti to lahko 
izvedejo. 

Na dopis iz Huntingtona. v ka-
terem upra.šiijcj.o za govornika za 
1. maj, se sklene, da gre tje sodr. 
Godina, ki ob enem govori tudi v 
Fort Smithu, Ark — Ob enem 
tajnik aranžira tudi enotedenako 
turo kjer je mogoče po južnem 
Tllinoisu. da se tako laglje pokri-
jejo potni stroški. Za delne stro-
ške se obvezuje tudi zveza sama. 

Glede apela nekaterih sodrugov 
v klubu št. 61. Detroit, Mich., kjer 
žele, da hi se odprla razprava za 
združenje S. P. s S. L. P. se za 
ključi, da so zveza no spušča v no-
bena pogajanja, ker se nima s kom 
združevati, izvzemši z delavci, ki 
hočejo postati njeni člani. 

Naznanjo. s«« vzauie poročilo od 
org. št. 88. ki poročajo, da so iz-
ključili Mnlajeva. ki je .otvoril 
ni*o belih sužnie. 

Prečita se list ( has Sterna, ki 
se pritožuje radi izključenja iz 
kluba št. 14. češ, da je bil izklju-
čen in je bojkotiran brez kakšnih 
povodov. — Nalaga se tajniku, 
naj piše klubu št. 14, naj puste 
sedaj ko so člana izključili, na 
miru. 

Tajnik — odnosno njegov na-
mestnik — poroča o dohodkih in 
izdatkih za mesec januar in feb-
ruar. Dohodkov v januarju jo bilo 
$855.68. v februarju *417.99: iz-
datkov je bilo pa: v januarju 
$787.00. v februarju pa $346.58. 
Preostanek $140.06; prenos od de-
cembra 1013 $253.66. skupaj v bla 
trajni $393.72. 

Naloženega na banki je za z'voz-
iio tiskarno $1056.73. — Od zad-
nje seje je bil ustanovljen tudi en 
slovenski klub v Rook Springs, 
Wyo. z 22 člani. Poročilo se vza-
me naznanje. 

Sodr. Polovina pravi, da je |>o-
trebno. da naš« glasi)« piše in več 
o organizatoričnem gibanju in da-
jejo informacije, kako listanov-
Ijati socialistične klube. Sodr. Go-
dina pojasnjuje, da se to v Pro-
letarcu od časa do časa vrši. — 
Oalje omenja sodr. Polovina gle-
de novih strankinih prostorov. 
Mnenja je. da je strankin tajnik 
v tem oziru pristranski in jo izbral 
za neangloško go»voreče organiza-
cije najslabeje mesta, med tem 
ko bo literatura na boljšem pro-
storu. — Zaključi se. da more taj-
nik zavzeti potrebne korake, da 
se izposluje boljše mesto . . . 

Zaključi se, da se vse pritožbe 
glede nerodnosti pri listu Radnič-
ka Straža in Narod. Glas pošiljajo 
tajniku upravnega odbora, pri-
tožbe v slučaju nerodnosti od stra-
ni gl. tajnika pa na sodr. Mavri-
ča. člana nadzornega odbora v 
Chicagi, III. — Proletarec ima že 
tozadevnega sodruga. na katere-
ga so pošiljajo pritožbe glede slu-
čajno nerednosti pri listu. 

Sodr. Petrič pravi, da pošle 
' platformo, katera so pa potrebu-

jejo pri agitaciji za vstanavljanje 
socialističnih klubov. — Zaključi 

I se. da se tiska 1000 komadov na 
f stroške zveze. 

Sodr. Lučič poda svoje poročilo 
o agitaciji na vzhodu, kjer je ob-
državal za pennsylvanski konfe-
renčni odbor javne shode. — Pra-
vi,, da se je shodov vdeležilo pov-
prečno okrog 1450 ljudi. Na vsho-
du so čuti huda brezposelnost, a 
vzlie temu se pa drže naše organi-
zacije in člani 6vrsto. Kapitalisti 
tudi z namenom, da bi demoralizi-
rali socialistično gibanje, odpuš-
čajo delavce, kar povzroča pri so-
drugih ravno nasproten učinek, 
namreč, da se š*> tesneje oklepajo 
organizacije. — Meni, da bi mogla 
stranka povesti napram takim ši-
kanatn potom političnih oblasti 
primimo preiskave. — Se vzame 
na znanje. 

Ipravnik liadničke Straže po-
r.cča, da je bilo v januarju in f< 
bruarju $665.70 dohodkov in $486. 
26 izdatkov. V blagajni koncem 
februarja s prenosom od dec. 
1013 je $564t/42. - Sodr. Petrič 
izjavi, da da poročilo o stanju 
Proletarca prihodnji mesec. Sodr. 
Polovina poda pregled uprave N. 
Glasa. Iz njegovega poročila je 
razvidno, da se list prot a in da 
nima več deficita. 

Sodr. U. K. Savič poroča, tla jc 
odbor za tiskarno izdelal nov pro-
jekt /a začetek tiskarne. Meni, tla 
bi zadostovalo z« začetek okroglo 
$2500.00. Proračun $25.0i0, ki se 
gla*i v oglasili za zbiranje toga 
fonda, meni da je nekoliko pre-
visok. $ Ker imamo sedaj na ro-
ki čez en tisoč d larjev, bi bilo 
treba po est i agitacijo za potreb- j 
no svoto. Sodr.-Lučič uprašuje,' 
kaj jo s predlogom, ki ga jo stavil: 
klub v Peoria, 111., da so tla na 

! splošno glasovanje, da vsak klub 
da vsak mesec poleg rednih pri-' 
spev kov po 5 c šo po $1 ali več na 
mesec. Uprašuje, če je ta pred-; 
log tajnik priobčil v glasilih, tla 

• po pravilih deset klubov podpira 
prodno zamore iti na splošno gla-
sovanje. Sodr. Polovina pravi, da 
ni bil navzoč, ko se jc storil ta za-
ključek. — Sodr. Petrič predlaga, 
da bi bilo najbolje, da se letošnje 
praznovanje 1. majnika posveti 
agitaciji za zbiranje prispevkov 
za sklati tiskarne, v kar naj bi slu-
žil ta dan izrecno za to propagan 
lo. K predlogu govore sodrugi: 

Žikie. Polovina, Savič in Vrkljan. 
Predlog sodr. Petrič« so sprej-

me, in obenem naloži, tla se izdela 
potreben letak, kateri naj so po-
šlje z nabiralnimi polarni na naše 
klube in da se agitacija za zbiran-
je tega fonda takoj odpre. 1. maj-
nik pa proglast za poseben dan te 
agitacije. 

Zaključi se, da se knjižica banč-
no vloge fonda za tiskarno izroči 
blagajniku toga fonda sodr. Fr. 
Petriču. kateri mora preskrbeti 
bond za $1000.00. 

FOND ZA OOLO. »TBAJKASJE. 
Jo». Brie, Heruiinis, F'«., poslal,.$13.00 
Zadnji iakaa . . . . . . 115.97 

Mkupaj (Iu l«1. mir«*a »130.97 

Nokomis, 111. 
Vabilo. 

Teui potom vabim vse tukajšne 
rojake in rojakinje ua veselico, ki 
jo prirede skupno socialistični 
klub, štev, 128, društvo štev. 209 
S. N. P. J. iu društvo štev. 131 S. 
S. P. Z. dno prvega aprila v Wea-
vers llall za pomoč štrajkarjem 
v Michiganu in Coloradu. 

Tudi je bilo sklenjeno, da mora 
vsak član plačati eno vstopnico, 
ako se vdeleži veselice ali ne. 

(lViu potom tudi naznanjam so-
drugom tukajšnjega kluba, da se 
v prihodnje vrše soje sooialiatič-
nega kluba »vsako drugo in četrto 
nedeljo v meaecu točno ob dveh 
popoldne v mestni hiši (City 
Hall). Torej pozor! 

Vaš za socializem! 
Mat. Skriner, tajnik kluba 

Listnica. 
L. St c go vee, Collinwood, O. : 

Potrdilo za sprejete novce jo bilo 
poslano, m Pozdrav! 

J. P., Export: Prihodnjič! — 
Pozdrav! 

S. Zgonc, Cliisholm, Minn. 
Tista reč nam je premalo jasna, 
pa preveč osebna je. Pošljite kaj 
druzega. - Zdravi! 

M. Č. Marianna, Pa. — Jedno-
ta za pošteno življenje hi bila ros 
čudna jednota; tako čudna, da ne 
upamo, da bi dobili kaj privržen-
cev. Naše mnenje je, da niti boar-
ding hossov ne bi dobili na svoje 
roke. v katerih interesu naj bi se 
vstanovila. Za to bilo pa škoda 
prostora za to. — Pošljite kaj dru 
zesra. — Zdravi! 

Človek v Camp Shumway, Co-
lo: - Vaš list je allright in nas 
•prav veseli Vašo poročilo, toda 
pozabili ste navesti vaše ime iu na-
slov, vsled tega Vam žal tudi li-
stov za agitacijo ne moremo po-
slati. ker ne vemo kako nasloviti 
pošiljatve. — Pozdrav! 

i Fr. Borse, Detroit. Mich.: — 
Pošta je vaš list vrnila z opazko: 

('• Not found". Pošljite naslov no-
vega bivališča. 

! M. Mohar. Hoffman, Utah: — 
North Western R. R. Co. ima svo-
jo progo. Chicago Milwaukee & 
S*. Paul ji je tekmovalka. 

Ant. Krmene, Bear Creek.Mout. 
9V0ta $28.10, ki jo bila poslana 

gl. tajniku zveze za mich. štraj-
karje, je bila izkazana v štev. 336 
med svoto ki so glasi na 84.41. — 
Pozdrav! 

Cleveland, O 
Članom socialističnega kluba, 

štev. 27 kakor tudi somišljenikom 
ter prijateljem petja, se naznanja, 
da se vrši dne 21. marca ob 8 uri 
/•večer v klubovih prostorih 1107 
K. 61, St., sestanek in domača za-
bava. Program bode jako zanim-
1 ji v ; pred vsem se bodemo dogo-
vorili radi pevskih vaj. Potrebš-
čine so že vse v redu, samo petde-
set stalnih in dobrih pevcev je še 
treba, kar se pa pričakuje, da se 
odzovejo " a omenjeni večer. Po 
dogovoru nam bodo zaigrali so-
drugi tamburaši iz Collinwooda 
en par komadov, da nam vzbudi-
dijo muzo glazbe. Za prigrizek 
bo tudi dosti raznih stvari: dunaj-
čank pa do kislega zelja, na raz-
polago. istotako tiidi pijače od 
vode pa gori do rudečega popa in 
tako naprej. 

Pričakuje se dobre udeležbe! 
Odbor pevskega zbora 

" S l o g a " . 

Herminie, Pa. 
I>a nekoliko pomagamo bojujo-

čim so bratom v Michiganu, ki bi-
jejo neizprosen boj za priznanje 
človečanskih pravic že mesece, je 
društvo " Prostorni sleci", štev. 87 
dovolilo polovico prebitka od pri-
rojene veselice. Polovico prebitka 
znaša $25.35. Kor so eni rojaki iz 
raznih vzrokov niao mogli vdeleži-
ti veselice, so darovali v ta namen 
gotovo svoto. Ti so: Fr. Kope $1, 
Mart. Petrič $1, Fr. Verhovnik 

j$l . Hut!. Gaberšek $1. L. Slebir 
150 c, Cha-s Skrabsk v 50 c in Andr. 
Majdič 25 c. — Skupaj $30.60. 

Vsem ki so poset ili veselico in 
tako pomagali vrlim sobojevni-
kom v Michiganu, iskrena hvala! 

Pozdrav vsem* zavednim delav-
cem ! 

| - Joseph Brio. 
— • — — 

DELAVCI W NJIH 1NTERE8I 

FOND ZA MIC ŠTRAJKARJE. 
Zadnji izkaz «1iip 3. mnroa 1153.0* 
P. Zmrzlikar, Wintorquartor«. 

rtah . . 
Paul Nartrl, Waukegan. Ill : 

ZA pev*. in dram. zbor "Ljub-
ljanica •"•00 
/n rtruSt. nv. Ano <t. 127 K.. 
S. K. J 10-50 

Jak. Kocjan, za nor, klub St. 
11«, Johnstown. Pa 

Jo«. Rrir. Horminie. poslal . 15.«"» 

Skupaj do 1«. marca 
• -- * 

Airit. fond sa pošiljanje Proletarfa 
mich. Atrajkarjem. 

Jo*. Brie. Herminie, Pa * «0 
Ant. Aular -4" 

\>kuPaj v • 1 0 0 

700 iiitisov " Proletarca' 
,139 . . '• 

700 iztisov "Prolrtarca" »t. 
340 

Primanjkljaj dne 3. marca 1000' 
o W l l „ . i . 115.07 Skupaj . . 

Današnje pokritje • • • 

Primanjkljaj dne 1«. marca. »114.07 

Treba jc le nekoliko podrezati 
svoj spomin. Vse, kar je v državi 

prekucuškega ' ' ; vse, kar je za-
ljubljeno v " red '* — in velikaši 
iz mnogih zbornic so na čelu te 
svete vojske — slavi enomer dru-
žino, da j c podlaga vsega poštene-
ga in častitljivega družabnega 
življenja. Poleg očitanja, da so-
cialni demokratje podirajo tron 
in oltar, da jemljejo ljudstvu ve-
ro in mu k rati o jo boga, zapisujejo 
socialistom za največji greh, da 
"razdirajo družino". Pa če si ho-
če človek nakopati dosmrtno so-
vraštvo in zaničevanje te gospode, 
ni treba niti da bi bil socialni de-
mokrat. I>ovolj je, da priznava 
opravičenost ženskega emaneipa-
eijskega gibanja in pravico žene 
do zaslužka. Takoj zagrmi iz one-
ga častitljivega tabora pridiga v 
mastnem hasy: " Z a ženo je ku-
hinja in doni- ustvarjena je. da 
varuje otroke, nc pa da tekmuje 
7. možem»" 

Dejanske razmere v kapitali-
stični družbi se seveda ne zmenijo 
za te ljubeznivo modro nauke. Tu-
di žena. ki ji ni ostala bogata 

dedsčina in ki nima moža, hoče 
živeti. In če noče prodajati, kar 
je ženskega, mora ponujati svoje 
delo ua prodaj. Samo lump ji mo-
re zameriti, če hoče tudi ona do-
seči čim boljšo cono iu če išče tudi 
taka dela, ki je ne obsojajo ua 
uajtr&c suženstvo. 

Gospodarsko razmero v kapita-
listični družbi silijo ieno, kakor 
moža, tla hodita s trebuhom za 
kruhom. In če se pri torn "razdira 
družina", je kriv kapitalizem, pa 
uc socialna demokracija in ue 
ženska emancipacija. 

Čudovito je, tla sc kapitalistični 
zagovorniki družabne motale nič 
ne branijo sprejemati žene na tle-
lo, ee jih morejo bolj izkoriščati, 
kakor moške. Ako žena ceneje de-
la. trpežljivo prenaša brutalnosti 
podjetnikov in priganjačev, je ka 
pitalistu desetkrat ljubša od moš-
kega delavca. A tudi s tem, da 
plačuje kapitalizem moškim de-
lavcem premalo za prehrano dru-
žine, sili žeiw>, da gre še ona iskat 
zaslužka. V krajih, kjer je za žen-
sko tlelo količkoj prilike, kakor n. 
pr. v velikanskih štokvardiii, -
so podjetniki že vajeni opraviče-
vati malenkostne moške mezde s 
stereotipnimi besedami: " S a j gre 
tudi žena lahko v fabriko zaslu-
žit. " 

Taka nasprotja med moraLo in 
dejanskimi razmerami se v kapi-
talistični družbi ravno tsko ne 
dajo odpraviti, kakor odvisnost 
delavstva od kapitalizma. Ampak 
stopnja odvisnosti je vendar lah-
ko različna. Izkoriščanje je lahko 
večje ali manjše in delavsko var-
stvo ima nalogo, braniti delavstvo 
najhujše nevarnosti. 

Prernili nasprotniki ženske ena-
kopravnosti opravičujejo svoje 
stališče najrajši s pripovedova-
njem, da so -moti možem in ženo 
razlike. To je gotovo, kor drugače 
sploh ne bi biLo tVveh spolov. Raz-
lika jo n. pr. ta, »la preti ženske-
mu organu več nevarnosti, kakor 
moškemu, in da jc vsaka škoda 

j ženskega organizma lahko nevar-
nost tudi za bodočo generacijo, 

i Tudi nočno delo, ki sicer nikomur 
! ni preveč koristno, je za ženo po-
Isobno škodljivo, zlasti nočno delo 
' v industrijskih podjetjih, v to-
varnah z izprijenim zrakom i. t. <1. 
Moškega slabi tako nočno delo, 
ženo ubija. Nočno izrabljivanje 
žene po tovarnah je sistematičen 
umor. 

To sramotno izkoriščanje žen-
ske delovne moči bi imel zakon 
preprečiti v vseh držanafh Unije. 
Ali kako naj so to zgodi, če sc de-
lavci ne brigajo dovolj za poli 
tično akcijo. 

Izkoriščevalce žensk niso posa-
mezni slučaji. To jc sistem. In to 
trajno, krčevito nasprotovanje 
mora vendar tudi indiferentnim 
delavcem odpreti oči. 

Vse to jim razkriva košček ka-
pitalistične organizacije, ki ima 
svoje zaupnike in postojanke po-
vsod. Zoper vso to zlo pa ni dru-

Igega zdravila, kakor arodsfrvo, ki 
!sc pridiga že dolgo: Delavska or-
ganizacija ! 

Organizirani delavci pač spo-
znavajo to. Saj so menda zato or-
ganizirani. Seveda jo tudi v teh 
vrstah še vso preveč malomarno-
sti. Politična organizacija daleč 
zaostaja za strokovno, a brez do-
bro politične organizacije je do-
bro politično tlelo nemogoče. Ko-
liko jih je, ki se niti ne poučujejo 
o političnih dogodkih, o političnih 
potrebah, ker niti no čitajo svoje 
ira političnega lista! In koliko jih 
je sploh indiforentnih ! 

Če pa nc pridobimo teb tovari-
šev za svoio organizacijo, nc bomo 
nikdar mc^li doseči zadostnih 
uspelim. A kako naj jih pridobi 
mo? Kdo uai ji " pridobit Čakati 
vendar ne moremo, da priplava 
sveti duh in jim na čudežen način 
ra/sveti glave in pokaže, da je 
njih prostor v vrstah bojevnega 
prolotariata. Nihče drugi ne more 
opraviti tega neizogibnega dela. 
kakor tisti, ki so s temi malomar-
nimi ali nezavednimi tovariši sku-
paj na domu in na delu. Dolžnost 

|vseh poštenih socialistov .jo agiti-
• rati in agitirati, neumorno agiti 
| rati za politično organizacijo in 
!za časopisje. l>olžnost delavecv je 
skovati si orožje, s katerim so v 
težkih bojih, ki nas čakajo in ki 
se že javljajo, lahko pribore zma 
go. Zadnji čas je, tla bi zavedni 
delavci vpoštevali ta klic. Kdor ni 
agitator, sploh ni resničen socialni 
demokrat. Kdor hoče biti resničen 
socialist, bodi agitator' 

ROJAKI V MESTU IN OKOLICI! 
Poskusite Bernardovo Kapljico! 

NA ZAHTEVO POŠLJE NA DOM 

Ako živite izven Chicage, piiite po na* cenik ra dobro vino in žganje, na 
1 A C , n r n AT a D n i»os BLUE ISLAND AVENUE. J O S . B E R N A R D , (DEPT. C.) CHICAGO. ILLINOIS 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

= Narodna Tiskarna — 
2146-50 Blue Island Avenue. Chicago. III. 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. - : -

" P R O L E T A R E C " se tiska v naši tiskarni 

i ; L / ' A D A R potrebujete društvene po -
! I t rebšč ine t o t zastave, kape, re-
! I galije, un i forme, pečate in vse d r a g o 
, ! obrn i te se na svo jega rojaka 

F. KERŽE CO., 
:: 2711 South Ml Hard Avenue. 
; ; CHICAGO, ILL. 

'; Cenike prejmete zastonj. Vse delo garantirano. ; 

F O T O G R A F I J E 
najfinejšega dela, najsibo ženitovanjske, društve-
ne ali družinske, vedno dobro in okusno izdeluje 

IVAN VČELIK, prvi hrvatski fotografist 
1634 Blue Island Ave., med 18. In 16. uL, Chicago. 
Z nikim ticitom slik dano krasno darila. lalafaa: Canal 2691. 

— v 

V COLORADI JE STRAJK 
PREMOGARJEV I 

PROČ OD 0 0 L 0 R A D E I 



6 P R O L K T A H K C 

Mich. stra|k. 
(Nadaljevanje • prva s trani) 

bo uavakrižno izprašan po zastop-
nikih unije. Tega pa komitej ni 
hotel jamčiti in Chase je zavrgel 
poziv izstavljajoč se ua diktator-
sko atali*če, da je on več kot pa 
kongres Zedinjenih držav, ln pri 
tem je ostalo. 

Na ponovno izjavo guvernerja 
ho mati Jones tako dolgo v zapo-
ru dokler ne da častne besede, da 
zapusti južno Colorado za časa 
štrajka. Sivolasa žena pa tega ne-
če storiti, vsled česar ostane v za-
poru. 

ZLOČINEC, KI JE POVZROČIL 
BOŽIČNO KATASTROFO V 
CALUMETU, ARETIRAN? 

Časopisi v Milwaukee poročajo 
z due 12. marea. da sts dva Biirn-
sova detektiva tamkaj aretirala 
zločinca, kateri je na zadnji bo-
žični večer ob priliki veselice 
štrajkarjev v italijanski dvorani 
v Calumetu. Mich., vpil " O g e n j ! " 
in tako povzročil strašno smrt 72 
oseb. po večini otrok. 

Detektiva sta prijetega naglo 
odpremila v Houghton, Mieh., in 
nista hotela izdati njegovega ime-
na. Poročilo pravi, da je aretira-
nee Slovan iu da je delal v rudni-
kih Calumet & Hecla Co., med 
štrajkom. Kapitalistično časopisje 
»v bakrenem okrožju molči kot 
grob o tem dogodku. Vsa nadalj-
na poročila o tej aretaciji so iz-
ostala. Ako je torej resnica, kar 
p<iroča milwausko Časopisje, za-
kaj je v bakrenem okrožju, kar se 
tiče oblasti iu kapitalističnih 
tromb. vs«' tako tiho? Ali se boje 
grozne resnice? Ali nameravajo 
aretiranca skrivati in slednjič 
spraviti na varen kraj? 

Pisma štrajkarjev. 
IMdgeville, Mich., 12. marca — 

Cenjeni urednik! Kongresna pre-
iskava je končana in upamo, da 
nc nam marveč kompanijam v ško 
do. Protidelavski listi, posebno 
nadskehski list-v Calumetu, seve-
da pišejo, da preiskava nam ne 
bo nič koristila. Mi pa pravimo, 
da bo. 

Ijažnjivi kapitalistični listi so 
včeraj zaguali krik, da je štrajk 
končan in da je Moyer sam to iz-
javil. To je grda laž! Družbe- ki 
se poslužujejo vseh mogočih sred-
stev. da hi na« zvabite v past. se 
lažejo tudi'zdaj. Toda ne bo nič. 
Moyer ni nič takega rekel in če bi 
tudi prav rekel, on ni na štrajku; 
mi sami bomo odločili, kadar bo-
mo hoteli končati štrajk. Mover 
je nam zvest in tudi ostane do na-
še zmage. To je naš boj in mi se 
hočeme boriti za pravico, katere 
do sedaj še ne poznamo. 

Kapitalisti morajo biti res v 
škripcih, ko pa hočejo namesto 
nss končati stavko. Štrajkarje, ki 
so v zaporu — radi tega, ker niso 
nič krivi — nagovarjajo, da jim 
odpustijo vsako kazen, ako gre-
do v skebarijo in povrh dobe še 
po 50 dolarjev. To je pravica ! Če 
bi bili skebje, ne bili bi nič krivi, 
tako ker so pa štrajkarji, morajo 
V zapor. Lepe razmere! Serif ('ru-
se je v kongresni preiskavi rekel, 
da ne ve, koliko deputiserifov je 
imel. Ali je tr,- človek sposoben 
za nema. kateri ue ve. kaj dela? 

cmperintendent v tukajšnem 
rudniku Isle Royale je rekel, da 
koma i čaka. da se štrajkarji vr-
nemo pa delo. Pravi, da vsak 
štrajkar je vreden za štiri skebe. 
V rudniku Baltic sts pred atavko 
dva moža naložila (»sem do deset 
vozičkov, a sedaj pa dva skeba 
naložita dva do tri. Skebje niso 
za nobeno delo. Edino za to so do-
bri, da podaljšajo naš boj. 

Mi ostanemo v boju do zmage. 
Ostanite tudi vi bratje širom Ame-
rike še zanaprej solidarni z nami 
in pomagajte nam kakor doslej, 
da čimprej končamo ta boj -v prid 
naa in vas. Pozdravljeni! 

V. K., štrajkar. 

Calumet, Mich., 12. marea. — 
Kongresna preiskava je končana. 
Tri tedne sino štrajkarji pripove-
dovali o položaju pred stavko, o 
brutalnostih puškarjev in milice, 
o falotstvih "meščanske zveze" 
in o lopovščinah družb v obče. E n 
teden ne je pa z a g o v a r j a l Jim in 
njegovi škoVnjelizci. Štrajkarji 
smo povedali marsikaj, kar drži 
in povedali bi še stokrat več, toda 
vzelo bi veliko več tednov. Tako 
n. pr. imamo štrajkarji Še veliko 
povedati o kunovanju dela od 
kap. Mary Puhek (Gereetovka^ 

in od drugih, kojih imena za sedaj 
zamolčiiu. Zanimiva bi bila tudi 
povest, Š t r a j k a r j a KspAs, kateri 
oi mogel priti na vrsto pred komi-
tej. Omenjeni ji* dobil 60 dni za 
|w»ra po nedolžnem. Obsodila ga 
je porota " marijančarjev " . Kapa 
naravno ni hotel iti v zapor po 
nedolžnem iu isksl je poroštvo. 
Toda ker je tudi dotični sodnik 
"marijančai " , je zavrgel *jarače-
nike. Nato so nagovarjali Kapša, 
da naj gre skebati in če to stori, 
bo prost vaake kezni. Nagovarja 
li so ga tudi skebje, da naj gre na 
delo. če* da je obljubil Jim vsa-
kemu skebu 50 dol. za Novo leto. 
Kapš boječ ae 6 0 d n e v n e »a sapo-
rs in v cd oc, da ne dobi pravice 
pri nobenem sodniku v Ilought« n 
County, je slednjič pristal. Sel je 
skebat iu glej — nihče ga ni več 
nadlegoval radi zapora! IMal je 
eden mesec in se* hitro nasitil Ji-
move tiranije, nakar je pustil de-
lo. Za njegovo obsodbo gs sedaj 
nihče ne vpraša, ker se boje bla-
maže. Ampak značilno je. kako 
potilnje justiea v našem okrožju! 

Med pričami, ki so na komando 
kimale v prid kompaniji, sta bila 
tudi dva Slovenca: Mike Majerle 
in Jos. Rom. Oba sta izrekla, da 
sta "zadovol jna" z delom in da 
sta bila "vedno dobro plačana". 
Zatelebani Majerle je doma nekje 
od Poljan pri Črnomlju. Delal je 
prej pri 'vrtalnem svedru v rudni-
ku Tsmaraek Vedno je imel ka-
kega zelenega "partner ja " , ka-
teri je delal vsa težja dela name-
sto njega in vriitega je moral Ma-
jerletu še plačevati po 10 dol. na 
mesec. Grintavee, ali te ni sratn, 
da je moral drugi namesto tebe 
delati in zraven si še jemal od 
njegove plače? Še nekaj o tem 
tičku. " M a j n a r j i " pri svedrih so 
morali povsod delati na kontrakt; 
dinamit in druge potrebščine so 
morali sami kupovati od družbe. 
Dinamit je stal 17 dol. škatla. Ker 
pa ta skeb ni bil »vešč pri vrtan-
ju in izstreljavanju, ker je bil le-
nuh. ni mogel narediti dobre pla-
če. Zato je vedno plazil okrog po 
rovih, če bi se ga kje tuji dinamit 
prijel. Finski rudarji vedo dosti 
povedati o tej propaliei. 

O drugem grintaveu Romu ne 
vem. kako sc obnaša v rudnikih. 
Vem pa, da ima hišo na družbi-
nem gruntu, katero m ti je kupil 
Hudoba in ima tudi " m o r t g a g e " 
na isti. Takih hiš ima Hudoba tu-
kaj celo vrsto in vsim tistim, ki 
bivaio v teh hišah, je zapovedal 
lludoma : " Krajcotamjdi, že k, 
delat, delat ! Kje boš vzel za inte-
res? Ako ne greš delat, te ne bom 
čakal za interes!" In tako je 
smrdljivi Hudoba spravil veliko 
teh reveže v v skebstvo. čeprav so 
mu dolžni le IH> par dolarjev. Hu-
doba, pride dan. ko bo delavstvo 
tudi s tabo obračunalo! Skeb Rom 
je takoj prvi dan stavke posegel 
po revolverju in konjski podko-
vi. Ko ie pa videl, da si štrajkarji 
ne pustijo od svojih sodelavcev 
vihteti pušk nad svojimi glavami, 
mu je padlo srce v hlače in rekel 
je. da imajo štrajkarji prav. To-
da kmalu je spet spremenil obraz 
in zdaj je pa celo lagal pred kon 
grešniki, da je "zadovol jen" z 
Jimovo peto. Rekel je, da je pre-
jel od kotnpanije že $11.000. Pred-
sednik komiteja ga je vprašal: 
kako dolgo že dela in odgovoril 
je. ds 17. let. Torej sedemnajst 
let je delal za 1.000! To pride 
$54 nH mesec! Potem ni čuda. da 
je hiša Hudohina, a ne njegova. 
O ti reva skebsks iz Pod gore pri 
< 'rnomlju! 

Znanega "Krakersa ni več 
dolgo na svitlo. Mogoče žaluje za 
nju^oriškimi 'barabami, s kateri-
mi sc je hratila. Mogoče tudi ža-
luje za pvojo mlado hčerkico, ki 
je imela strogo "kato l i ški " pouk 
od že.gnanega puška rja Klopeiča 
in je že pred več tedni izginila 
neznano kam . . . Hčerkico išeejo 
tudi Jimovi ptiškarji, a je ne mo-
rejo nikjer najti. Najbrž je šla 
za kakim rja voh lačn ikoni ali za 
katero njujorškrh barab. (V slu-
čaju, da jo kje najdeš ti Jaka 
Štrigelj, naprošen si, da jo pri-
pelji nazaj. Za " I o n " se ho* smel 
sprehajati z lepim rakersom ka-
dar prideš zdravit jetični "Glas 
n i k " ! ) Sicer ps Glasniku je pre 
|M>zno vsako zdravljenje. Zapisan 
je smrti. Toda ostala pa bosta le 
Milks in triletni študent Čeharek. 
katera sta se tudi že nalezla jeti-
ke. Ta dva je treba ozdraviti, ker 
Ma silno koristna. Prvega bomo 
porabili ra drugega Vitičkovega 
Jureta, kateri je nosil peš v košu 
rože iz Vinice v Ljubljano. Muks 
bo pa nosil rože iz Calumet a v 

Jo lic t Kraujskemu Janezu in si-
cer rožice od dične predsednice 
katoliškega d r u i t v a , Orcetovke, 
tako da bo imel tudi Janez kak 
spomin od nje. ne saino naš Žeg-
nani /a ud ar. (Kranjski Janez je 
nektč pomagal tukajšnjemu žan 
darju "grehe brisati", toda polne 
plače ui še dobil danes za to de-
lo,) Cehareka pa bomo izročili pr-
vemu Taljanu, kateri pride z 
"vergelcein'' naokrog. Njega či-
sto lahko zameuja za tisto živali-
co, ki je zelo spretna za pobiranje 
nikelnov. Kiobe (Hepihuligan) je 
predsednik skebov pri društvu sv. 
Cirila in Metoda, dasiravno ne 
spada v to društvo. Ako ga bodo 
skebje pustili, bomo tudi njega 
poslali z Giintarjem, da bo plesal 
" d ž i g " . On se dobro razume na 
ftičko, ki je podobna "dž iganju" . 
Torej Jaka, ozdravi čimprej te 
naše prekoristne mrcinc! 

Stsr dopisnik. 

Calumet, Mieh. , 5. marca — 
(Črtice ii potovanja.) — Naša or-
ganizacija Western Federation 
of Miners je na željo Michigan 
Federation of Labor izbrala dve 
ženi, da potujeta po daljnem Mi-
chiganu in 4, b išče t a razne delav-
ske organizacije ter jih poučita o 
resničnem položaju v bakrenem 
okrožju pred stavko in oh času 
stavke. Izbrani sva bili ja/ in že-
na finskega štrajkarja Mrs. Jen-
ny Keljo. Dne 5. teb. sva odpoto-
vali iz Calumeta skoz Chieago v 
Grand Rapids. V vlaku sva opa-
zili. da sc z nama v isti kari vozi 
krvol k Jim McNaughton v 
spremstvu treh ubijalskih gun-
meuov. Te tri Waddelove barabe 
sva dobro poznali še iz časa naše-
ga piketiranja. Obšel je naju 
strah in celo noč nisva prav nič 
spali; prestavljali sva si. da na-
ju te barabe mogoče ubijejo kot 
je njihova navada. 

Zjutraj ob sedmih sva prišli v 
Chicago. Izstopil j c tudi Jim s 
svojimi barabami, toda kam je 
šel, nama ui bilo znano. Na kolo-
dvoru je naju čakal Mr. Reily, za-
stopnik W. F of M., kateri naju 
j c vodil po mestu. V Chicagi se 
nam ni nič kai dopadlo. čeravno 
nekateri hvalijo to mesto, da je 
" f a j n " . Dima je bilo dovolj in 
megle, ki jc visela nad ulicami. 
Ljudi na ulicah pa toliko, <U. smo 
se krma j rinili skozi. Vprašala 
sem sprem I jeva lea. če moremo 
obiskati par sodrugov in znan-
cev (Johna Verderbarja, Moleka, 
itd.), .toda rekel jc. da bi vzelo 
»cč ur preden jih najdemo in med 
tem bi gotovo midve zamudili 
vlak. Opomnil pa je, da lahko gre-
mo do njih. ako lučevi opustiti 
prvi vlak. "Jaz sem pa odklonila 
dobro vedoč, da so najine ure dra-
ge, posebno moje, ker sem pusti-
la doma soproga s šeste rim i otro-
ki. med kateflmi najmlajši je tri 
leta star. 

Tako nas je " č a d e " kmalu pe-
ljal naprej in < h šestih zvečer sva 
dospeli v Grand Rapids. Na kolo-
dvoru naju jc sprejel Mr. Taylor, 
predsednik miciiiganske delavske 
zveze. Peljal je naju v stanovan-
je, katero je bil že prej preskrbel. 
Ob osmih zvečer je pa naju oeljal 
na sejo ženske organizacije "Cni-
on Label League". Ženske so na-
ju lepo sprejele in nama dovolile 
govoriti. To ženski društvo je 
'hvalevredno. Namen istega jc pa-
ziti. da delavske žene kupujejo 
/a vsakdanje potrebščine le linij-
sko blago. Želela bi, da stori ta 
korak tudi naša ženska podružni-
ca v Calumetu in posnema naše 
sestre v Grand Rapids. da namreč 
Po štrajku zahtevamo le unijsko 
blago, ker s tem poinsfcamo delav-
ski stvari na celi črti. Obenem bi 
prisilile razne podjetnike in izde-
U valeč raznega blaga, da pripo-
zna svojim delavcem organizaci-
jo. ako jc še ni. 

V Grand Rapids sva obiskali 
približno 50 sej raznih delavskih 
organizacij. Povsod ao naju lepo 
sprejeli in bili so veseli, ko ao ču-
li. da prihajava iz Copper Coun-
try. Govorili sva na vseh shodili 
in p vsod so delavci vpričo nas 
sklenili soglasno, da bodo podpi-
rali štrajkarje tedensko tako dol-
go dokler bo trajal štrajk. " V a 
"a zmaga bo naša zmaga in -vaš 
poraz bi bil naš poraz! " so izjavi-
li. Vsa čast takim zavednim delav-
cem ! 

Grand Rapids je lepo in veliko 
mesto z mnogimi tovarnami. Tain 
je tudi glavni stan michiganske 
milice, koje brutalnost so štraj-
karji in me, njihove žene, dovolj 
okusile v Calumetu in okolici. To 
sem jaz in sodružica Keljo tudi 

opisala povsod, kjer sva govorili. 
Po dvajsetdnevnem likanju 
Grand Rapids ava šli v 50 milj 
odaljeuo mesto Muskegon. Tam 
je tis ju aprejel Mr. George Kan-
vell rodom Nemec, toda vnet pri-
jatelj delavske stvari in član so-
cialist ičue stranke. Peljal je naju 
na stanovanje v Hotel Heutsehel. 
Mr. lleutschel je tudi Nemec in 
vnet prijatelj delavcev. Mesto 
Muskegon je tako veliko kakor 
Red Jacket iu l^aurium skupaj. 
Tam so delavci še bolj organizira-
ni. Delo ie v tovarnah. Tam dobe 
delavci več pravice kakor pa 
Calumetu, ker tamošnji bossje se 
boje delavske organizacije in stav 
ke. Blizu hiše, kjer sva midve sta-
novali, sta dve fabriki, Gledali 
sva skozi okno. ko so šli dela vei 
na delo in iz dela. Bili so veselega 
obraza, žvižgali in prepevali. Mo-
ja tovarišiea me dregne iu pra-
vi: " A l i si že kedaj videla naše 
rudarje v Calumetu, da bi šli ta-
ko veselo tia delo ali iz dela? Si-
ri maki pri nas so bledi in drže se 
kot bi jiji z vodo polili." In to je 
resnica. ' 

V Muskegoiiu sva obiskali ka 
kili petnajst delavskih zborovanj 
in vse, unije so vpričo naju oblju-
bile gmotno pomoč dokler bo tra-
jal štrajk. V tem mestu sem bila 
en teden na kar dobim pisnu iz 
doma, da so trije otroci bolni. Ta-
koj selil se podala domov, dasi s 
teškim srcem, ker »'tola bi bila iz 
gotovila delo, na katero sem bila 
poslana v dobrobit vseh štrajkar-
jev v bakrenem okrožju. Ali kaj 
sem h< tela ? Ves »'as na potu so mi 
bili Otroci na misli, da se jim ne 
bi kaj pripetilo. Teško sem sc po-
slovila od svoje tovarišiee, katera 
je jokala in prosila me. da se naj 
Čimprej vrnem, ker njej sami bo 
dolg čas. Obljubila sem, da pri-
dem kakor hitro bo mogoče in so-
delujem dalje v prid delavstva 
do konca. 

Pozdrav zavednim delavcem in 
delavkam ! 

Kalarina Junko. 
- - . — . - . — 

K A K O JE V ALBANIJI? 

A D V R R T I 8 E M B N T 

Avstr. Slovensko 
rljM* M. i u u w i i 

llM. 

Bol. Pod. Društvi 
UlMrparlraM M. r*hn*«r • 

UM* v <rU>i fciim 

Sedet: Frontenac, Kans. 
GLAVNI U R A D N I K I : 

Predsednik: MR ATI N OBERŽAN, Box 72, E. Minaial, Kans 
Podpreds.: JOHN GORSEK, Box 211, W . Mineral. Kans. 
Tajnik: JOHN ČERNE, Box 4, Breezy Hill, Mulberry, Kaas 
Blagajnik: FRANK 8TARČIČ,Box 245., Mulberry, Kans 
Zapisnikar. LOUIS BREZNIK AR, L. Box 38, Frontanae, Kana 

NADZORNIKI : 
PONuftAC J URŠK, Box 357, W Mineral. Kan. 
MARTIN KOCMAN, Box 482, Frontenac, Kau. 
ANTON KOTZMAN, Frontanae, Kana. 

POROTNI ODBOR 
JOSIP SVATO, R. 4, Woodward, Iowa. 
FRANK STUCIN, Box226, Jenny Lind, Ark. 
MATIJA ŠETINA, Box 23, Franklin, Kans. 

Pomožni odbor: 
FRANK SKLAK, Box 27, Frontenac. Kans. 
JOHN MIKLAVC, Box 227, Frontenac, Kaus. 
FRANK KRAJ SEL, Box 108, Frontenac, Kans. 
-»piej.»nina pristojbina od 16. do 40. leta znaša $1.50. 

Vs; dopisi 4f uh, blagovolijo pošiljati, gl tajnika 
r«* denarne pošilja t p* r l Ma*ajniku 

V dunajski " Z e i t " objvalja rit-
mojster Zubovič dolg dopis o al-
banskih razmerah, ki je v takem j besigev (konj za jahanje), deset 

mul in deset hlapcev, Armenca, 

Malisor*^ le eno paro! Kajti vse 
bodo ti gotski prebivalci prej 
razumeli ,kakor to, da morajo kaj 
plačevati za državo. 

Dopisnik navaja potem nekate-
re izreke, ki jih je slišal iz ust 
znanih Albancev iu ki so res zna-
čilni. Tako pripoveduje: " K o sem 
našel svojega starega prijatelja 
Ahmed ago ua razvalinah Rozate-
sa, kjer jc iskal polže, sem ga 
vprašal, kako se mu godi. " Prav 
slabo," mi je odgovoril stari voj-
ščak, čigar rodovnik sega do Ali 
Tepelenija. " P r a v slabo! Zelo re-
ven sem. Le dve ženi imam iu se-
dem otrok, pa nobenega hlapca. 
Celo svojo mulo sem moral pro-
dati. Vse opravljamo sami. Beda 
pa ne bo več dolgo trajala. Novi 
albanski padišah pride kmalu, in 
tedaj bo drugače. Potomci Skan-
der bega in Ali Tepelenija dobe 
zopet stara doslojanstva iu vrne-
jo jim posesti, katere so jim bile 
ugrabljene. Tedaj bom imel deset 

jo. Bodo že videli, kako daleč da 
pridejo z nami! . . 

To je drugače, kakor govori 
Berchtolodovo časopisje. Vjema 
KC pa s tem, kar pripovedujejo o 
deželi iu njenem prebivalstvu tu-
di drugi, ki ga res poznajo. 

nasprotju s tistimi medenimi opi 
si, katere razširja Berchtoldovo j svojega soseda, pa spodim iz nje- Tri K I t ni' 
časopisje, da bi se princ Wied, kil go ve kule, kajti tam bom potem . , , 

• V • « 1 v* | * aa* « i ^ PvHOK, J azeno deželo vladat, clo- stanoval sam 
svoj čibuk do 

Koliko velja Tripolitanija? 
Italijanska vlada je predložila 

parlamentu računski zaključek o 
izdatkih za okupacijo Libije in 
Kgejskih otokov, ter za vojaške 
priprave zaradi balkanske voj-
ne. Človeku, ki se ne prišteva 
ruiljotiarjem, se zvrti v glavi, če 
čita te številke. Skupna svota zna-
ša več kakor iniljardo, namreč 
1.14M.757.564 lir. Od tega odpade 
skoraj miljarda za okupacijo Tri-
politanije in Cirenajke, namreč 
!MI.'l.81H,6!W lir; za oku pačijo K-
gejskih otokov 21.857.809 lir, za 
Albanijo pa U..151.126 lir. Petde-
set mi l jonov lir je morala Italija 
plačati po londnski mirovni po-
godbi upravi turških državnih 
lolgov. — Skoraj iniljardo za 

to je vwekakor 

veku kar smilil Zubovič, ki pozna 
albanske razmere že leta in leta, 
pa se je tudi že bojeval na strani'mi nebo treba hoditi, saj nam bo! 

Mirno bom kadil " " f 7 - V k"«>ita!istie-
prvega selamlika ,MH.lJ".tJ,, ™»»tevaj„ sicer vedno pivega *<iamiiKa m i v , . v t t . . ; ; „ . a | j <|a {). W | y } .. investicije 

vsakega meseca. Kajti niti v Drač . ..„. . . . . J 
. J denar posebno dobro naložen, se 

Albancev iu 
ne more trditi. Kričeča pa je 
stvar š«' bolj. če se vpraša, kdo 
plačuje in kdo je imel dobiček. 

Maljsori pa si predstavljajo no- Ljudstvo je dalo svoje sinove zs 
vi paradiž nekoliko drugače. 4 Vsi t > pustolovsko ekspediciio, ljud-

jim je prijatelj, za- pošiljal novi padišah (knez) de-
ključuje svoj dopis s sledečimi nar sem na d o m . " 
besedami: 

" Č e bi me junaki Belih gora 
zopet poklicali, naj se z njimi bo- Maljsori bomo vojaki novega al- stvo je dalo denar; dobiček pa bo 
jujem za njih ovo svobodo, pa se bauskega kneza. Vzdrževal ne bo imela mala pečica kapitalistov 
mi to prepove iz politiekih razlo- le nas, ampak tudi naše žene, o- Pesen, je vedno enaka! Le v eni 
gov, se postavim zopet na svoje troke, očete in matere. Desettisoč točki bi skoro zavidali Italijo Za 
mesto, pa sc bom z njimi bojeval ovac bomo dobili in vsak jih bo Albanijo jc izdala tri miljone, mi 
v prvi vrsti. Ampak, če bi nri de- Hmel zaklati, kolikor bo hotel. Le pa dvestosedem in dvajset, z Ogr-
jali, naj sedem na mesto alban- kože mu bomo morali vrniti, kajti sko skupaj okroglih štiristo mi-
skegs kneza, bi tega nestoril, pa te p r o d a v svoji domovini trikrat Ijon v. In I t a l i j a ima zato nekaj 
če bi se Alpe Malisorov izpreme- , 8 k o drago, kot je veljala ovca. v p l i v a v Albaniji, mi pa nič Mi-
nile v zlate hribe in če bi dobil Tudi denarja dobimo, kakor smo l i t a r i s t i e n a zunanja politika je 
naslov Neguš N e g u š i n . . . " „« dobili od Ksad paše, ampak povsod blazna, ali rekord v tej 

Lehko bi se reklo, da govori knez ga pošlje vsakemu v njego blaznosti je vendar naš. 
mož tako, ker ve, da mu ne ponu- vo kulo . " I 
dijo prestola. Ali če čita človek I Sovtmu albanskemu knezu — 
njegove spise, tedaj mu od srca p r a v i j5uhovič 
rad verjame. Zubovič govori v 
svojem dopisu o nespravljivih na-
sprotjih med mohamedanci in 
kristijani. « menja krvno osveto. 
navaja, da jc devet desetin prebi-
valstva anafalbetov, da je dobil 
albanski jezik šele pred tremi ali 
štirimi leti abecedo, med tem ko 
še zdaj nima prave slovnice, in 

— Občinska električna ulična 
ne bo postlano Veznica se je v San Franciscu iz-

na rožicah, m njegovim soturdn,- k H z a ) a k o t < M > r o p o < , j r t j p V h M 

kom tudi ue Pr, tem ne grem ta- t r a j ; I l r Erupcije, ki se je ugnez-
ko daleč kakor Izet pasa, k. j e ' | i I n o h r , a H „ ž u p a n o v a n j i Schmid-
dcjal nekemu francoskemu žur-|ta> j,. b i | o | ) H l | i l j e n o . 
nalistu, da je pru.cevo življenje j v i t i H V o j o | f l M t u o ^cktrično želez-
neposredno v nevarnost. Živimo n i p o r | i - , n a ; , , , . z l l i ( . a k i M M , a j 

pa v orientu, na vulkanu fanati«- , a H t n i n a t m > s t a <U)| , 
ma. kjer ae zavrže življenje k . J | n i I j j n j o w k o m 

kor orehova lupina, kjer ae danes ,a , m . H t u $266.000 čistega dobička 
vlada vera. d ^ e dob, z junaškim K e , ae je občinski obrat izkazal 
cinom vstop v^iebcsa Morda sc k o t h namerava mesto poob-

'Izet pasa približuje resniet. Za /.;„;*: - •«•.• i . » . 
Dežela je malo rodovitna. Po- i i v|jenje knezovih sotrudnikov X cestnoielezn,-

vrh pa je Albanec iz turških ča- pH ne bi polomili roke v ogenj. p o 1 o k i , k o n < , •• 
sov podcdovsl silno lenobo. Ta- Knezovo življenje bi bilo v resni ' * ° 
krat je obdeloval le toliko zemlje, nevarnosti, čim podpiše prvo 
da ni poginil od lakote. Kajti vse smrtno obsodbo. Kajti polovični 
drugo mu je itak vzel turški go- divjak, ki je bil yzgojen po zako-

potem naglasa, da čaka kneza 
predvsem Herkulovo delo, da ti-
red i deželne finance. 

proge, za katere ln»do sedaj 

s poda r. Avstro-orientalska druž „ib krvnega maščevanja, ne po-
ba v Valoni je spravila zdaj na ma razlike med deželnim vladar-
trg pluge, ki niso težji od 30 kilo- jem iu navadnim pastirjem. Nje-
gramov. Albancu pa je tudi to g0ve oči vidijo le človeka, nad 
pretežko, kajti on orje komaj par katerim mora izvršiti k r v n o o s ve-
centimetrov globoko. Kako naj t0 . Srednjeveške sege krvnegn 
tedaj kaj raste? t maščevanja so krčanskemu Ski-

Kako naj v takih razmerah ma- petaru evangelij, mohamedanske-
la dežela prenaša velikanska brc- mu pa koran . . . Govoril sem z 
mena, ki se nakupičijo pri ustano Msljsori iz plemena Hoti, Skreli 
vit vi države? Odkod naj vzame in Kastrati, pa sem jim dejal, da 
sredstev za uradniške plače, za bo moralo ubijanje nasprotnika 
armado, za ceste, za mostove, za.la vojna, od plemena do plemena 
šole, za železnice? Kako naj amor- prenehati pod novo vlado. Smeja-
tizira 70 miljonov državnega po li so se mi v obraz, pa so me vpra-
sojila ? Nekega dne pa se bo šali: " Kje pa bodo stanovali sod-
reklo: "Škpietar, zdaj moraš tu- nik i teh novih zakonov? Nemara 

V San Franciscu je ležalo naj-
bolj debelo korupcijsko balto, pa 
vendar uspeh. Ali ni to jasen do 
kaz, da občinska podjetja nesejo, 
ako so v pravih rokah. 

— " U č e n j a k u " , ki botel re-
šiti soeijalno vprašanje na enosta-
ven način in je svojo " m o d r o s t " 
prioln-il v newyorskem " S u n u " . 
se jc sedaj pridružil še nadzornik 
za čebele v državi Iowa. Nadzor- ' 
nik pravi, da naj vsak delavec na 
svoje okno p«stavi panj, krogin 
krog pa naj postavi lonce s cvetli-
eami. Na ta način si lahko delav-
ska družina pridela toliko metli,, 
kolikor ga potrebuje skozi celo 
leto. 

Tudi ta gospod menda še ni vi-
di ti plačevati davke! To pa bi nad oblaki« Kajti če ostanejo na del vel.keg« n.esta /at,, lai.i, 
rad videl, kako bodo dobili od z-mlji, jih uaše krogle že doseže- tntir. a v ^ o Tz^ajdbo * 
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Pisma Jaka Štrigelnu. 

hub aodruh redahter! 
Kumej am praou v logar, ae je 

pripelou briftrogar ua bicikln* in 
m' je dau cev pok pism. Prec sm 
pogruntou, d ' sa 1'dje bral moj ta 
nov at res v Tvoj'h eajtngah. K* 
sm pakele v roka vzeu, ain vidu, 
d* je unifs en spesl deliviri od mo-
jga prjatla Toneta iz Chicage, k ' 
s' poznava ae iz eajtov, k' je mi-
nistriru v Šišk in se hodu učit k 
men v jesen lovit cipe na maroat. 
Ve«, d ' am ta p ru njegov pism od-
pru. kr me je guou frb e, kaj je v 
neni. In vid' a sodruh redahter, 
Tone in* je pisou tule: 

Cenjeni Jaka! 
Stisnil sem Ti deaetak v roko, 

ko si odhajal, ker si največjim lo-
povom meti Slovenci, izvzemši me-
žnarja iz Rajske doline, ki pripa-
da nied lopovske apecialitete, pote-
gnil krinko raz obraz. Srce mi je 
poskakovalo veselja, ko si jih mrc-
varil, govoril jim reanico v obraz, 
da so postajali kar božjastni. l*ri 
tem sem se »pomnil na mojega to-
variša in farja Schmidta, ki je 
pri razkosanju svoje izvoljenke 
pokazal tako spretnost, kakor da 
bi ae bil najmanj deset let učil 
za mesarja v chicaških klavnicah. 

^ Vidiš Jaka! Schmidta so sedaj ob-
sodili na električni stol, da bo tem 
preje prišel v nebesa, ker danea 
še ni dovoljeno izvrševati mesar-
ske obrti nad ljudmi. Mislil sem, 
da se bo Schmidta veselil, ko čuje 
fcrvojo obsodbo, ker ima priliko, da 
sliši v najkrajšem času prepevati 
vse kore angeljev, ne da bi mu bi-
lo treba plačati še kakšno poseb-
no vstopnino. Pomisli Jaka! Tre-
ba mu je bilo iti le k »povedi, ob-
žalovati svoje grehe in sesti na 
električni stol in v nebesih bi bil, 
še preden bi se bilo njegovo trup-
lo ohladilo na električnem stolu. 
Nehvaležni Sehmidt pa noče v ne-
besa, dasiravno je leta in leta pri-
povedoval ljudem, ki so ga hoteli 
poslušati, kako prijetno je v nebe-
sih in da je namestnik tistega na 
zemlji, ki ima nad oblaki prvo be-
sedo. Zdaj se brani z vsemi štirimi 
v nebesa in pravi, da noče na elek-
trični stol, ker je na svet še bolj 
" l u š t n o " kakor v nebeaih nad me-
glami. Njemu so se pridružili nje-
govi tovariši, da bi Sehmidt ne šel 
v nebesa, ki trdijo, da za revne 
ljudi izdelujejo klobase in »unke, 
prešajo pravo vino in pečejo pe-
čenko in maslene " k i f l c e " le v ne-
besih. Veš Jaka, da bi šel takoj 
mesto Schmidta na električni stol, 
ako bi bil prepričan, da res pri-
dem v taka neheaa. kakor jih sli-
kamo našim oveam. Zdaj ko pa 
Sehmidt noče v nebesa, sem'rte pre 
pričal, da jrli res ni in tudi popol-
noma razumel Tvoj govor na zad-
njem farškeni shodu. 

Tvoj govor mi je popolnoma od-
prl oči. Razumel sem, da amo farji 
na svetu vsi enaki, kar se tiče far-
hanja ovc. Tisti pastir Segvin, ki 
je bil nekoč naš tovariš in ga se-

daj hvali mornar iz Rajske doline, 
ui nič boljši kot smo mi in mežnar 
tudi ne, ki nam je *veasi lizal pete, 
dokler mu j«« lizanje nosilo ameri-
ške dolarje. Pastir Segvin zdaj 
protestira in trdi, da mi ne stri/.e-
ino ua pravi način ovc, in trdi, da 
jih moramo striči po tisti metodi, 
kot jo on priporoča. Vprašam Te 
Jaka, ali ni vseeno, ako lažemo, 
da mi spravimo ovce z brzovlakom 
v nebesa, mejtem ko Segvin in 
mežnar trdita, da zadostuje tudi 
osobni vlak. če tudi vozi bolj po-
časi, ko vemo vsi, da jih ni ! La-
žemo mi, še bolj debelo lažejo pa 
drugi, ki trdijo, da so patentirali 
novo pot »v nebesa. 

Posebno mežnar se tui dopade, 
ki zajema svojo modrost iz Mena-
ce. Jaka, mogoče ne veš, kaj je 
Menace? Mi izdajamo A. S., da 
lovimo ovce za nebesa in zase, dru-
gi, katerim ni všeč naša pot v ne-
besa. so se pa oklenili Menaea. 

Vidiš Jaka? Humbug na eni 
strani, humbug na drugi. Vsi špe-
kuliramo na šloveško neumnost, 
na svoje ovce. Mi smo za rimsko 
pot v nebesa, drugi so pa za pro-
testantovsko. 

Dopadea se mi Jaka. ker si od-
krito povedal, da so vsi humbar-
garji, ki tolažijo ljudi s socializ-
mom po smrti, ker nimajo naj-
manjšega dokaza za »voje trditve. 

Cenjeni Jaka! Farji vseh vrst 
smo najponižnejši hlapci kapita-
listov. Mi bi že zdavnaj napravili 
svoj trust, ako bi se ne bali, da se 
spuntajo naše ovčice, ker jih sedaj 
učimo, da se morajo med sabo 
zmerjati H krivoverci, ako ne »pa-
dajo vse v en. hlev. 

Seveda si pomagamo s čudeži, 
ki se niso nikdar zgodili, da bi na-
vadili ovce na svoj hlev. Sloven-
skim ovcam pripovedujemo, da se 
največji čudeži gode na Franco-
skem v Lourdu. francoskim pa tr-
dimo. da na Kranjskem. Zato jih 
latoko vlečemo. I)a boš razumel 
naš humbug. Ti navajam resničen 
dogodek: 

Na Francoskem so moji tovariši 
najeli tri "burne" . Eden je igrai 
ulogo hromega, dva sta ga pa no-
sila. Vsi trije so bili zdravi kot ri-
ba. " H r o m e g a " so nesli k prebla-
ženi Mici, da bi zadobil zopet lju-
bo zdravje. Ko korakajo pr^ko že-
lezniškega prelaza in v duhu šte-
jejo franke, ki jih bodo zaslužili 
s predpustno šalo, nakrat zavpije 
poredni čuvaj: " V l a k prihaja ! " 
— " B u r n a " , ki sta nosila »vojega 
hromega tovariša, sta bila preveč 
zatopljena v misli in preslišala sta 
kile čuvaja. Hromeč pa skočil 
iz nosilnice in bežal kakor da bi 
mu bil vrag za petami. K čudežem 
ni hilo nič in " b u r n i " so bili ob 
obljubljeni denar. Večina naših 
čudežev »e tako zgodi ali pa po-
nesreči. Ako nam čudež ponesreči, 
zgubimo vselej nekaj ovčic, pri 
katerih so se odtajali možgani. 
I>ruge ovce nam pa verjamejo, do-
kler nekega dne ne spregledajo in 
nam obrnejo hrbet. 

Cenjeni Jaka! Dasiravno nam 
Ti pobereš največ ovčic, ker od-
krivaš humbug, Te vseeno visoko 
cenim. Ne bojiš se vaeh najvišjih 
in najnižjih čarovnikov, z denar-
jem Te pa humbugarji tudi ne mo-
rejo kupiti. 

Jaka zadel s v črno, ko si pri-
čel agitirati proti raznovrstnim 
liuinbugarjem, ki tolažijo siromaš-
ne delavce z boljšim življenjem po 
smrti. Vsi ti humbugarji tajijo 
dejstvu, ki jih je dognala moder-
na znanost. Najrajšc bi dobili mla 
dino v svoje kremplje, da bi ne 
vzrastla kot rod, ki zna samostoj-
no misliti in se tako bojevati 
proti vsem poletnim in nadze-

meljskiin avtoritetam. Njih na-
men je vzgojiti rod aužnjev, ki naj 
potrpežljivo nosi težko butaro, ki 
mu jo nakladajo mogotci. To je 
cilj teh h u m h u g a r j e v , ki pre jema-
jo od uiogoteev mastno plačilo za 
poneumnevanje ljudstva. 

Jaka le nadaljuj s svojim de-
lom, da bodo slepi spregledali in 
gluni slišali. Na mojo pomoč se 
lah k zaueseš, ker sem se naveli-
čal tega humhuga. 

INm. kako se Vam godi v tabo-
ru oh reki Desplaines. Mogoče Vas 
v kratkem ohiščem. 

Tvoj prijatelj 
Tone. 

Lu1» sodruh redahter! Druge pi-
sma sm odložit, ker sm s«' prec pr-
pra«vu odgovort Touet, k' sm vi-
du. d" ima res nekej ta prauga 
gajsta v svojm verstondkoat'n. 
Zatu m' pa n'kar ne zamer, k' t ' 
nisin pisou, kua sa m' ta druh pi-
sal. V drugtn pism t ' bom use spo-
ročil, 

Serbus 
Tvoj Jaka. 

* Delavstvo in veselice. 
Tu<ii delavske organizacije pri-

rejajo zlasti v zimskem času raz-
novrstne! veselice. Načeloma se ne 
more temu nič ugovarjati. Kajti 
•veselje j«» trebilo za življenje ill 
zlasti delavec si ga osamljen teže 
privabi nego v organizaciji. Vsa-
ka družabna priredba je korist-
na s tega stališča, da daje vsaj ti-
stim, ki so "dobre volje" , priliko, 
najti nekoliko zabave in utehe dru 
god kakor pri bokalu. V tem oziru 
bi bilo našim organizaeijam pripo-
ročati še več pospeševanja dru-
žabnosti z rednimi sestanki, kate-
rih na j bi ae udeleževale tudi žene 
članov, odrasli otroci itd. Društ-
veni prostori bi morali delavcem 
prijetno nadomeščati gostilno in 
kremo in zato bi se moralo članom 
tain podajati boljši užitki od ti-
stih. ki prihajajo iz soda. Marsi-
kaj bi s«' tudi dalo doseči brez pre 
velikih žrtev, dasi pravzaprav no-
ben« žrtev ne bi bila prevelika, če 
bi se z njo delavstvo rešilo strašne 
more alkoholizma. Ampak danes 
smo se hoteli zmeniti o veselicah. 
In povedati smo noteli to: Prema-
lo se je doslej mislilo na to, da 
imajo tudi veselice socialno nalo-
go. ki je celo velikega pomena. 
Poleg tega, da imajo delavcem 
privabiti nekoliko prijetnih ur v 
puščavi vsakdanje dobe, jih imajo 
tudi na najlažji in najugodnejši 
način kulturno vzgajati. Veselice 
so šole okusa, v kateri ne stopajo 
učitelji na kateder, ampak oota 
nejo neon a ž en i in s«* njrh roka ne 
čuti. Kakor vsaka šola, je tudi ta 
lahko dobra ali pa slaba. Ali žal, 
da je večkrat slaba. Prireditelji 
teh veselic imajo seveda dobro vo-
ljo. da ta sama ne zadostuje. 
Poleg dobr ih p e v s k i h točk naha-
jamo tu v s a k o v r s t e n aund, ki sa-
mo škoduje okusu. Ce sodeluje 
glasba, ji je navadno popolnoma 
prepuščeno, da igra, kar hoče in 
tedaj se slišijo vsakovrstni puhli 
marši, polke itd., ki delajo ro|>ot, 
sicer pa ne pomenijo nič. Če je 
v društvu član, ki zna sam kaj 
zapeti, tedaj zahrepeni p o — " k u -
pletih", misleč da ae bo s tem poJ 

sebno odlikoval in imenitno za-
baval poslušalce. A ta šara je 
najslabše blago, ki se da misliti 
in aranžerji delavskih veselic bi 
ne smeli za nobeno ceno dovoliti, 
da prinajajo take zanikruosti na 
program. Izmed tisoč* kupletov se 
najde komaj eden. ki je kaj vre-
den in ta je za delavska društva 
predrag. Vse drugo je literarno 
blato in muzikalen smrad, večino-
ma bolj primeren za kak " k a z i n " 
in še tam ga dekleta, ki imajo kaj 
okusa, ne bodo trpela. Vsaka na-
vadna pesem je umetniško več 
vredna od take umazane ropotije. 
Tupatam se pa včasi pojavi "pes-
nik" , ki bi rad bil dovtipen, pa 
spravi s tisočerimi mukami kak 
dnevni dogodek ali pa kakšno 
"politično vprašanje" namesto 
v notico, klaverne verze; potem si 
izposodi kakšno tujo melodijo in 
to je notem tiuli " k u p l e t " . In to 
na i bi bil užitek za delavce! V res-
nici so to sami smrtni grehi nad 
delavatvoin, ki se na noben način 
ne bi smeli dopuščati. Kdor čuti 
potrebo peti " s o l o " naj vpraša 
ljudi, ki kaj razumejo. Dovolj je 
dobrih pesmic; če je njegova pev-
ska sposobnost večja, naj se nauči 
kakšne* arije iz večjega dela — 
tudi vesclrh in komičnih, pri tem 
pa vendar dobrih, je dovolj. S 
tem bo koristil. Z neslanimi " k u -
plcti" , pa le škodoval. — Prire-
janje veselic dela seveda velike te-
žave. Mnogo pa so krive organi-

zacije same, ki ne pomislijo, da se 
tudi tukaj le z združenim delom 
o l a j š a j o naloge. Včasi š t e j e društ -
vo kakšne inale s t r o k e 15 d o 20 
e lauov , a prirejati hočejo » \ o j c 
posebne veselice. K a j more napra-
vi t i? Najeti kakšno harmoniko, 
aranžirati arečolov pa tombolo, 
potem nastopi še kak solist in ker 
vse to ni le nikakršua zabava, si 
jo gostje nadomeščajo z vinoui in 
pivom. In potem je bilo " v e s e l o " , 
tem veseleje, čim več je drugi dau 
mačkov. Vraga, za take-le reči so 
delavci vendar predragocen mate-
rial. Marsikdo misli, da je to ze-
lo "demokratično", pa ni nič dru* 
z»*ga kakor neumno posnemanja 
burioazije. — ('e se hoče delav-
eeni re«.k. ristiti. tedaj morajo biti 
veseliee organizirane. Naj je spo-
red lahek, zlaati dokler se delav-
stvo ne privadi tudi težji duševni | 
hrani! Ampak dober mora biti na j 
vsak način. Oči in ušesa in misli-
morajo najti lepih užitkov. Zato I 
tudi ni vseeno, v kakšnih lokalih' 
se prirejaio delavske zabave in ni 
vseeno, kako se dekorirajo. Naj-
boljše je pa seveda, da si delavci 
oskrbe v vsaki večji naselbini svo-
jo lastno dvorano. 

IZJAVA. 
Natolcujočim v Itiiigham, Ctalf, 

ki jim gre za pred več časom na-
zaj pj*ta dopis v "(Jlai Svobode" j 
izjavljam, da nisem za (ilaa Svo-
bode še nikdar me pisal. To delo 
po časnikih 'prepuščam prepira-
željnim v njihovo veselje — do 
gotove meje. 

M. Pogorelec, 
( lx) Salt Lake City, Utah. 

Kaj potrebuje bolnik? 
Hrez razloga, kakošno bolezen 

imate, skušajte poiskati zdravila, 
katera vas bodo ozdravila. Vi se 
gotovo ne zanimate, kako se ime-
nuje vaša bolezen. V boleznih, ki 
povzročajo s svojimi znaki izgubo 
apetita in izgubo moči vašega te-
lesa, sploh ni potreba iskati dru-
gih zdravil, dokler imamo Triner-
jevo ameriško grenko vino. kate-
ro vam ponovi slast do jedi in o-
jač« vaše telo. To zdravilo očisti 
vse notranje dele telesa in jih obe-
nem obdrži vedno čiste. V bolez-
nih želodca, jeter in drugih ena-
kih slaeajih. daje to zdravilo ved-
no hitro zaželjeno pomoč. Dobi se 
v lekarnaii in pri Jos. Trinerju, 
izdelovalcu, 1:133— 1339 So. Ash-
land Ave.. Chicago, 111. Vpraša-
nja za Trinerjev Liniment vedno 
nara.šeajo, da isto deluje v zado-
voljstvo naših od jemalcev. Je zelo 
prilagoden za reumatizem in nev-
ralgične bolečine. 

»» 

i! Pomladanske 
i| bolezni 
O ' 
; ; Znaki pomladanakih bolez- ; | 
<» ni ao razni grdi opahki, ; 
<' bule in tvori na koži, kate- < 
; ; re povzročajo nečistosti v J 

krvi. Izčiatite kri in s tem « 
0 odpravite vzrok neprilik. I 
J; V to uvrho uživajte ; 

1 Severov 
' Kričistilec 

(Severa's Blood Purifier) X 
Njegov dober upliv bote ; ; 
kmalu opazili. Cena $1.00 o 

Kožne znojnice 
bi se morale * vzdrževati 
vedno odprte. Potem nara-
va bolj lahko odpravlja ne-
čistosti, katere prihajajo i z 
znojnic. Vzdržujte znojni-
ce čiste z rabo 

Severovega 
Zdravilnega mila 

(Severa's Medicated Skin 
Soap). To milo ima veliko 
uporabo. Priporoča se za 
detetovo kopel j , toaleto in 
moškim za britje. Je tudi 
neprecenljivo za izmivan-
je las. Cena 25 centov. 

S E V E R O V E T A B - L A X « 
* • 

\ \ Slakdorno odvajalo. 
! J Prijetne za otroke. 

Dobri tudi za odrasle. 

! ! Naprodaj so v vseh lekar-
! I nah, ali jih pa lahko naroči-

te od nas. 

W . F . S E V E R A C o . 
C E D A R R A P I D S . I O W A 

Naaelntfka družba " I l i r i j a " 
FARME. 

Od tri do pet milj od mesta 
Merrill v Lincoln Co., ki šteje o-
krog 15.000 prebivalcev in ima 
veliko industrijo, se razprostira 
rodoviten valovit svet, ki je odlo-
čen za slovenske farme. Skoz ta 
svet vodita dve železniški progi 
in tri okrajne ceste in teče več 
potokov. Zraven teče reka Wis-
consin river" . Ta zemlja se za se-
daj še prodaja po 12 do 16 dolar-
jev aker, kakor je les na katerem 
delu. Plačilni pogoji lahki. Kdor 
se zanima, naj piše po pojasnilo. 
Vsaki dobi natančne podrobnosti 
da je taka na jasnem predno izda 
denar za dolge vožnje. Mi ne po-
šiljamo nobenih knjig ali podob. 
Pojasnila samo pismeno ali za bliž-
nje ustmeno pri 

lliria Colonization Co., 
Sheboygan, Wis. 

J O S . A . F I S H E R 
B u f f * 

l a s aa rasp*laf* vaakeviotne plve 
via«, —atta, L i 4. 

I IT rit m pro-tor sa ekr*p4U*. 
S7aa w . sata av. cue** *. n> 

Tel Low.dsu irai 

Posledice zane«marjenega pre-
hlajenja pozna vsak. Pravočasno 
drgnjenje s krepkim linimentom 
pa kali uniči. Najpotrebnejše 
sredstvo v domači lekarni je to-
rej dober liniment. Že leta sem 
se je Dr. Richterjev " P a i n Ex-
peller" izkazal, da je kot tak 
izboren. Sredstvo se lahko kupi 
v sleherni lekarni v Ameriki za 
25 centov steklenica. Človeku pa 
je treba biti pozornemu, da dobi 
pravega z varstveno znamko s 
sidrom. (Adv.) 

Veliki Slovenako-Angleški Tol-
mač. obsega slov.-angl. slovnico, 
raRgovore, pisma in navodilo ka-
ko postati državljan poleg naj-
večjega slov.-angl in angl. slov. 
slovarja. Knjiga je nujno potreb-
no vsim onim, ki se res želijo na-
učiti angleščine. Cena v platnu 
trdo vezana: (4.10 strani) je $2., 
ter se dobi pri V. J. Kubalka, 638 
W 145. St., New York, N. Y. 

Pišite po cenik knjig. 

S L O V E N S K I SALOON 
LOUIS BEW1TZ, 

198 — l i t Ave., Milwaukee, Wia. 
Izboma pijača, izvrstna po-

strežba. 
Vsakdo uljudno sprejet. 

Ako želite slovenske gramofon-
ske plošče, Columbia gramofone 
zlatnino in srebmino, obrnite se 
na nasi 

A. J. TERBOVEC * OO. 
P .O. Box 25, Denver, Oolo. 

JOE POLOVICH 
do danes najmoderneiii 
K R O J A Č 

dela -»bleke finih krojev po selo zmer-
nih cenah. Obleke zlika takoj sproti 

med tem, ko vi Čakate. 
3129 B r o a d w a y , SI. L o i i s , M « . 

L STRAUB 
U R A R 

1010 W . 18th St . O k i e * * * f i 
lasa ve*)s aoJofo ar, rsriftto, prot* 

WT te trafik arafotks. Ivrrtojs m * 
popravi* • Saj otooM p> 

•laki mmL 

BELL PHONK lJIS-J FlSK 

M A T I J A S K E N D E R 
SLOVENSKI JAVNI NOTAR 

ZA AMERIKO IN STARI KRAJ 

SW7 Botler SI. PlHsk*r§h. Pa. 

Za $1 se lahko v tak ki m a čita-
ti angleški naroči za ealo leto. U. 
M. W . Journal, uradno glasilo 
organiziranih premogarjev, ali 
pa Miners Magazine, uradno gla-
silo organiziranih rudarjev. Oba 
lista i ta tednika in te jih naroči 
pri sodr. I. Sulnarju, tajniku J. 
S. Z. I l l N. Market St., Chieago, 
m 

CARL S T R O V E R 
Attorney at L a w 

Zutipi i t nik ladiMik. 

specialist za tožbe v odškodnins-
kih zadevah. 

fit. aobe 1009 

133 W WASHINGTON STREET 
CHICAGO. ILL. 

Talafon: Main 3989 

TUJ OEM priporočam troja do-
bro urejeno pranočitče in rasUv-
racajo, domačinom p« svoj laloo*. 
vsem skupaj pa vaa. 

I G . K U S L J A N 
229 lat Av+* 

MILWAUKEE, WIS 

M. J O V A N O V I OH 
84 — 6th Str. Milwaukee, Wia 

PRODAJA ftIFKARTE. 
Potil ja dinar po polti in brsojav 

no. Izdeluje: Obveznice — Po-
oblastila — Prepovedi, po-

trjene po notarju in eaa. 
in kr. konzulatu. 

EDINA HRVAŠKO — SLOVE* 
SKO — SRBSKA AGENCIJA 

ALOIS V AN A 
— izdelovatelj — 

sodovtce, mineralne vode In ros-
nih neopojnfh pijač. 

1837 So. Piak St. Tel Caos l 140* 

S A L O O N 
' z biljardom In kegljlščen 

Poleg saloons dvorana za druitveno 
aeje, veaelice itd. 

J o h n S I r a ž l i a r 1 

611 Market St.. Wsokegss. IU. PImm it. m . 

AVSTRO - AM ERI KANS KA 
ČRTA. 

N I Z K E C E N S . 

V e l i k e u g o d n o s t i : 
električno luč, izvrstno kuhinja, via* 

zastonj, kabin* tretjifo razproda 
no pomiku 

Sledeči pamiki odplujejo ob 3 u/ i 
popoldan iz New Yorka: 

Zo vse informacij« s« obrnite no 
flovne zostopnikc 

PHELPS BROS. & CO. 
Su ' l Aft't, 2 WukligtM St., N n Ti f t . 

oli no druge orodne zostopniko 
• Zdruicnih driovoh in Conodi. 

POZOR! SLOVENCU POZOR 
S A L O O N 
a modcralm keffljlttea 

»*•*» pivo v oodlfclk In 
PIJAJ* TOR 

POTNIKI M * M m 

MARTIN POTOKAR, 
1625 So. Racine Ave. Chicago. 

LOUIS R A B S E L 
moderno urejen salon 

IA 4U 8RAID AVE.. IEI9SNA, VII 
Telefon 1199 

M. A. Weisskopf, M. D. 
Izkušen zdravnik. 

Uraduja od 10—12 predpoldna 
in od 7—9 zvečer. V aredo in n» 
deljo večer nevraduja. 

Tel. Canal 470. 
1842 So. Aabland ava. 

Tel. reaidence: Lawndale 8996. 

iOI 

GOSPODINJE POZOR! 
Priporočamo vam v prodajo 

vae atvari, ki ipadajo v groearij-
ako ali meaarako obrt. Vaa f** 
najnižjih cenah. Na zahtevo aa 
dovaia na dom. 
G. Mamčftlovlch A Ca* 
331 Greeve St, Conemaugh, Pa. 

Tal. Con. 4060. 

V Važno upraianje! 1 — — — n 
V l A mi opravi j I 
M M W iS MjcmRj« £ 

Konzularne 

v o j a ; m ^ f R / l k t t EUOT« 
^ M i l w a u k e e 



Katoliška cerkev in socializem. 
Spisal K. A. Hague. - Prev«! M. 

Konec. 

" C M dvesto let ao bili vai kriaf jani komuni-
bti, ki so imeli zemljo, gozdove in drage kovine 
v skupni posesti. Med njimi ni bilo vifijih cerkve* 
nib gospodarjev. Vsa vprašanja in nesporazum-
ljcuja v komuni je odločila oziroma redila večina 
in Če se je sklep zdel komu krivičen, je cela komu-
na vzela zadevo ie enkrat v reševanje in razsodila 
tako, da je bil vsakdo zadovoljen. To demokracijo 
ao prvi kristjani podedovali od Judov in pagani, 
ki so trgovali z zemljo in delali dobiček z delom 
drugih, so bili temu nasprotni." 

Škof Lambert je • svojem odgovoru Robertu 
lugersollu zapisal tudi to-le: 

"Vel iki agnostik je pozabil, da se je katoli-
ška cerkev prvih dvesto let potegovala za komu-
nistična prava in da je delavec tedaj imel sadove 
svojega dela, " 

Trenaus, eden zgodnjih cerkvenih očetov 
pravi (A. N. L., Div. 14, Sec. 11) : 

" I )e lo izvira od Boga, našega očeta. Proklet 
naj bo, kdor bo žel česar ni sejal iu kdor je kruh. 
katerega ni zaslužil. Bog je odredil, da vsi ljudje 
morajo biti bratje in nihče ue sme izkoriščati dru-
gega . " 

Neovrgljiva resnica je torej, da riinsko-kato-
liska cerkev — in protestantska tudi — katera 
nasprotuje socializmu iu zagovarja današnji dru-
žabni sistem, ne uči tega, kar je učil Kristus, tem-
več uči to, kar je zapovedal pagšn Konstantin. 
Rim danes pobija to, česar so se držali prvi krist-
jani, a na drugi strani dovoljuje to, kar so prvi 
kristjani obsodili. 

Do danes se še ni porodil matematik, kateri 
bi zainogel premeriti in preračunati ogromnost 
bede, sužnosti, krutosti, zločinov in krvolitja, v 
katerim je trpelo revno, zanemarjeno in zapelja-
no človeštvo petnajst do šestnajst stoletij odkar 
je pravo krščanstvo poginilo v žrelu paganstva. 
Paganizirana, maraonizirana in sleparska cerkev 
je od časov Konstantina pa do danes nasprotova-
la vsakemu naprednemu koraku, ki ga je storil 
človek. Proklela je učenjake in filozofe; tožila 
iznajditelje in učitelje, sežigala je na grmadah 
plemenite ljudi, ki jih je nazivala heretike (krivo-
verce); sežgala je knjige in zapirala reformator-
je v ječe; rodila in vodila je krvave in brutalne 
vojne, plenila mesta in vasi, m uri I a in umorila mi-
lione ljudi — vse v slavo božjo ali pa v zasebne 
koristi papežev, škofov in drugih cerkvenih gene-
ralov. Kljub temu pa je rimska cerkev še tako 
nesramna, da trdi, da je prijateljica izobrazbe in 
svobode ter da je ona povzdignila človeštvo na 
sedanjo stopinjo ( ! ) civilizacije! Silna laž! Pa. 
ganska cerkev, odeta v masko krščanstva, je per-
sekutirala vsakega naprednega misleca in refor-
matorja. kar jih je porodil svet. Zvezdoznanec 
Galileo je bil zaprt v ječi, ker je učil, da so zem-
lja vrti okrog solnca ne pa narobe; Gutenberg, iz-
najditelj tiskarstva, je bil preganjan zaradi te 
svoje iznajdbe. Giordano Bruno in Servetus sta 
zgorela na grmadi in trpeli so nešteti drugi, ki 

ao se drznili j a v n o kritixirati pagansko dogme 
rimske cerkve. 

Ko so naši očetje ustanovili republiko Zedin-
jenih držav, obsuli so jih klerikalci s preklinjan-
jem in psovaujem. Krstili so jih za ateiste (bogo-
tajce), ki hočejo začeti brezbožno vlado. 

Veliki možje — .Garrison, Phillips, Summer, 
Greeley, Wade, Pillsbury, Gerrit Smith in drugi, 
ki niso pripadali nobeni cerkvi, izjavili so, da je 
telesna sužnost zamorcev krivična. Toda duhovš-
čina jih je pobalinsko napadla, češ de. je sam Bog 
odredil sužnost. Današnja pagauska cerkev toplo 
zagovarja vsakega tirana iu despota s kraljeviko 
ali cesarsko krono na glavi. Vsaka takozvaua krš-
čanska država je oborožena do zob in pripravlje-
na vsak čas ua človeško klanje, požiganje iu rop, 
samo če more s tem ugrabiti novo ozemlje ali 
razširiti svoje trge. V imenu svoje pagansko vere 
je ortodoksna duhovščina vsikdar zagovarjala in 
delala krivico, kjer je le mogla Massachusetts 
Historical Society ima v svojih shrambah skrbno 
shranjeno originalno pismo poznanega reverenda 
Cottona Mathera, D. I)., puritanskega duhovna 
in znamenitega krščanskega učitelja iz leta 1861. 
Vsebina tega pisma se glasi: 

"Preljubemu Johnu Higginaonuc- Na morju 
se zdaj nahaja ladija (na* prijatelj Klias Holt-
eratt v Londonu me je informiral, da bo enkrat 
v august u dospela z imenom " W e l l c o m e " , katera 
ima n« svojem krovu ato ali več heretikov, ki se 
imenujo "Quakers ' ' in William Penn je glava te 
drhali. Glavni IKor je skrivoma ukazal Malachi 
Ifaxettu, kateri poveljuje ladiji "Porpoise" , da 
naj prestreže 'Wellcome' in vlovi Penna, ter nje-
govo krivoversko četo. s čimer bo Bog počaščen. 
Dobro bi se izplačalo. ako bi to drhal odpeljali v 
iiarhadooH iu jo tam prodali. Sužnji imajo tam do-
bro cono; plačajo jih z rumom in sladkorjem. S 
tem bi storili ne le Bogu dopadljivo delo, temveč 
bi tudi okoristili krščanske duhovne in krščan-
sko ljudstvo. Vaš v Kristusu 

Cotton Mather." 

Z željo, da pridem resnici do dna, eem skrbno 
proučeval zgodovino in končno sem prišel do za" 
kljueka, da odkar je Konstantin Veliki osvojil 
krščansko gibanje, od tistega časa je svet brez 
organizirane krsčanske cerkve. Posamezni krist-
jani so živeli tekom vseh teh stoletij, toda cerkev 
kot ustanova, ki se imenuje krščanska, je lažnji-
va in sleparska. V obojem, v nauku in vzgledih 
je bila in je Še danes rimsko-paganska. Zago-
varja VHC tisto, kar je Krist obsojal in pobija ti-
sto, kar je on učil. 

Socializem ni versko gibanje, ali moje od-
kritosrčno mnenje je, da socializem reprezentira 
več pravega krščanstva, kakor pa sedanja cerkev, 
bodi si katoliška, protestantska ali žftlovska So-
cializem ima visoke ideje in geslo istega je: " B o -
lečina enega zadene vse. Vsi za enega, eden za 
vse. " Po vsem svetu učijo socialisti svetovno brat-
stvo in svtovni mir. 

" T h e Encyclopedia Britannica" pravi: " N a -
uki socializma so slični naukom krščanstva " To 
je resnica. 

/ Da bi le skoraj prišel srečni dan, ko zavlada 
na razvalinah pagansko cerkve pravo krščanstvo, 
na mesto neznanja in krivice — pravičnost in 
svoboda. 

O — .sakraini*! Calumet ski ske-
bje so obeodili 'Proletaea' in mu 
izrefcli — nezaupnico! 

Nikar ae ne amojajte, sodrugi! 
Kar je re8, je res. Skebje ao se 
zbrali v cerkvi in soglaano oplju-
vali vae, kar ne liže suhih pet car-
ju 

Huda je huda! Kuncem zmanj-
kuje pašnikov. Vsak dan je manj 
— volne. Slovenski delavci ae uče 
živeti življenje čaaa in to žrvelje-
nje zahteva proetoat mišlenja — 
boj za izboljšanje delovnih raz-
mer. Pop je ostal v ozadju. 

" Ž i m u " . 

Dolgo časa ae niao upali na dan 
dični akebje. Slednjič so prilezli 
kakor "curki iz špranj — seveda 
na komando kompanijskega popa 
Luke. Pop jim je pomolil "reso-
lucijo" pod nos, češ: " T o l e pod-
pišite. Janezi ! " In Janezi so pod-
pisali. ITa, ha, ha! 
t L ' 

Ker pa že skebje uganjajo svoje 
burke — in celo v postu! — mo^ 
rali 1* "obsodit i " tudi *voj skeb-
«ki listič, kateri je drugi teflon 
štrajka pisal: "Proč s stavkoka 
zi C' To bi šele bila burka! 

Pred 15, morda tudi 10 leti bi 
mogoče še šlo to, kar 'i tako lepo 
domišljujeo naši Kimci. Ali da-
nes — good nihgt! — kje ate i%\ 

"Proletarec" in 7.avodno delav-
stvo se pežvižga na skebe, Luko in 
njegovo "lamnato resolnoijo! 

Kako lepo sanjajo Kiincf. Naae 
ljencem bi treba že v stari domo-
vini zavezati oči in zapopati uše-
sa. Vsak izseljenec bi se moral 
" m e l d a t i " pri župniku "voje tare. 
Tam bi dobil krstni list in pa na-
logo, kam mora iti iu pri katerem 
|K>pu se mora zglasiti, kadar pri-
de v "deželo svobode Najboljše 
bi bilo, če bi \sak tak isae!jenee 
dobil poleg krstnega lista tudi 
" n u m a r o " na hrbet, tako da "e 
ne izgubi iz — črede! 

opravičeno, da se polasti industrij 
in se u posli samo. 

Ali je brezposelnost zločin f Ako 
ni, zakaj potem zapirajo brezpo-
selne ljudi, ki prosijo kruha in 
prenočišča* Ako je, zakaj ne za-
prejo tistih, ki "o zakrivili brezpo-
selnost • 

V " Ž o l e t u " so se zdramili. Ču-
dež! Zdramili so so " g a s p u d j e " 
Kimci, ^»glodali so na uro in kur-
ja pot jih jc oblila. Prespali ao 
oeli dan — najlepši čas, ko. drugi 
delajo! 

Kako fletno bi bilo, če bi ta si-
stem že bil v operaciji. Na primer 
ealumotski Luka bi obveetil cen-
tralo na Kranjskem (škota), da 
•v Calumetu sedaj rabijo veliko 
delavcev (Luka bi ne pisal, da ra-
bijo skebe) in župniki bi šli brž na 
delo in poslali armado nezavednih 
reveže v v Calumet, kjer bi »e 
/glasili s krstnimi listi pri Luki. 
Kiapitalisti bi seveda bili veseli. 

Ali gre |n>p za delavcem, ali de-
lavec gre za popom? Do sedaj je 

Koliko krika in vika je bilo. bilo tako, da je šel pop za delav* 
Koliko V jc mučil Janez, koliko'eem. Delavec gre vedno tam. kjer 

Človek napade človeka in ga 
pretepe, da jc ves črn. Tepeni le-
ži na tleh in vpije za pomoč. Te-
daj pridejo policaji in zgrabijo— 
na leh ležečega, tepenega reveža, 
češ da moti mir, ker preveč vpije! 
Tisti pa, ki je tepel, stoji zraven 
in se smeje. Ali je to pravica? 
Ravno tako so godi z delavcem. 
Vedno je topen in ogoljufan in 
kadar protestira — bodisi s štraj-
kom ali t drugimi sredstvi — te-
daj je še povrh topen in zašit v 
zapor, ker noče biti — zadovoljen! 
Delavce, kako dolgo še! 

"Lačne nasititi jo krščansko 
delo usmiljenja", uči cerkev — 
dela pa drugače. Ce pride v cer-
kev, ki je brez dela in lačen in če 
prosi jesti, tedaj va da cerkev za-
preti v ječo. To se je zgodilo v 
New Yorku. 

HO gnjavali drugi. Dvajset let že 
organizirajo, mijavkajo, jodlajo, 
godejo in tulijo — 20 lepih let že 
t>o»iljajo med svet "Ani . Sloven-
e c " a končna pa sami sebi 
priznajo, da niso delali nič! O bo-
govi, jokajte ee! 

Seda i šele so se zdramili, ma-
nejo »i oči in pravijo: "Enkrat 
moramo safteti." Vai zlomki — 
k a j ete pa do zdaj delali t 

je zaslužek in kruh in potem šole 
pride pop, če ga prvi hoče. Zdaj 
pa hočejo Kimci, da hi del.rvci ho-
dili za nopi, kamor jim bodo oni 
rekli. Ali ni to višek domišljavo-
voHit Ali res mislijo, da je nase 
proletamko ljudstvo najbolj zabi-
to na svetu ? 

Kapitalizem dokazuje vsak dan, 
da ne more uposliti vsega delav-
nega ljudstva. Ljudstvo je torej 

Tanuenbauin, kateri je vodil 
brezposelne v katoliško cerkev sv. 
Alphonsa v Now Yorku, je glede 
znanja do rimske cerkve gotovo 
še velik "greenhorn" . Sedaj se je 
naučil in v bodoče se bo cerkve 
ognil kakor volčjega brloga. 

B R E Z P O S E L N I NA F A R M E . 

Newyorski guverner Glynn ima 
načrt, kako sc naj mesto New 
York izuebi svojih 300.000 brez-
poselnih ljudi, ki "nadlegujejo" 
jrvno dobrodelnost /a hrano in 
cerkve za prenočišča. Sklenil je, 
da bo država na sveje stroške od-
prem ila brezposleee ven na far-
me. kjer je baje doati dela. Prvi 
vairon brezposelnih bodo odpelja-
li ta toden za poakuSnjo. 

RAD BI ZVEDEL 
kje se nahajata moja prijatelja 
Krank Jeras in Kndi Virt. Kdor 
bi vedel za njiju naslov naj ga 
blagovoli naznaniti na spodnji na 
slov. ali pa naj se sama javita. 

Jakob Vidmar, lLaekett, Pa. 
(•fx) advr. 

RAD BI ZVEDEL 
za mojega prijatelja Alojzija Iva-
čiča, s katerim sva skupaj delala 
v West Fallskem v Nemčiji. "Zato 
prosim cenjeivc rojake, kdor bi 
znal za njegov naslov, naj Ka bla-
govoli poslati na "spodnji naslov, 
ali pa naj se sam javi. 

Rudolf .Jeglič, 
Box 244, Adamson, Okla 

RAD BI Z V E D E L 
kje se nahaja moj brat Tomaž 
M ozek. po domače Krzen z Gaber-
ka pri Skofji loki. Pred enajstimi 
leti je odšel v Butte, Mont., in od 
takrat nisem nič več čul o njem. 
Kdor bi vedel za njegov naslov, 
naj ga naznani podpi'auemu, ali 
naj s«' pa sam javi. 

Anton M ozek. Box 186, 
2x Caiicnsburg, Pa., Wash. Co. 

RAD BI ZVEDEL. 
kje je Mike Gabršek. Nekako 
pro |M*timi leti je bival na Dunlo, 
Pa., potem se je preselil v Lloy-
dell. Pa., in od tedaj ne vem, kam 
ješel. Kdor bi vedel za njegov na-
slov. naj ira blagovoli poslati ua 
apodtiji na*lov, ali pa naj se sam 
ja'vi. 

Krank Bavdek, Box 242. 
( l x ) Dunlo, Pa. 

RAD BI ZVEDEL 
kje se nahaja moja sestra Neža 
Stani.ša. Pri meni je bila pred dve-
ma loti, a je nekam odšla in nisem 
slišal od tedaj nobenega glasu več 
o njej, K<l«>r rojakov bi kaj vedel 
o njej, naj mi blagovoli naznaniti 
njen naslov. Doma je iz Corovca. 
štev. 12. pošta Semič na Dolenj-
skem. Vzrok poizvedbi je. ker mi 
je win osi a $45.00. 

John Staniša. 
Box 3111, K. Helena, Mont. 

SLUŽBO DOBI 
v Jenny Lind, Ark., učitelj ali u-
čiteljica, ki je zmožen ali zmožna 
angleškega jezika 

Ponudbe ie nasloviti na 
Jos. Železni kar. Box 194. 

(1) Jenny Lind., Aark. 

Deiavpj ua Aorori, Mino., ia tisti, 
kateri pridete na Auroro. oe pozabite 
poaetiti Kovačev "Sa loon" kjer vam 
bode sodr. Movlan postregel s hladno 
La avežo pijačo i-n unijskimi smodkami. 

Delavei, podpirajte svoje ortfaniaira 
aa tovariie 

ANA KOVAČ, 
Mala ulica, Aurora. Minn 

Dr. W. C. Ohlendorf. M. 0 
Zdravnik aa aotraaje hotecni 

ln raaecalnik 
tadravaiika pretakava bresplačao— 
teti ja la sdravila 1024 Blue Ialan-
Ave., Chicago. U redu je od 1 da 3 pe 
pal.; ad 7 da 9 svečer. itren Ckiear 
ftivati balaiki aaj piieja sloveoeko 

ANTON MLADIC 
moderna gostilna. 

Toči pilsenako pivo in vina. 
Kegljišče. Tel. Canal 4134 

2348 Blue Itlnad Ave. 
Chicago, 111. 

E. BACHMAN 
1719 S. Centre Ave., Chicago, 111. 
je največja čeekoslovenaka de 
lavnica zastav, znakov, čepic in 
vseh drušftvenih potrebščin. 

Zahtevajte takoj po pošti mo.i 
veliki cenik, ki ga Vam pošljem 
— popolnoma zastonj. 

Cenjeni rojaki! 
Kot stara tvrdka za izdelovanje 

harmonik (tudi v starem kraju) 
kakor tudi popravo, se Vam pri-

poročam za blagohotna naročila. 
Cene so najnižje, kvaliteta naj-
bolja 

Anton Mrvar ml. 
1162 E 61. Str., Cleveland, Ohio. 

POTOVANJE V STARO DOMOVINO POTOM 

Kasparjeve Državne Banke 
' i ) 

|e oaleeaeie la nalbolj sigurna 

Nuža parubrodna poslovnica je največja 
na Zapadu tn ima vse najbolj*« oceanska 
trte (linije). Sifkarte prodajamo pe 

kompanl|sktl i cenah. 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE KOT POSTA . 

K as par Državna Banka kupu|e In prodala In zamenfule denar vseh drža* 
•veta. — Pri Kaaparjavi Državni Banki se isplača za K6 $1, b n « odbitka. -
Največja Slovanska Banka v Ameriki. — Daie 1% obresti. — Slovenci poatre-
ienl v alovenakem |ezlku. — Banka ima $o,<18,821.66 premoženja. 

KASPAR DRŽAVNA BANKA. 1900 Blue Island Ave., CHICAGO 
ILLINOIS 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

v o g a l L o o m l s u l i c e 
Chicago. 

V L O Ž E N A G L A V N I C A $ 1 , 9 0 0 , 0 0 0 0 0 

J A N K A R E L , 
PREDSEDNIK. 

J F S T E P I N A 
B L A G A J N I K 

Naie podjetja ja ped aadaaratvon "dear iag Housa" čikaikia taat , 
torej ja denar popolnoma sigurno naložen. Ta banka preraema tadi ui* 
ga pottne hranilnice Zdr. driav. Zvriuje tudi denarni promet ft N. P. J 

Uradna ura od 8:30 dopoldne do 5:S0 popoldne; v sobote ja baaka 
odprta do 9 ura svete r; v nedeljo od 9 ure dopoldne do l t ure dopoldne. 

Denar vložen v nado banko nosi tri procente. Bodita nvejeranl. da 
Ja pri naa denar naložen varno tn dobltkaaoano 

Conemaugh Deposit Bank 
— ^ 

M M A I N S T R , CONEMAIGI, P l 

Vložena glavnica $50,000.00. 
Na hranilne uloge plačamo 4% obresti 

S. D. P. Z. ima svoja novce v tej banki. - : -

CYRUS W. DAVIS, 
predaadnik. 

W. E WISSINGER 
blagajnik. 

5 pristnih pijač, 
in to so: 

Kranjski Brlnjevec, Slivovic, Troplnovec, Grenko Vino in 
Ifighlife Bitters. Moja tvrdka ja prva in edina slovenska 
samostojna v Ameriki, ki importira žgane pijače naravnost 
iz Kranjskega. Naročite si poskustni zaboj, koliko steklenic 
ia katere pijače hočete, samo da bo eden zaboj, 12 steklenic. 
Moje cene so nižje nego kjerkoli drugje, ker mi ni treba 
plačevati Jrazih agentov. Prodajam samo na debelo.' Pilite 
po cenik. 

A . II O R W A T , 
800 N. Chicago, St., Joliet, IU. 

Edini slovenski pogrebnik jj 
M A R T I N B A R E T I N Č I Č 

324 BROAD STREET TEL. 1475 JOHNSTOWN, PA. o 

ZAVAROVALNINA. 

« 4 * 
BITTER-WINE 

/ " ' T r u V i * 1 . 
»OV« 

HORKF. VINO J .rti »H ''•'•li % tOllM »«• r ' 't i cr . -

Y*ak pameten človek skuia potom 
zavarovalnine obvarovati svojo družino 
pred nepričakovano potrebo v slučaju 
nagle in rane smrtne nesreče. Seveda 
njegova dolžnost je, da podaljia svoje 
življenje in da si ohrani zdravje. To 
on lahko stori s tem, da vzdržuje svoj 
prebavni sistem v vedno dobrem činu 
jočem redu. Ko hitro opazi 

Slab tak 
Kolcanje 
Težkočo v želodcu 
Ko«mat jezik 
Zaprtja 
Bolečine v črevih 
Bolečine • križu 
Zapeke 
Naglo slabost 

naj takoj rabi 

Trlner|evo 
ameriško zdravilno 

grenko vino. 
Ta zeliAčina priprava mu bo dala 

hitro in pppolno odpomoč, ker ista iz-
čisti popolnoma alimentarni kanal, ne 
da bi povzročila kako neljube posledice 
in odstranila iz telesa vso neprebavlje-
no hrano. 

Ista bo tudi ojačila bolne kraje v čre-
vih in jih ojnčila tako, da bodo zopet 
ti organi delovali brez vsake postran-
"ke pomoči. Ista bo odstranila nagib 
za zaprtje in odstranila vse posledice. 

Kabite to izvrstno zdravilo, ko hitro 
opazite katerikol. gori omenieni sim-
ptom in s tem s«, bodete obvarovali 
pred mnogimi boleznimi. Dalo vam bo: 
Naravni apetit, telesno moi, čiloet duha 

I>alo vam bo tudi ljubezen do živ-
Ijmia. »uravo polt, stalno zdravje 
kjerkoli mogoče. 

Trinerjevo ameriško zdravilno grenko vino. 
V lekarnah Na sprejemajte ponaredkov. 

JOS. TRINER 
U v a f t e v a l e e l n I z v a ž e l a v e e . 

»33-1339 So. Ashland Ave. Chicago, m. 


